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222.
Na podlagi petega odstavka 271. člena zakona o 

sistemu državne uprave in o Izvršnem svetu Skup­
ščine SR Slovenije ter o republiških upravnih organih 
(Uradni list SRS, št. 24/79) in 5. členu uredbe o upo­
rabi konvertibilnih deviz za plačila v tujini (Uradni 
list SFRJ, št. 3/83) izdaja Izvršni svet Skupščine SR 
Slovenije

SKLEP
o dovoyenju za uporabo konvertibilnih deviz za pla­
čila v tujini za storitve tujih oseb in za druga ne­

blagovna plačila v tujini

1. člen
S tem sklepom se za čas, dokler velja uredba o 

uporabi konvertibilnih deviz za plačila v tujini (Urad­
ni list SFRJ, št. 3/83) dovoljuje članicam Samoupravne 
interesne skupnosti SR Slovenije za ekonomske odnose 
s tujino izvrševati plačila v tujino za storitve tujih 
oseb in za druga neblagovna plačila v tujini.

Članice Samoupravne interesne skupnosti SR Slo­
venije za ekonomske odnose s tujino lahko izvršujejo 
plačila v tujino za storitve tujih oseb in za druga 
neblagovna plačila v tujini največ do zneska deviz, 
ki je bil za ta plačila izkoriščen v I. trimesečju leta 
1982.

2. člen
Nalogodajalci iz prvega člena tega sklepa morajo 

skupaj z nalogom za plačilo predložiti izjavo, 
da je plačilo v okviru zneska deviz, določenega v prejš­
njem členu.

3. člen
Znesek deviz iz prvega člena tega sklepa se ovred­

noti v skladu s 4. točko odloka o tečajih tujih va­
lut za določanje osnove za obračunavanje carine in 
drugih uvoznih davščin, davčnih olajšav za ustvarje­
ni devizni priliv pri izvozu in za izkazovanje pravice 
do uvoza in plačevanja ter za statistiko (Uradni list 
SFRJ, št. 63/82 in 3/83).

4. člen
Navodila v zvezi z izvajanjem tega sklepa lahko 

izda Republiški komite za mednarodno sodelovanje.

. ' 5. člen
Ta sklep začne veljati z dnem objave v Urad­

nem listu SRS.
Št. 430-01/83-23
Ljubljana, dne 3. februarja 1983.

Izvršni svet Skupščine 
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Janez Zemljarič 1. r.

223.
Na podlagi tretjega in petega odstavka 2. člena 

zakona o začasni prepovedi dajanja garancij in dru­

gih listin o zagotovitvi sredstev iz bodočega priliva 
sredstev ter dajanja kreditov in garancij za kritje 
prekoračitev pri financiranju investicij (Uradni list 
SFRJ, št. 76/82) je Izvršni svet Skupščine Socialistične 
republike Slovenije na 51. seji dne 3. februarja 1983 
sprejel

SKLEP
o določitvi organa, ki daje soglasje za najetje kreditov 

za prekoračitve pri investicijah

I
Pristojni organ republike po tretjem in petem 

odstavku 2. člena zakona o začasni prepovedi dajanja 
garancij m drugih listin o zagotovitvi sredstev iz 
bodočega priliva Sredstev ter dajanja kreditov in ga­
rancij za kritje prekoračitev pri financiranju inve­
sticij (v nadaljnjem besedilu: zakon) je Republiški 
komite za družbeno planiranje.

Republiški komite iz prejšnjega odstavka daje na 
zahtevo uporabnikov družbenih sredstev soglasje, da 
lahko banke dajo kredite za prekoračitev za inve­
sticijske objekte v smislu tretjega odstavka 2. člena 
zakona oziroma garancije o zavarovanju plačil za 
kritje prekoračitev v smislu petega odstavka 2. člena 
zakona.

II
Republiški komite za družbeno planiranje obve­

šča Izvršni svet Skupščine SR Slovenije o izdanih so­
glasjih po prejšnji točki vsake tri mesece.

III
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.

Št. 402-05/82-3/23
Ljubljana, dne 3. februarja 1983.

Izvršni svet Skupščine 
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik*.
Janez Zemljarič 1. r.

224.
Izvršni svet Skupščine SR Slovenije, izvršni sveti 

skupščin občin, Izvršni svet Skupščine mesta Ljub­
ljane, Izvršni svet Skupščine mesta Maribor, Izvršni 
svet Skupščine obalnih občin ter Služba družbenega 
knjigovodstva v SR Sloveniji (v nadaljnjem besedilu: 
udeleženci) v skladu z določbami resolucije o politiki 
družbeno gospodarskega razvoja v SR Sloveniji v 
letu 1983 (Uradni Ust SRS, št. 45/82) sklenejo

DRUŽBENI DOGOVOR 
o izvajanju politike na področju splošne porabe na 

ravni občin v SR Sloveniji v letu 1983

1. člen
Udeleženci dogovora se zavezujejo, da bodo za 

uresničevanje politike in ciljev, opredeljenih v reso-
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luči ji o politiki družbeno gospodarskega razvoja SR 
Slovenije v letu 1983 na področju splošnih družbenih ~ 
potreb v občinah (v nadaljnjem besedilu: splošna po­
raba) s svojimi ukrepi zagotovili, da bodo izvirni 
prihodki za splošno porabo v občinah naraščali v 
globalu največ do 10,7 °/o glede na leto 1982.

Ne glede na določbe prejšnjega odstavka lahko 
izvirni prihodki v občinah: Maribor Pesnica, Maribor 
Pobrežje, Maribor Rotovž, Maribor Ruše, Maribor 
Tabor, Maribor Tezno zaradi nalog v zvezi s preob­
likovanjem bivše mariborske občine naraščajo naj­
več za 14 °/e glede na leto 1982.

2. člen
Pri ugotavljanju celotnih izvirnih prihodkov za 

splošno porabo po 1. členu tega dogovora se upošte­
vajo prihodki, ki‘bi jih posamezna Občina lahko do­
segla v letu 1983, ob upoštevanju naslednjih izhodišč:

— davek iz osebnega dohodka delavcev se upo­
števa po stopnji 0,50 %> od osnove;

— odstopljeni del posebnega republiškega davka 
od prometa proizvodov se upošteva skladno z odlo­
kom o odstopu dela posebnega republiškega davka od 
prometa proizvodov posameznim občinam v letu 1983;

— davki od občanov se upoštevajo v višini, ki bi 
jo bilo v posamezni občini možno doseči ob doslednem 
izvajanju dogovora o usklajeni davčni politiki v letu 
1983 ob najmanj 95 “/o izterjavi davkov in prispevkov 
(kalkulativni prihodki);

— drugi izvirni prihodki se upoštevajo v doseže­
ni višini.

Republiška uprava za družbene prihodke in Re­
publiški sekretariat za finance v sodelovanju s 
posamezno občino ugotovita možnosti občine po prejš­
njem odstavku.

Kalkulativni prihodki po tem členu se ugotavlja­
jo v rokih in po metodologiji, ki jo določi Republiška 
uprava za družbene prihodke.

3. člen
Če doseže posamezna občina v letu 1983 večje kal- 

kulativne prihodke, kot se ugotovijo po metodologiji 
iz prejšnjega člena, se lahko dogovorjena splošna po­
raba poveča za dosežene večje prihodke v letu 1984.

Če doseže posamezna občina v letu 1983 manjše 
kalkulativne prihodke, kot se ugotovijo po metodolo­
giji iz prejšnjega člena, se njena dogovorjena splošna 
poraba v letu 1984 ustrezno zmanjša.

4. člen
Pri ugotavljanju osnove za povečanje sredstev za 

splošno porabo po 1. in 2. členu tega dogovora se upo­
števajo doseženi izvirni proračunski prihodki občin v 
letu 1982 in republiška dopolnilna sredstva za leto 
1982. zmanjšani:

— za sredstva, ki so bila po družbenem dogovo­
ru o izvajanju politike na področju splošne porabe na 
ravni občin v SR Sloveniji v letu 1982 (Uradni list 
SRS, št. 3/82) in aneksa k temu dogovoru (Uradni 
list SRS, št. 45/82) usmerjena na posebno partijo 
proračuna občine;

— za sredstva od turističnih taks;
— za takse na promet parklarjev in kopitarjev;
— za lastne prihodke upravnih organov.

5. člen
Po sprejemu zaključnega računa za leto 1982 se 

občini za dejansko ugotovljeni znesek nad realizacijo

kalkulativno ocenjenih prihodkov od davkov občanov, 
poveča ali zmanjša obseg dogovorjene splošne porabe 
za leto 1983.

6. člen
Občine, ki se združujejo v posebno družbenopo­

litično skupnost in občine, ki se povezujejo v posa­
mezni regiji, lahko sklenejo posebni družbeni dogovor 
v skladu s konkretnimi potrebami in možnostmi, s ka­
terimi določijo različne odstotke rasti sredstev za 
splošno porabo v letu 1983 za. proračune posameznih 
občin, s tem, da skupna rast sredstev za financiranje 
splošne porabe ne sme biti večja od rasti, opredeljene 
v prejšnjih členih tega dogovora.

Dogovor iz prejšnjega odstavka mora biti sklenjen 
najpozneje do 28. marca 1983 ter predložen pristojnim 
organizacijskim enotam službe družbenega knjigovod­
stva in Republiškemu sekretariatu za finance.

7. člen
Udeleženci dogovora soglašajo, da bo izvajanje in 

spremljanje tega dogovora zagotovila služba družbe­
nega knjigovodstva po metodologiji izvajanja druž­
benega dogovora o omejevanju splošne porabe v ob­
činah v letu 1980 (Uradni list SRS, št. 15/80), ki se 
smiselno uporablja tudi v letu 1983. Pri tem se v letu 
1983 ne vštevajo med izvirne prihodke občine sredstva 
iz druge, tretje in četrte alinee 4. člena tega dogo­
vora.

Republiški sekretariat za finance posreduje služ­
bi družbenega knjigovodstva osnovo o višini limiti­
ranih prihodkov splošne porabe, nad katero bodo iz­
ločena sredstva iz žiro računa proračuna posamezne 
občine na posebno partijo.

Če služba družbenega knjigovodstva ugotovi, da 
vplačila prihodkov splošne porabe na žiro računu pro­
računa posamezne občine presegajo dogovorjeno ra­
ven, obvesti o tem republiški sekretariat za finance in 
izvršni svet skupščine občine, ki bo dal nalog za pre­
nos teh sredstev na posebnp partijo proračuna občine.

Pri občinah, ki so med letom prenesle sredstva iz 
tekočega priliva prihodkov na posebno partijo prora­
čuna in nakazale akontacije v samoupravni sklad za 
intervencije v kmetijstvu in porabi hrane v SR Slo­
veniji (v nadaljnjem besedilu: samoupravni sklad) 
oziroma uporabile sredstva za oblikovanje blagovnih 
rezerv in plačilo intervencije v porabi hrane, služba 
družbenega knjigovodstva ne izloči sredstev na po­
sebno partijo proračuna, dokler se prihodki nad do­
govorjenim limitom splošne porabe ne poračunajo z 
že izločenimi sredstvi.

Izvršni svet posamezne občine' predloži službi 
družbenega knjigovodstva podatke o višini sredstev, 
izločenih iz tekočega priliva prihodkov na posebno 
partijo proračuna občine ob prvem izračunu po meto­
dologiji izvajanja družbenega dogovora o omejeva­
nju splošne porabe v občinah.

Vsa nadaljnja vplačila izvirnih proračunskih pri­
hodkov, ki presegajo dogovorjeno raven, bo služba 
družbenega knjigovodstva v skladu z metodologijo iz 
prvega odstavka tega člena izločila na posebno partijo 
proračuna občine.

8. člen
Ce so se občine, ki se združujejo v posebno 

družbenopolitično skupnost dogovorile za skupno ome­
jevanje splošne porabe po 4. členu tega dogovora na 
podlagi skupne bilance sredstev za splošno porabo, 
potem se sredstva, ki presegajo dogovorjeno raven
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po ten dogovoru, izločajo na posebno partijo prora­
čuna le pri posebni družbenopolitični skupnosti.

9. člen
Občine sč zavezujejo, da bodo sredstva na posebni 

partiji proračuna občine uporabljale le za interven­
cije v porabi hrane in za oblikovanje blagovnih re­
zerv, vendar največ do višine sredstev, ki so jih v 
letu 1982 dogovorile za ta namen, povečanih za 15 "/o.

Preostala" sredstva posebne partije proračuna ob­
čine bodo občine usmerjale za intervencije v porabi 
hrane in za financiranje blagovnih rezerv na ravni 
SR Slovenije v samoupravni sklad.

10. člen
Služba družbenega knjigovodstva bo s svojo kon­

trolo zagotovila, da bodo občine sredstva na posebni 
partiji proračuna občine uporabile oziroma usmerile 
le za namene iz prejšnjega člena.

11. člen
Sredstva iz 9. člena tega dogovora bodo občine 

zagotavljale z akontacijami. Osnova za izračun akon­
tacij so kalkulativno ocenjeni prihodki občin za leto 
1983, usklajeni z Republiško upravo za .družbene pri­
hodke in Republiškim sekretariatom za finance. Višina 
akontacij se ugotovi na osnovi dinamike pritoka pri­
hodkov proračunov občin v preteklih letih. Podrob­
nejšo dinamiko vplačevanja bo na tej osnovi ugo­
tovil Republiški sekretariat za finance in jo sporočil 
udeležencem do 1. marca 1983.

Dokončni poračun nakazanih akontacij iz sred­
stev izločenih na posebno partijo proračuna se opravi 
s sprejetjem zaključnega računa proračuna občine 
za leto 1983.

12. člen
Občine se zavezujejo, da bodo od 30°/o prihodkov, 

Izločenih na posebno partijo proračuna Za nelimitirano 
porabo v občini, ki predstavljajo razliko med prvotno 
ocenjenimi prilivi prihodkov Republiške uprave za 
družbene prihodke in Republiškega sekretariata za fi­
nance ter dejansko realizacijo v letu 1982, usmerjale 
v letu 1983 v skladu s skupno ugotovljenimi potreba­
mi za intervencije v porabi hrane.

13. člen
Udeleženci dogovora se dogovorijo, da bo izva­

janje tega dogovora spremljala in analizirala komisija 
Izvršnega sveta Skupščine SR Slovenije za področje 
splošne porabe v občinah.

Tajniške posle za komisijo Izvršnega sveta Skup­
ščine SR Slovenije za področje splošne porabe v ob­
činah bo opravljal Republiški sekretariat za finance

14. člen
Izvršni sveti skupščin občin so družbenopolitično 

odgovorni, če ne izpolnjujejo sprejetih obveznosti po 
tem dogovoru o ugotovljeni višini izločenih sredstev 
in dogovorjenih rokih. O neizpolnjevanju obveznosti 
morajo obvestiti skupščino občine, da obravnava kr­
šitve in ustrezno ukrepa..

15. člen
Ta dogovor je sklenjen, ko ga podpišejo poobla­

ščeni predstavniki udeležencev.

16. člen
Ta dogovor se objavi v Uradnem listu SRS.

St. 402-127/82
Ljubljana, dne 27. januarja 1983.

Podpisniki: Izvršni svet Skupščine SR Slovenije, 
Izvršni svet Skupščine mesta Ljubljane, Izvršni svet 
Skupščine mesta Maribor, Izvršni svet skupščine obal­
nih občin, Služba družbenega knjigovodstva SRS, iz­
vršni sveti skupščin občin: Ajdovščina, Brežice, Celje, 
Cerknica, Črnomelj, Domžale, Dravograd, Gornja 
Radgona, Grosuplje, Hrastnik, Idrija, Ilirska Bistrica, 
Izola, Jesenice, Kamnik, Kočevje, Koper, Kranj, Kr­
ško, Laško, Lenart, Lendava, Litija, Ljubljana Beži­
grad, Ljubljana Center, Ljubljana Moste-Polj e, Ljub­
ljana Šiška, Ljubljana Vič-Rudnik, Ljutomer, Loga­
tec, Maribor Pesnica, Maribor Pobrežje, Maribor Ro­
tovž, Maribor Ruše, Maribor Tabor, Maribor Tezno, 
Metlika, Mozirje, Murska Sobota, Nova Gorica, Novo 
mesto, Ormož, Piran, Postojna, Ptuj, Radlje ob Dravi, 
Radovljica, Ravne na Koroškem, Ribnica, Sevnica, 
Sežana, Slovenj Gradec, Slovenska Bistrica, Slovenske 
Konjice, Šentjur, Škofja Loka, Šmarje, Tolmin, Tr­
bovlje, Trebnje, Tržič, Velenje, Vrhnika, Zagorje, Ža­
lec.

225.
Na podlagi tretjega odstavka v zvezi1 s prvim 

odstavkom 26. člena zakona o ravnanju z odpadki 
(Uradni list SRS, št. 8/78) in na podlagi drugega od­
stavka 272. člena zakona o sistemu -državne uprave in 
o Izvršnem svetu Skupščine SR Slovenije ter o re­
publiških upravnih organih (Uradni list SRS, št. 24/79 
in 12/82) izdaja Republiški komite za industrijo in 
gradbeništvo v soglasju z republiškim komitejem za 
varstvo okolja in urejanje prostora

PRAVILNIK
o ravnanju z odpadki, ki nastajajo v usnjarski in 

usnjarsko predelovalni industriji

L SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se predpisuje organizacijam 

združenega dela usnjarske in usnjarsko predelovalne 
industrije ravnanje z odpadki.

Določbe tega pravilnika se primerno uporabljajo 
tudi za delovne ljudi, ki samostojno z osebnim de­
lom s sredstvi, ki so lastnina občanov, opravljajo us­
njarsko In usnjarsko predelovalno dejavnost.

2. člen
Organizacije združenega dela usnjarske ih us­

njarsko predelovalne industrije morajo v okviru teh­
ničnih in ekonomskih možnosti postopoma vpeljati v 
svojih proizvodnih procesih takšno tehnologijo, pro­
izvodna sredstva in organizacijo dela, s katerimi se 
zagotavljata čdmboljši izkoristek surovin in uporaba 
odpadkov. n

Odpadke, M jih organizacije združenega dela us­
njarske in usnjarsko predelovalne industrije same ne 
morejo uporabiti, ki pa predstavljajo sicer sekundar­
ne surovine ali uporabne odpadke, so le-te dolžne
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skladiščiti in odlagati tako, da jih je mogoče odkupiti 
ali sicer ekonomsko izkoristiti.

Odpadke, ki niso primerni za predelavo, so orga­
nizacije združenega dela usnjarske in usnjarsko pre­
delovalne industrije dolžne odlagati oziroma zago­
toviti, da jih odstranijo ustrezne komunalne orga­
nizacije združenega dela oziroma druge organizacije 
združenega dela za odstranjevanje odpadkov.

3. člen
Glede na ravnanje z odpadki, ki ga ureja ta pra­

vilnik, je treba razlikovati:
1. nestrojene odpadke kož, kot so: obrezki surovih 

kož, nelužena mezdra, lužena mezdra, luženi cep- 
Ijenec in obrezki ter stružena mast;

2. strojene odpadke, kot so: krom strugotine, krom 
cepljenec in obrezki cepljenca, obrezki krom usnja, 
obrezki vegetabilnega usnja in odpadki usnja, ki na­
stajajo v usnjarsko predelovalni industriji;

3. druge odpadke, kot so: dlaka, volna, ščetine, 
odpadki poliuretana, termoplastom, gume, tekstila, 
lepenke, papirja, lesa, kovin in umetnega usnja;

4. odpadne vode, blato in gošče iz proizvodnje in 
čistilnih naprav.

4: člen
Glede na lastnosti in možnosti odstranjevanja (od­

laganja v okolje) se odpadki iz prejšnjega člena raz­
vrščajo:

1. v odpadke, ki imajo značaj komunalnih od­
padkov; to so odpadki iz 2. in 3. točke prejšnjega 
člena,

2. v posebne odpadke; to so odpadki iz 1. in 4. 
točke prejšnjega člena.

Za odpadke, ki imajo značaj komunalnih odpad­
kov, se štejejo tudi odpadki iz 2. točke prejšnjega 
odstavka, če po postopkih predhodne predelave dobijo 
tak značaj oziroma lastnosti.

II. RAVNANJE Z ODPADKI

5. člen
Organizacije združenega dela usnjarske industri­

je (v nadaljnjem besedilu: usnjarne) morajo zago­
toviti, da se nestrojeni odpadki kož: obrezki surovih 
kož, nelužena mezdra, luženi cepljenec in obrezki ter 
ostružena mast predelajo v proteinsko moko in teh­
nično maščobo.

Za nestrojene odpadke iz prejšnjega odstavka, ki 
še niso kemično obdelani' in jih usnjarne ne morejo 
predelati, določa postopek pravilnik o ravnanju z 
živalskimi odpadki in o minimalnih higiensko teh­
ničnih pogojih za ureditev objekta Zb obdukcijo 
ter za zbiranje, transport in predelavo odpadkov ži­
valskega izvora (Uradni list SRS, št 12/81).

6. člen
Posebne odpadke, razen odpadkov iz prejšnjega 

člena morajo usnjarne odvažati in odlagati na sani- 
tarno-tehnično urejena in nadzorovana posebna odla­
gališča, oziroma zagotoviti, da jih odstranijo organi­
zacije združenega dela za odstranjevanje - posebnih od­
padkov.

Odlagališča odpadkov iz prejšnjega odstavka mo­
rajo biti locirana in urejena tako, da niso ogroženi 
voda, zemlja in zrak na širšem območju odlagališča. 
Zlasti je potrebno preprečiti dotok meteornih in dru­
gih voda iz okolice na odlagališče, pronicanje izcednih

voda v podtalnico ter zagotoviti zajetje, kontrolira­
nje in ustrezno čiščenje izcednih voda.

Po odlaganju je potrebno odpadke prekriti s plast­
jo primernega materiala, da se preprečijo nedovoljene 
emisije v ozračje (širjenje smradu v naselja), dostop 
živali in podobno.

7. člen
Organizacije združenega dela usnjarske in usnjar­

sko predelovalne industrije morajo zagotoviti, da se 
strojeni odpadki: krom strugotine, krom cepljenec in 
obrezki cepljenca, obrezki vegetabilnega usnja in od­
padki usnja, ki nastajajo v organizacijah združenega 
dela usnjarsko predelovalne industrije, predelajo v 
umetno usnje ali druge proizvode (proteinsko moko, 
gnojila, absorbcijske materiale in druga mehanska 
predelava itd.).

Strojene odpadke, ki niso uporabni za predelavo, 
morajo organizacije združenega dela usnjarske in us­
njarsko predelovalne industrije odvažati na sanitar- 
no-tehnično urejena in nadzorovana odlagališča ozi­
roma zagotoviti, da jih odstranijo komunalne orga­
nizacije združenega dela oziroma druge organizacije 
združenega dela za odstranjevanje odpadkov.

Krom strojene odpadke je dovoljeno sežigati le v 
posebnih sežigalnih napravah, ki onemogočajo emi­
sijo kromatov. Način končne dispozicije pepela določa 
za sanitarno inšpekcijo pristojni organ na podlagi 
mnenja strokovne organizacije.

8. Člen
Dlake in volno morajo usnjarne zbirati in pripra­

viti za odkup.
9. člen

Ščetine morajo usnjarne zbirati in oddajati sor­
tirnicam, ki jih pripravljajo za nadaljnjo uporabo v 
ščetkarski industriji.

10. člen
Odpadke poliuretana morajo organizacije zdru­

ženega dela usnjarsko predelovalne industrije same 
predelati ali pa jih zbirati in pripraviti za odkup.

11. člen
Odpadke termoplastov morajo organizacije zdru­

ženega dela usnjarsko predelovalne industrije sorti­
rati in same predelati ali zbirati in pripraviti za od­
kup.

*12. člen
Odpadke gume morajo organizacije združenega 

dela usnjarsko predelovalne industrije predelati same 
ali jih sortirati, zbirati in pripraviti Za odkup.

13. člen
Odpadke tekstila morajo organizacije združenega 

dela usnjarsko predelovalne industrije sortirati, zbi­
rati in uporabne pripraviti za odkup.

14. člen
Odpadke lepenke in papirja morajo organizacije 

združenega dela usnjarski) predelovalne industrije sor­
tirati, zbirati in pripraviti za odkup.

15. člen
Odpadki lesa se uporabljajo za predelavo ali za 

kurjavo.
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16. člen
Odpadke kovin morajo organizacije združenega 

dela usnjarsko predelovalne industrije sortirati, zbi­
rati in pripraviti za odkup.

17. člen
Če ni pogojev za predelavo ali prodajo odpadkov, 

ki imajo značaj komunalnih odpadkov, odpadkov 
umetnega usnja in odpadkov iz 8. do 14. člena ter 
16. Siena tega pravilnika, so jih dolžne organizacije 
združenega dela usnjarske in usnjarsko predelovalne 
industrije odvažati na odlagališča, ki morajo biti lo­
cirana in urejena tako, da niso ogroženi talna voda, 
zemlja in zrak na širšem območju odlagališča, oziro­
ma zagotoviti, da jih odstranijo ustrezne komunalne 
organizacije združenega dela oziroma druge organi­
zacije združenega dela za odstranjevanje odpadkov.

III. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

18. člen
Dokler ne bodo zgrajene zadostne zmogljivosti za 

predelavo nestrojenih in strojenih odpadkov, se lahko 
ti izražajo ati pa se odvažajo na za to primerna od­
lagališča.

Organizacije združenega dela usnjarske in us­
njarsko predelovalne industrije morajo v teku treh 
let po uveljavitvi tega pravilnika urediti skladišča in 
odlagališča odpadkov v skladu s 6. oziroma 17. členom 
tega pravilnika.

19. člen
S proizvodnjo proteinske moke in gnojil iz krom 

strojenih odpadkov se lahko prične, ko bo predpisana 
naj večja dovoljena količina kroma in drugih škod­
ljivih snovi v krmilih in gnojilih.

20. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 311-09/82-1

Ljubljana, dne 19. januarja 1983.

Republiški komite 
za industrijo in gradbeništvo 

Predsednik 
Herman Rigelnik 1. r.

Soglašam:
Republiški komite 

za varstvo okolja in urejanje 
prostora 

Predsednik
Jože Kavčič, dipl. oec. 1. r.

226.
Na podlagi 22. člena zakona o uporabi predpisov 

in o reševanju kolizij med republiškimi oziroma po­
krajinskimi' zakoni na področju davkov, prispevkov in 
taks (Uradni list SFRJ. št. 36/75, 33/76) in 43/82) in 
drugega odstavka 25. člena zakona o obračunavanju in 
plačevanju prispevkov za zadovoljevanje skupnih po­
treb na področju družbenih dejavnosti (Uradni list

SRS, št. 33/80) objavlja Republiška uprava za druž­
bene prihodke

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE PREGLEDA 
stopenj davkov iz osebnega dohodka in stopenj pri­
spevkov iz osebnega dohodka za financiranje splošnih 
družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih in 
samoupravnih interesnih skupnostih na področju druž­
benih dejavnosti za leto 1983 (Uradni list SRS, št. 45/82, 

1/83, 2/83 in 4/83)

I. V tabeli pod točko 1 »Stopnje davkov in pri­
spevkov iz osebnega dohodka« se izvršijo naslednje 
spremembe:

Pri zaporedni številki' 50 občina Šentjur se:
— v stolpcu 8 stopnja 3,25 nadomesti s stopnjo 

0,92;
— v stolpcu 17 stopnja 14,477 nadomesti s stopnjo 

12,147;
— v stolpcu 18 stopnja 31,847 nadomesti s stopnjo 

29,517.

II. Spremembe pregleda stopenj davkov in pri­
spevkov se uporabljajo 15 dni po objavi v Uradnem 
listu SRS.

St. 420-15/82
Ljubljana, dne 4. februarja 1983.

Direktor
Republiške uprave za družbene 

prihodke
Tone Pengov L r.

227.
Na podlagi 50. točke odredbe o računih za vpla­

čevanje prihodkov družbenopolitičnih skupnosti in 
njihovih skladov, samoupravnih interesnih skupnosti 
ter drugih samoupravnih organizacij in skupnosti o 
načihu njihovega vplačevanja in o načinu obveščanja 
njihovih uporabnikov (Uradni list SFRJ, št. 70/80, 
70/81, 34/82, 67/82) izdaja Republiška uprava za druž­
bene prihodke

ODREDBO
o spremembi in dopolnitvi odredbe o prehodnih ra­
čunih za vplačevanje zbirnih stopenj davkov in pri­
spevkov iz osebnega dohodka za financiranje druž­
benopolitičnih skupnosti in samoupravnih interesnih 

skupnosti na področju družbenih dejavnosti

V odredbo o prehodnih računih za vplačevanje 
zbirnih stopenj davkov in prispevkov iz osebnega 
dohodka za financiranje družbenopolitičnih skupnosti 
in samoupravnih interesnih skupnosti na področju 
družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 45/82, 1/83, 
2/83 in 4/83) se v tabelah točke 2:

— pri zaporedni številki 50 občina Šentjur stopnja 
14,477 nadomesti s stopnjo 12,147.

St. 420-15/82
Ljubljana, dne 4. februarja 1983.

Direktor
Republiške uprave za družbene 

prihodke
Tone Pengov L r.
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228.
Na podlagi prvega odstavka 272. člena zagona o 

sistemu državne uprave in o Izvršnem svetu Skupšči­
ne SR Slovenije ter o republiških upravnih organih 
(Uradni list SRS, št. 24/79) in v zvezi s 1. in 2. členom 
zakona o načinu razpolaganja s presežki proračunskih 
prihodkov družbenopolitičnih skupnosti in presežki 
prihodkov samoupravnih interesnih skupnosti druž­
benih dejavnosti v letu 1983 (Uradni list SFRJ, št 
76/82) in s 173. členom zakona o sistemu družbenega 
planiranja ih o družbenem planu SR Slovenije (Urad­
ni list SRS, št. 1/80) ter glede na določbe III. poglavja 
točke 5.2. resolucije o politiki družbenogospodarskega 
razvoja SR Slovenije v letu 1983 (Uradni list SRS, št. 
45/82), izdaja Zavod SR Slovenije za družbeno plani­
ranje v soglasju z Republiškim komitejem za druž­
beno planiranje

ODREDBO
o evidenci kazalcev iz planskih aktov samoupravnih 
interesnih skupnosti s področja družbenih dejavnosti

1. člen
Samoupravne interesne skupnosti s področja 

družbenih dejavnosti morajo skupaj z zaključnim ra­
čunom za leto 1982 ter* s periodičnim obračunom za 
obdobje januar—september leta 1983 predložiti Služ­
bi družbenega knjigovodstva podatke o letnem pro­
gramu ih planiranih sredstvih za izvedbo tega progra­
ma iz svojega planskega akta ter posebne podatke k 
prihodkom in odhodkom med letom — bilanca prihod­
kov in odhodkov po zaključnem računu in periodič­
nem obračunu in sicer v enem izvodu na obrazcih, ki 
sta sestavni del te odredbe.

Zavezanke za predložitev obrazcev po prejšnjem 
odstavku so samoupravne interesne skupnosti s pod­
ročja družbenih dejavnosti', ki so po odloku o enotni 
klasifikaciji dejavnosti (Uradni list SFRJ, št. 34/76) 
razporejene v podskupine dejavnosti 140231, 140232, 
140233, 140234, 140235, 140236, 140237 in 140238.

2. člen
Služba družbenega knjigovodstva v SR Sloveniji 

prilagodi obrazce iz 1. člena te odredbe za mehano- 
grafsko obdelavo.

3. člen
Podatke iz 1. člena te odredbe obdela Služba 

družbenega knjigovodstva v SR Sloveniji in jih pošlje 
Zavodu SR Slovenije za družbeno planiranje in izvrš­
nim svetom skupščin občin.

4. člen
Ta odredba začne veljati osm; dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 402-4/82-1
Ljubljana, dne 2. februarja 1983.

Direktor
Zavoda SR Slovenije za 

družbeno planiranje
Živko Pregl L r.

Soglaša
Republiški komite 

za družbeno planiranje 
Predsednik 

Milivoj Samar 1. r.

Obrazec SIS-P
Občina v SR Sloveniji ...........................................................
Samoupravna interesna skupnost ______________ ____

PLANIRANA SREDSTVA SAMOUPRAVNE 
INTERESNE SKUPNOSTI S PODROČJA 

DRUŽBENIH DEJAVNOSTI ZA IZVEDBO 
LETNEGA PROGRAMA

ZnesekZap.
št. Element od 1. jen. do od 1. jen. do 

....... .— 198............. ....... 198....

1 2 3 4

I. Sredstva za letni program, ki 
se izvaja prek samoupravne in­
teresne skupnosti

1. Sredstva za OZD iz naslova svo­
bodne menjave dela po SIS’ozi­
roma v okviru SIS in sredstva 
drugim uporabnikom ter tujim 
osebam, ki opravljajo storitve po 
programu SIS (brez sredstev za 
intervencije in sredstev za od­
plačila kreditov za investicije)

2. Pokojnine in invalidnine
3. Štipendije
4. Druga sredstva za zagotavljanje 

socialne varnosti in druga nado­
mestila delavcem, delovnim lju­
dem ih občanom

5. Sredstva za investicije
6. Sredstva za solidarnost
7. Sredstva za vzajemnost in skup­

ne naloge
8. Sredstva drugim SIS družbenih 

dejavnosti za druge naloge
9. Sredstva za delovanje SIS in nje­

ne delovne skupnosti
10. Skupaj (zap. št. 1 do zap. št. 9)

II. Planirana sredstva za . izved­
bo letnega programa, ki se iz­
vaja prek SIS

11. Preneseni del presežka prihod­
kov iz prejšnjega leta

12. Prihodki od prispevkov iz do­
hodka

13. Prihodki iz prispevkov iz oseb­
nih dohodkov delavcev, delovnih 
ljudi in občanov

14. Skupaj izvirni prihodki (zap. št. 
12 + zap. št. 13)

15. Prihodki iz naslova solidarnosti
16. Prihodki iz naslova vzajemnosti 

in skupnih nalog
17. Prihodki od- drugih SIS
18. Prihodki od DPS
19. Drugi prihodki
20. Skupaj (zap št. 11 + zap. št, 14 

do zap. št. 19) = zap. št. 10

Dne .................... .............................. ..... . 19.
Vodja planske službe

Direktor
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NAVODILO ZA IZPOLNJEVANJE OBRAZCA
»PLANIRANA SREDSTVA SIS DRUŽBENIH 

DEJAVNOSTI ZA IZVEDBO LETNEGA 
PROGRAMA« (SIS-P)

V obrazec, ki se predlaga skupaj z zaključnim ra­
čunom se vpišejo:

— v stolpec 3 podatki o letnem programu in pla­
niranih sredstvih SIS za izvedbo tega programa, za 
leto, za katero se sestavlja zaključni račun (ob prvi 
izpolnitvi je to leto 1982)

— v stolpec 4 podatki o letnem programu in pla­
niranih sredstvih SIS za izvedbo tega programa za 
vse tekoče leto (ob prvi predložitvi je to leto 1983).

V obrazec, ki se predlaga skupaj s periodičnim 
obračunom za obdobje januar—september se vpišejo:

— v stolpec 3 podatki o letnem programu in pla­
niranih sredstvih SIS za izvedbo tega programa za vse

. tekoče leto
— v stolpec 4 podatki o letnem programu in pla­

niranih sredstvih SIS za izvedbo tega programa za 
obdobje januar—september tekočega leta.

I. Sredstva za letni program, ki se izvaja prek 
SIS

Pod zap. št. 1 se vpišejo sredstva, ki so v letnem 
planskem aktu samoupravne interesne skupnosti pla­
nirana za izvedbo programa storitev izvajalskih orga­
nizacij in sredstva drugim uporabnikom družbenih 
sredstev in tujim osebam, ki opravljajo storitve po 
programu samoupravne interesne skupnosti. To so 
sredstva, ki vsebinsko ustrezajo knjiženjem na delu 
skupin kontov 40 in 41. Ne upoštevajo pa se sred­
stva, namenjena za investicije in za odplačilo kreditov 
za investicije.

Pod zap. št. 2 se vpišejo sredstva, ki jih samo- 
upravma interesna skupnost v svojem letnem plan­
skem aktu planira za izplačilo pokojnin m invalidnin 
in vsebinsko ustrezajo knjiženju na kontih 420 in 421.

Pod zap. št. 3. se vpišejo sredstva planirana za šti­
pendije, ki vsebinsko ustrezajo knjiženju na kontu 
425.

Pod zap. št. 4 se vpišejo sredstva, ki jih samo­
upravna interesna skupnost v svojem letnem plan­
skem aktu planira za izplačilo nadomestil osebnega 
dohodka za čas bolezni, nadomestil osebnega dohodka 
v času porodniškega dopusta, nadomestil za čas brez­
poselnosti, ' za družbene denarne pomoči, za otroške 
dodatke in za izplačilo drugih sredstev iz naslova so­
cialnih pravic. Podatek vsebinsko ustreza knjiženjem 
na kontih 422, 423, 424, 426, 427 in 428.

Pod zap. št. 5 se vpišejo sredstva, ki jih samou­
pravna interesna skupnost v svojem letnem planskem 
aktu planira za investicije. V sredstva se vključi tudi 
sredstva planirana za odplačila kreditov za investicije. 
Podatek vsebinsko ustreza knjiženjem na delu skupi­
ne kontov 40 in 41 ter delu konta 458.

Pod zap. št. 6 se vpišejo sredstva samoupravne 
interesne skupnosti, ki jih izdvaja za solidarnost v 
skladu s samoupravnim sporazumom o solidarnostnem 
prelivanju sredstev oziroma v. skladu s sistemom so­
lidarnosti na področju delovanja samoupravne inte­
resne skupnosti. Podatek vsebinsko ustreza knjiže­
njem na delu skupine kontov 43.

Pod zap. št. 7 se vpišejo sredstva samoupravne in­
teresne skupnosti, ki jih samoupravna interesna skup­
nost izdvaja, na podlagi samoupravnih sporazumov o 
skupnih nalogah in o vzajemnosti in vsebinsko ustreza 
knjiženjem na delu skupine kontov 43.

Pod zap št. 8 se vpišejo sredstva, ki jih samou­
pravna interesna skupnost^ planira v svojem letnem 
planskem aktu za izdvajanje drugim samoupravnim 
interesnim skupnostim za druge naloge (npr. na po­
dlagi posebnih samoupravnih sporazumov7 med SIS) 
in ki niso zajeta pod zap. št. 6 oziroma 7, vsebinsko 
pa ustrezajo knjiženjem na delu skupine kontov 43 in 
na kontu 464.

Pod zap. št. 9 se vpišejo sredstva planirana za de­
lovanje samoupravne interesne skupnosti in njene 
delovne skupnosti. Vsebinsko podatek ustreza knji­
ženjem na skupinah kontov 44, 45 in 46 brez konta 
464 in brez dela konta 458.

II. Planirana sredstva za izvedbo letnega progra­
ma, ki se izvaja prek SIS

Pod zap. št. 11 se vpišejo sredstva prenesenega 
dela presežka prihodkov iz prejšnjega leta, ki ustre­
zajo knjiženju na kontu 706.

Pod zap. št. 12 se vpišejo .planirana sredstva, ki 
jih bo samoupravna interesna skupnost združila iz do­
hodka OZD in delovnih skupnosti. Podatek vsebinsko 
ustreza knjiženjem na skupini kontov 71 brez konta 
713

Pod zap. št. 13 se vpišejo planirana sredstva, ki 
jih bo samoupravna interesna skupnost združila iz 
osebnih dohodkov delavcev, delovnih ljudi in občanov. 
Podatek vsebinsko ustreza knjiženjem na skupinah 
kontov 72 in 73.

Pri planiranju prihodkov iz dohodka in osebnih 
dohodkov mora samoupravna interesna skupnost do­
sledno in v celoti upoštevati ter poračunati presežke 
oziroma primanjkljaje iz prejšnjega obdobja, ki so na­
stali kot razlika med usklajenim planom prihodkov in 
dejansko realiziranim obsegom prihodkov iz dohodka 
in osebnih dohodkov.

Pod zap. št. 15 se vpišejo planirana sredstva, ki jih 
bo samoupravna interesna skupnost prejela iz naslova 
solidarnosti po samoupravnem sporazumu o solidar­
nostnem prelivanju sredstev. Podatek vsebinsko ust­
reza knjiženju na kontu 762.

Pod zap. št. 16 se vpišejo planirana sredstva, ki jih 
bo samoupravna interesna skupnost prejela po samor 
upravnih sporazumih o vzajemnosti in o skupnih na­
logah iz naslova skupnih nalog in vzajemnosti. Poda­
tek vsebinsko ustreza knjiženju na kontu 751.

Pod zap. št. 17 se vpišejo planirana sredstva, ki 
jih bo samoupravna interesna skupnost prejela od 
drugih SIS družbenih dejavnosti in drugih SIS. Po­
datek vsebinsko ustreza knjiženjem na kontih 713, 743 
in 752.

Pod zap. št. 18 se vpišejo planirana sredstva, ki jih 
bo SIS prejela od DPS. Podatek vsebinsko ustreza 
knjiženju na kontu 750.

Pod zap. št. 19 se vpišejo vsa druga planirana 
sredstva samoupravne interesne skupnosti' za izvedbo 
letnega programa, ki se izvaja prek SIS. Podatek vse­
binsko ustreza knjiženju na skupini kontov 74 brez 
konta 743 in skupini kontov 76 brez konta 762.
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Obrazec SIS-PP
Občina v SR Sloveniji ------ --------------------------------------
Samoupravna interesna skupnost -------------------------- -

POSEBNI PODATKI K PRIHODKOM 
IN ODHODKOM MED LETOM — BILANCA 

PRIHODKOV IN ODHODKOV 
od 1. januarja do .—_______________  19.......—

Elementi

Znesek

S
S -
!=

5
>oo
s

1 2 3 4 5

1. del 40 Odhodki iz naslova sredstev 
del 41 za investicije prek OZD in

za odplačilo kreditov za in­
vesticije

2. del 458 Neposredni odhodki iz naslo­
va sredstev za investicije in 
za odplačilo kreditov za in­
vesticije

3. del 43 Odhodki iz naslova sredstev
za investicije prek druge SIS

4. del 43 Odhodki iz naslova sredstev
solidarnosti

5. del 43 Odhodki iz naslova sredstev
vzajemnosti in skupnih nalog

Dne

Vodja računovodstva

Direktor

Navodilo za izpolnjevanje obrazca »Posebni po­
datki k prihodkom in odhodkom med letom — Bilan­
ca prihodkov in odhodkov« (obrazec SIS-PP)

Pod zap. št. 1 »Odhodki iz naslova sredstev za 
investicije prek OZD« se izkazujejo sredstva, ki jih 
SIS prenesejo na OZD družbenih dejavnosti in druge 
OZD.

Pod zap. št. 2 »Neposredni odhodki iz naslova 
sredstev za investicije« se izkazujejo sredstva Za in- 
sveticije in odplačilo kreditov za investicije, ki po­
menijo neposredni odhodek SIS v tekočem letu.

Pod zap. št. 3 »Odhodki iz naslova sredstev za in­
vesticije prek druge SIS« se izkazujejo sredstva, ki 
jih SIS združi pri drugih SIS za investicije.

Pod zap. št. 4 »Odhodki iz naslova sredstev soli­
darnosti« se izkazujejo sredstva, ki jih je SIS dala iz 
naslova solidarnosti po samoupravnem sporazumu.

Pod zap. št. 5 »Odhodki iz naslova sredstev za vza­
jemnost in skupne naloge« se izkazujejo sredstva, ki 
jih je SIS dala za vzajemnost in za skupne naloge po 
samoupravnem sporazumu.

ORGAN! !N ORGANIZACIJE V OBČINI

229.
Na podlagi 50., 51. in 65. člena zakona o sistemu 

državne uprave in o Izvršnem svetu Skupščine SR 
Slovenije ter o republiških upravnih organih (Uradni 
list SRS, št. 24/79) so Skupščine občine Maribor-Pes- 
nica na 21. redni skupni seji vseh zborov dne 6. 12. 
1982, Skupščine občine Maribor - Pobrežje na 20. redni 
skupni seji vseh zborov dne 2. 12. 1982, Skupščina 
občine Maribor Rotovž na 3. redni seji vseh zborov dne 
29. 6. 1982, Skupščina občine Maribor - Ruše na 3. 
redni seji vseh zborov dne 29. 6. 1982, Skupščina ob­
čine Maribor - Tabor na 3. redni seji vseh zborov dne 
28. 6. 1982, Skupščina občine Maribor - Tezno na 3. 
redni seji vseh zborov dne 28. 6. 1982, Skupščina ob­
čine Lenart na 6. redni ločeni seji zbora krajevnih 
skupnosti in družbenopolitičnega zbora in 7. redni 
seji zbora združenega dela dne 23. 11. 1982 in Skupšči­
na občine Slovenska Bistrica na 7. redni ločeni seji 
družbenopolitičnega zbora dne 23. 11. 1982 in zbora 
krajevnih skupnosti ter zbora združenega dela dne 
24. 11. 1982 sprejele

ODLOK
o Medobčinski upravi inšpekcijskega nadzorstva ob­
čin Maribora, občine Lenart in občine Slovenska 

Bistrica

I. SPLOŠNE DOLOČBE 

1. člen
Občina Maribor - Pesnica, občina Maribor - Po­

brežje, občina Maribor - Rotovž, občina Maribor - Ruše,

občina Maribor - Tabor, občina Maribor - Tezno (v 
nadaljnjem besedilu: »občine Maribora«), občina Le­
nart in občina Slovenska Bistrica ustanovijo medob­
činsko upravo inšpekcijskega nadzorstva kot skupni 
organ za inšpekcijsko nadzorstvo (v nadaljnjem be­
sedilu: »medobčinska uprava«).

2. člen
Medobčinska uprava je samostojni skupni upravni 

organ občin Maribora, občine Lenart in Slovenska Bi­
strica.

Medobčinska uprava ima svoj pečat z besedilom: 
»Socialistična republika Slovenija — Medobčinska 
uprava občin Maribora, občine Lenart in občine Slo­
venska Bistrica.«

3. člen
Sedež medobčinske uprave je v Mariboru.

4. člen
Upravni in drugi akti, ki jih izdajajo delavci s 

posebnimi pooblastili (inšpektorji), imajo v glavi 
naziv medobčinske uprave.

Upravne ih druge akte podpisujejo delavci s po­
sebnimi pooblastili (inšpektorji) razen tistih, za ka­
tere je pooblaščen podpisovati direktor medobčinske 
uprave.

H. DELOVNO PODROČJE IN ORGANIZACIJA

5. člen
Medobčinska uprava organizira irr upravlja in­

špekcijsko nadzorstvo na vseh področjih v občinah
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Maribora, občine Lenart in občine Slovenska Bistrica 
in sicer:

— tržne inšpekcije,
— sanitarne inšpekcije,
— veterinarske inšpekcije,
— gradbene inšpekcije,
— urbanistične inšpekcije,
— inšpekcije cestnega prometa,
— inšpekcija za ceste,
— vodnogospodarske inšpekcije,
— elektroenergetske inšpekcije,
— inšpekcije parnih kotlov,
— inšpekcije za vlečnice in javna smučišča,
— inšpekcije dela,
— kmetijske inšpekcije,
— gozdarske inšpekcije,
.— lovske inšpekcije,
— ribiške inšpekcije,
— vinarske inšpekcije,
— komunalne inšpekcije.

6. člen
V medobčinski upravi se oblikujejo kot notranje 

organizacijske enote inšpektorati.

7. člen
V inšpektoratih, kot notranjih organizacijskih eno­

tah, so združene inšpekcijske službe, ki opravljajo 
inšpekcijsko nadzorstvo na območjih vseh osmih ob­
čin.

Za reševanje določenih nalog s področja inšpek­
cijskega nadzorstva na območju občine Lenart in Slo­
venska Bistrica se lahko ustanovijo notranja organi­
zacijska enota, v katero so vključeni inšpektorji, ki 
opravljajo na območju ene teh občin stalni inšpek­
cijski nadzor.

Podrobnejše opredelitve o nalogah teh organiza­
cijskih enot bodo določene v aktu o notranji organi­
zaciji in sistemizaciji.

8. člen
Notranja organizacija in sistemizacija del in na­

log v upravi sta odvisni od obsega del in nalog, ki 
morajo biti opravljene na podlagi programa dela, na 
posameznem inšpekcijskem področju.

Splošni akti o organizaciji in delu ter splošni akt 
o sistemizaciji del in nalog, v medobčinski upravi 
izda direktor v soglasju z izvršnimi sveti skupščin 
občin Maribora, Skupščine občine Lenart in Skup­
ščine občine Slovenska Bistrica po predhodnem mne­
nju delovne skupnosti.

9. člen
Medobčinsko upravo vodi1 direktor, ki ga imenu­

jejo skupščine občin Maribora, Skupščina občine Le­
nart in Skupščina občine Slovenska Bistrica na pred­
log predsednikov izvršnih svetov vseh skupščin ob­
čin za dobo štirih let v skladu z dokumenti o izva­
janju kadrovske politike.

' 10. Člen
Direktor predstavlja medobčinsko upravo, orga­

nizira opravljanje nalog in del inšpekcijskega nad­
zorstva, usklajuje delo služb in posameznih inšpektor­
jev, skrbi za izdelavo in realizacijo programa dela, 
vodi akcije, v katerih sodeluje več inšpektoratov, 
skrbi za tehnično opremo in njeno racionalno uporabo.

daje predloge za strokovno izobraževanje inšpek­
torjev ter opravlja vse druge organizacijske naloge, 
ki so potrebne za redno, pravočasno, strokovno in
učinkovito delo inšpekcijskega nadzorstva na območ­
ju občin Maribora, občine Lenart in Slovenska Bi­
strica.

Direktor mora vestno opravljati funkcijo, ki mu je 
pomerjena, je osebno odgovoren za delo uprave, kakor 
tudi za stanje na področju inšpekcijskega nadzorstva.

11. člen
Direktor ima lahko namestnika, ki ga nadome- 

stuje, če je odsoten ali zadržan z vsemi njegovimi 
pooblastili in odgovornostmi pri vodenju. Namestnika 
imenujejo skupščine občin po enakem postopku kot 
direktorja.

12. člen
Inšpektorate vodijo vodje, ki se imenujejo izmed 

inšpektorjev, ki poleg opravljanja nalog neposred­
nega inšpekcijskega nadzorstva pomagajo direktorju 
voditi posamezne inšpektorate in opravljajo druga, 
opravila določena v splošnem aktu o sistemizaciji del 
in nalog.

Vodje so imenovani za štiri leta. Imenujejo jih 
izvršni sveti osmih skupščin občin na predlog di­
rektorja.

13. člen
Delavci s posebnimi pooblastili (inšpektorji) op­

ravljajo inšpekcijsko nadzorstvo v skladu s predpisi 
o izvajanju inšpekcijskega nadzorstva ter material­
nimi predpisi za posamezno področje dela in Po pro­
gramu dela inšpektorata.

Inšpektorje imenuje in razrešuje direktor med­
občinske uprave s soglasjem izvršnih svetov skupščih 
občin Maribora, Skupščine občine Lenart in Skup­
ščine občine Slovenska Bistrica.

Inšpektorji’ se imenujejo za štiri leta na podlagi 
razpisa in so lahko ob enakih pogojih ponovno ime­
novani.

O sklenitvi delovnega razmerja drugih delavcev v 
upravi odloča direktor po predhodnem mnenju de­
lovne skupnosti.

14. člen
Delo notranje organizacijske enote inšpekcijskega 

nadzorstva, ki je na sedežu območja občine Lenart 
in občine Slovenska Bistrica v medobčinski upravi 
inšpekcijskega nadzorstva vodi inšpektor, ki ga ime­
nuje direktor s soglasjem izvršnega sveta ustrezne 
skupščine občine.

15. člen
Direktor in njegov namestnik odgovarjata za izva­

janje nalog inšpekcijskega nadzorstva vsem skup­
ščinam občin Maribora, Skupščine občine Lenart in 
Skupščine občine Slovenska Bistrica ter njihovim 
izvršnim svetom.

Direktor in njegov■ namestnik odgovarjata v skla­
du z zaljpnom politično, disciplinsko in materialno.

HI. RAZMERJE DO IZVRŠNIH SVETOV SKUPŠČIN
OBČIN

16. člen
Medobčinska uprava je glede odgovornosti za sta­

nje na posameznem inšpekcijskem nadzorstvu dolžna:
— strokovno, pravočasno in dosledno uresničevati 

programe dela in obveščati občinske skupščine in
njihove izvršne svete o realizaciji programa.
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— poročati o stanju na posameznem inšpekcij­
skem področju, oziroma dajati podatke, ki jih skup­
ščine občin ali njihovi organi zahtevajo,

— obveščati družbenopolitične organizacije o sta­
nju in pojavih, ki jih na inšpekcijskem področju opa­
ža ter obravnavati njihove pobude, mnenja, pripombe 
in predloge,

— zagotavljati javnost dela,
— racionalno trošiti sredstva za delo,
— opravljati vse druge naloge, od katerih je od­

visno učinkovito, pravočasno in strokovno izvrševanje 
inšpekcijskega nadzorstva.

17. člen
Obseg nalog in opravil inšpekcij skega nadzorstva 

vsebuje za območje posamezne občine posebej pro­
gram dela uprave.

Program dela sestavi direktor vsako leto za na­
slednje leto, v soglasju z izvršnimi sveti vseh osmih 
skupščin občin ob predložitvi finančnega načrta.

IV. FINANCIRANJE

18. člen
Sredstva za delo medobčinske uprave zagotavljajo 

občine v svojih proračunih.
Sredstva za delo medobčinske uprave oblikujejo 

občine po načelih financiranja upravnih organov druž­
benopolitičnih skupnosti v višini, ki bo omogočila iz­
vrševanje del in nalog inšpekcijskega nadzorstva, ki 
so predvidena v programih dela.

Medobčinska uprava predloži izvršnim svetom 
vseh osmih skupščin občin zahtevek za zagotovitev 
sredstev za delo medobčinske uprave, ki vsebuje po­
kazatelje o višini sredstev, potrebnih za izvršitev del 
in nalog inšpekcijskega nadzorstva ter druge podatke, 
ki vplivajo na odobritev višine potrebnih sredstev.

Sredstva za opravljanje nalog, ki niso zajeta v 
programu dela, zagotovi občina, ki zahteva opravlja­
nje takšnih nalog.

19. člen
Izvršni sveti skupščin občin Maribor, Skupščine 

občine Lenart in Skupščine občine Slovenska Bistrica 
sklenejo samoupravni sporazum, s katerim podrobneje 
določijo svoje pravice in obveznosti do medobčinske 
uprave, programiranje dela inšpekcij, način poroča­
nja, način financiranja, opravljanje administrativno- 
strokovnih, pomožnih in drugih del z medobčinsko 
upravo zaradi nemotenega dela inšpekcijskega nad­
zorstva.

V. KONČNE DOLOČBE

20. člen
Medobčinska uprava mora svojo organizacijo In 

delo uskladiti s tem odlokom najkasneje do 31. 12. 
1982. V

21. člen
Z veljavnostjo tega odloka preneha veljati dogo­

vor o oblikovanju in ustanovitvi skupne uprave in­
špekcijskega nadzorstva občine Lenart, Maribor in 
Slovenska Bistrica, ki je bil objavljen v Medobčinskem 
uradnem vestniku, št. 21/1980 v Uradnem listu SRS 
in odlok o ustanovitvi skupne uprave inšpekcijskega 
nadzorstva občin Lenart, Maribor in Slovenska Bi- 
sfcrtca (Medobčinski uradni vestnik, št. 21/1980).

22. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Med­

občinskem uradnem vestniku in Uradnem listu SRS.
Predsednik 

Skupščine občine 
Maribor - Pesnica 
Pavel Leban 1. r.

Predsednik 
Skupščine občine 
Maribor - Pobrežje 

Ferdinand Rakuša 1. r.
Predsednik 

Skupščine občine 
Maribor - Rotovž 

Črtomir Mesarič 1. r.
Predsednik 

Skupščine občine 
Maribor - Ruše 

Andrej Lešnik 1. r.
, Predsednik

Skupščine občine 
Maribor - Tabor 

Srečko Potočnik 1. r.
Predsednik 

Skupščine občine 
Maribor - Tezno 

Rajko Orešnik 1. r.
Predsednik 

Skupščine občine 
Lenart

Edo Zorko 1. r.
Predsednik 

Skupščine občine 
Slovenska Bistrica

Alojz Klokočovnik 1. r.

LJUBLJANA

230.
Na podlagi 42. člena statuta mesta Ljubljane in 

155. člena zakona o sistemu družbenega planiranja in 
o družbenem planu SR Slovenije so zbori SML na 8. 
seji, dne 28. decembra 1982 sprejeli

RESOLUCIJO
o politiki uresničevanja družbenega plana mesta

Ljubljane za obdobje 1981—1985 v letu 1983

V tej resoluciji opredeljujemo temeljne usmeritve 
izvajanja družbenega plana 'mesta Ljubljane in spre­
memb tega plana, ki smo jih sprejeli 2. decembra 
1982. S tem prevzemamo svoj del odgovornosti za 
uresničevanje skupno dogovorjenih ciljev in nalog 
družbenoekonomskega razvoja v SR Sloveniji in SFR 
Jugoslaviji. Ključna naloga družbenoekonomskega raz­
voja v letu 1983 je ustvarjanje pogojev za hitrejše 
vključevanje ljubljanskega gospodarstva v mednarod­
no delitev dela in nadaljnje pomembno povečanje Iz­
voza blaga in storitev na konvertibilno področje. Od 
tega je odvisno, kako bomo uresničevali vse druge 
naloge, predvsem pa: zaustavili upadanje rasti pro­
izvodnje in ustvarili pogoje za njeno prestrukturiranje 
in postopno rast, zagotovili zunanjo likvidnost zdru­
ženega dela, povečali proizvodnjo kmetijskih in drugih 
proizvodov, ki so bistvenega pomena za boljšo in ne­
moteno preskrbo prebivalstva, pospešili zaposlovanje
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mladih, ohranili doseženo raven družbenega standarda, 
razreševali probleme urejanja prostora in varstva 
okolja. V prihodnjem letu moramo ob uresničevanju 
srednjeročnih nalog in kljub zaostrenim gospodarskim 
razmeram v samoupravnih organizacijah in skupno­
stih pospešiti tudi pripravo dolgoročnih plapskih do­
kumentov. Pričeti moramo s pripravo planskih doku­
mentov za obdobje 1986—1990.

Uresničevanje v resoluciji naštetih usmeritev in 
nalog bo temeljilo na zavzetosti in pripravljenosti vseh 
delovnih ljudi in občanov Ljubljane in njihovih druž­
benopolitičnih organizacij, da z lastnimi močmi in 
odločnim uveljavljanjem socialističnih samoupravnih 
odnosov preusmerimo negativne trende v družbeni 
reprodukciji, povečamo uspešnost in učinkovitost go­
spodarjenja- in uresničimo začrtane cilje družbeno­
ekonomskega razvoja.

I. CILJI RAZVOJA V LETU 1983 SO:

1. Bistveno povečati izvoz blaga in storitev na 
konvertibilno področje, vzdrževati zunanjo likvidnost 
in zagotavljati pogoje za nujen uvoz surovin in re­
produkcijskih materialov,, kar predstavlja temeljni 
pogoj za uresničevanje vseh ostalih razvojnih usme­
ritev in nalog za leto 1983.

2. Preprečevati nadaljnje upadanje gospodarske 
aktivnosti in ustvarjati pogoje za postopno rast pro­
izvodnje, predvsem proizvodnje za izvoz na konverti­
bilno področje in proizvodnje za najosnovnejšo oskrbo 
občanov.

3. Gibanje rasti vseh vrst končne porabe mora 
biti za polovico počasnejše od nominalne rasti dohod­
ka.

4. Zagotoviti redno osnovno preskrbo občanov.
5. Izboljšati kvalifikacijsko strukturo zaposlenih 

kot pomembno osnovo za nadaljnji razvoj in povečevati 
zaposlovanje skladno z dogovorjenimi prednostnimi 
kriteriji, predvsem proizvodno zaposlovanje v OZD, 
ki povečujejo izvoz in na področju drobnega gospo­
darstva.

II. DA BOMO URESNIČILI OSNOVNE CILJE, 
MORAMO V LETU 1983 URESNIČEVATI 

NASLEDNJE NALOGE 1

1. Izvajanje nalog na področju ekonomskih odno­
sov s tujino bo odločilno vplivalo na materialne okvi­
re razvoja in s tem možnosti za uresničevanje druž­
benega plana Ljubljane. Ljubljansko gospodarstvo 
mora za zagotovitev najnujnejšega uvoza in odplačilo 
obveznosti do tujine v letu 1983 povečati izvoz blaga 
za 15 odstotkov, izvoz blaga na konvertibilno področje 
pa vsaj za 18 odstotkov. To nalogo bomo uresničevali 
v neugodnih razmerah na svetovnem trgu, zmanjšanih 
možnostih za hitrejše prestrukturiranje proizvodnje in 
ob ohranjanju realne ravni uvoza iz leta 1982. Spo­
sobni smo jih uresničiti s smotrnejšim izkoriščanjem 
sedanjih zmogljivosti in razpoložljivih materialnih, 
kadrovskih in naravnih virov, z boljšo organizacijo 
dela in poslovanja, ob istočasnem zmanjševanju admi­
nistrativnih del, ž večjim povezovanjem združenega 
dela za hitrejši Izvoz na konvertibilni trg ih ohranit­
vijo nujne rašti proizvodnje, ob znatnem zmanjševa­
nju vseh oblik porabe ter usmerjanjem razpoložljivih 
sredstev za naložbe v programe za povečanje proiz­
vodnje za izvoz ter stimuliranje in kreditiranje iz­
voza.

Za izpolnitev teh nalog bomo:
— dali prednost pri uvozu surovin in repromate- 

riala tistim OZD, ki s tem uvozom zagotavljajo naj­
večje povečanje proizvodnje ter neto deviznega priliva 
in najhitrejši priliv deviz. Prednost pri uvozu za 
proizvodnjo, ki ni namenjena izvozu, pa bodo imeli 
proizvajalci, ki s tem uvozom zagotavljajo hitrejšo 
rast in obseg proizvodnje v vseh fazah do končne 
proizvodnje;

— pospešeno nadomeščali uvožene reprodukcijske 
materiale in surovine z domačimi tako da se bodo 
dohodkovno povezovali z OZD iz države in uvažali le 
tiste, ki so nujno potrebne za nemoten potek proiz-j 
vodnje za izvoz na konvertibilno področje in tiste, ki 
so nujno potrebni za osnovno oskrbo doma;

— V večji meri nadomeščali uvoz iz razvitih držav 
z uvozom iz držav v razvoju in socialističnih držav;

— v okviru OZD sprejemali ustrezne spodbujeval­
ne ukrepe za povečanje izvoza ter z določenimi me­
hanizmi zagotavljali sredstva za spodbujanje izvoza;

— pospeševali takšno vključevanje v mednarodno 
delitev dela, ki bo temeljila predvsem na izvozu Iz­
delkov visoke stopnje obdelave na osnovi lastnega 
znanja ter na razvijanju višjih oblik sodelovanja s 
tujino, zlašt^ z državami v ražvoju. Zato bomo v okvi­
ru. gospodarske zbornice pospeševali povezovanje pro­
jektantskih in inženiring OZD med seboj in s pro­
izvodnimi OZD za skupen nastop v tujini irt doma;

— OZD bodo kot uporabniki znanstveno-razisko- 
vainega dela in njegovih izsledkov uveljavljale bolj 
dejaven pristop do raziskovalnih organizacij, vključno 
z Univerzo Edvarda Kardelja in Slovensko akademijo 
znanosti in umetnosti ter njihovimi raziskovalnimi 
inštituti. To sodelovanje se mora odražati v oblikova­
nju skupnih razvojnih programov OZD in raziskoval­
nih organizacij;

— pospeševali medsebojno povezovanje na vsem 
jugoslovanskem trgu za zagotavljanje večjega obsega 
izvoza in usklajevanje skupnega deviznega priliva in 
za enotnejše ter celovitejše nastopanje na tujih trži­
ščih;

— v vsaki delovni organizaciji sprejeli letne pla­
ne izvoza in uvoza, ki bodo usklajeni v okviru SISEOT 
do posamezne TOZD, jih redno spremljali ter pouda­
rili odgovornost tistih delovnih organizacij, ki teh 
planov ne izpolnjujejo. Programe bodo medsebojno 
usklajevali v okviru reprodukcij skih celot za dosega­
nje potrebnega obsega in regionalne usmerjenosti iz­
voza. S posebno pozornostjo bomo obravnavali tiste 
programe, ki pomenijo širjenje kroga izvoznikov, prav 
tako pa tudi programe OZD najmočnejših izvoznikov, 
ki imajo zaradi razpoložljivega strokovnega in kadrov­
skega potenciala in že utečene obdelave svetovnega 
trga in trgov posameznih držav največje možnosti, 
hkrati pa tudi največje obveznosti na področju zago­
tavljanja potrebnega obsega Izvoza;

— pri Izvajanju zožene naložbene politike dajali 
absolutno prednost naložbenim programom za proiz­
vodnjo, ki bo v pretežni (50 odstotkov) meri namenjeina 
za izvoz na konvertibilno področje in bo prispevala 
k pozitivnemu neto deviznemu učinku:

— vzpodbujali naložbe v modernizacijo in odpra­
vo ozkih grl v izvoznih OZD. ki so pogoj za ohranja­
nje dosežene ravni izvoza in načrtovano povečanje 
izvoza. S tako naložbeno politiko bomo odpravljati 
strukturna nesorazmerja v ljubljanskem gospodarstvu 
ter s tem zmanjšali uvozno odvisnost;
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— v OZD vlagali dodatne napore za povečanje 
deviznega priliva od storitev na področju turizma in 
prometa, prav tako pa bomo pospeševali usmerjanje 
proizvodnega dela malega gospodarstva v proizvodnjo 
izdelkov, ki neposredno povečujejo izvoz oziroma iz­
delkov, ki nadomeščajo uvoz.

2. V letu 1983 načrtujemo, da bi dosegli 2,5-od- 
stotno rast fizičnega obsega industrijske proizvodnje.
V organizacijah združenega dela bomo ohranjali in 
postopno povečali obseg proizvodnje z večjo usmer­
jenostjo v izvoz na konvertibilno področje. Zato bomo 
pri oskrbi z reprodukcijskim materialom in surovina­
mi dajali absolutno prednost proizvodnji za izvoz na 
konvertibilno področje. Proizvodnji za izvoz bomo 
zagotovili prednost pri financiranju zlasti obratnih 
sredstev v okviru bank, internih bank in posebnih 
finančnih služb na podlagi kriterijev neto deviznega 
priliva in prestrukturiranja gospodarstva.

Rast proizvodnje bomo dosegali z boljšo izrabo 
obstoječih proizvodnih in kadrovskih zmogljivosti ter 
z modernizacijo in rekonstrukcijo tistih proizvodenj, 
pri katerih bo to nujno potrebno za njihovo preusme­
ritev ali ohranitev na zunanjem trgu in ki bodo hkrati 
imele v celoti zagotovljene domače surovine in re­
produkcijske materiale. Rast obsega proizvodnje bodo 
OZD le v manjši meri dosegale z aktiviranjem novih 
proizvodnih zmogljivosti.

V vseh tistih dejavnostih in OZD, ki niso vezane 
na uvoz surovin in reprodukcijskih materialov in ki 
imajo zagotovljen plasma izdelkov na tujem ali na 
domačem trgu, bomo povečali obseg proizvodnje z 
uvajanjem in stimuliranjem večizmenskega dela v 
okviru nespremenjenih proizvodnih zmogljivosti.

V organizacijah združenega dela, pri katerih pro­
izvodnja ni odvisna ali ni bistveno odvisna od uvoza, 
ki pa hkrati lahko bistveno povečajo izvoz, je po­
trebno oblikovati konkretne programe za povečanje 
obsega proizvodnje za izvoz. Podobne programe bodo 
morali izdelati tudi v OZD in dejavnostih, ki so veliki 
uvozniki surovin in reprodukcijskega materiala (ke­
mična industrija, proizvodnja električnih strojev in 
aparatov, del strojegradnje), za smotrno nadomeščanje 
uvoženih surovin in materialov z domačimi oziroma 
za nadomeščanje uvoženih materialov s konvertibil­
nega področja z uvoženimi surovinami in reproduk­
cijskima materiala s klirinškega področja in iz dežel v 
razvoju.

V OZD, ki so pomembni, izvozniki, pri katerih 
pa proizvodnja v večji meri temelji na uvoznih ma­
terialih (tekstilna industrija, proizvodnja usnja in 
obutve, del kemične industrije ipd.), bodo programi 
za povečanje obsega proizvodnje temeljili na pove­
zovanju in ponovnem vzpostavljanju celovitih repro­
dukcijskih verig ter zagotavljanju deviznih sredstev 
za uvoz nujnih surovin in reprodukcijskih materialov.
V okviru reprodukcijskih verig bodo urejali probleme 
glede zalog surovin in reprodukcijskih materialov. 
Kljub čedalje večjemu pomanjkanju nekaterih vrst 
surovin, so zaloge, posebej še nekaterih surovin in 
materialov, še vedno nesmotrno visoke, tudi zato, ker 
jih zaradi desortiranosti najpogosteje ni mogoče akti­
virati v proizvodnem procesu.

Pripravili bodo programe in druge konkretne ak­
tivnosti za ohranjanje obsega proizvodnje in njeno 
postopno povečevanje v organizacijah združenega dela 
s področja gospodarstva ob sodelovanju Gospodarske 
zbornice občin ljubljanskega območja in poslovnih 
združenj.

V OZD, ki bodo izkazale izgubo po zaključnem 
računu za leto 1982, še posebej v tistih OZD, kjer se 
izguba pojavlja že več let, bodo pripravili ustrezne 
sanacijske programe. Z njimi je treba prispevati k 
prestrukturiranju proizvodnje in povečanja izvoza. V 
razreševanje izgub se morajo vključiti v prvi vrsti 
reprodukcijsko in poslovno povezane OZD in banke.

V letu 1983 se bo zaradi zaostrenih gospodarskih 
razmer povečalo število OZD, ki bodo imele težave 
pri ohranjanju proizvodnje in ne bodo ustvarile za­
dostnega dohodka za doseganje pozitivnih rezultatov 
poslovanja. V vseh takšnih primerih bodo organi 
družbenopolitičnih skupnosti, GZ in bank nudili OZD 
pomoč v iskanju poslovnih, organizacijskih in drugih 
ukrepov za odpravo vzrokov motenj v poslovanju.

3. Na področju zaposlovanja v združenem delu 
bomo upoštevali dogovorjeno rast zaposlovanja vsaj 
0,8 odstotka. Organizacije združenega dela bodo spre­
jele in izvajale kriterije, merila in ukrepe za uresni­
čevanje sprejetih letnih planov.

Zaposlovale bodo lahko OZD, ki:
— izvajajo izvozno usmerjen program,
— so nosilke prestrukturiranja ljubljanskega go­

spodarstva,
— skladno z novozaposlenimi delavci povečujejo 

produktivnost,
— z novim zaposlovanjem dvigajo kvalifikacijsko 

strukturo, da bi povečale kakovost gospodarjenja,
— na področju družbenih dejavnosti odpirajo 

nove zmogljivosti,
— bodo spoštovale sprejete standarde o pogojih 

za življenjske in.kulturne razmere pri zaposlovanju 
delavcev.

Spodbujali bodo hitrejše zaposlovanje zlasti v 
drobnem gospodarstvu, na področju storitev in v sa­
mostojnem osebnem delu.

V skladu s svojimi letnimi plani zaposlovanja 
bodo OZD zaposlovale pripravnike, štipendiste in dru­
ge delavce, tako da bodo dodatno zaposlile 1500 de­
lavcev na novih delih in nalogah ter 3000 delavcev 
kot nadomestilo za delavce, ki so izpolnili pogoje za 
upokojitev. OZD bodo s smotrnejšo organizacijo dela 
omejevale zaposlovanje na administrativnih in režij­
skih delih ter zmanjševale pogodbeno in nadurno 
delo. Hitrejše prilagajanje kadrovskim potrebam 
združenega dela bomo uresničili z izobraževanjem v 
OZD (ob delu, iz dela, funkcionalno izobraževanje) 
ter s prekvalifikacijami in dokvalifikacijami že zapo­
slenih in iskalcev zaposlitev, zlasti tistih s suficitar- 
nimi poklici.

Posebno pozornost v okviru predvidenega števila 
zaposlenih bomo posvetili zaposlovanju diplomantov 
in pripravnikov. Prav tako bomo skušali zaposlovati 
strokovne kadre, tako da bo to vključeno v prizade­
vanja za prestrukturiranje gospodarstva in kakovostno 
zaposlitev med letom izpraznjenih delovnih mest.

Z aktivnejšim delom na področju usposabljanja 
delovnih invalidov v organizacijah združenega dela, 
kjer so bili le-ti zaposleni in z vključitvijo Zavoda 
za rehabilitacijo invalidov bomo dosegli kakovostnejše 
usposabljanje in zaposlovanje invalidnih oseb.

4. Razpoložljiva sredstva za končno porabo v 
Ljubljani bodo zaradi povečanih obveznosti do tujine 
združevanju sredstev na ravni SR Slovenije in SFR 
Jugoslavije realno nižja za okoli 8 odstotkov v pri­
merjavi z letom 1982.

Zato bomo morali vse oblike končne porabe 
zmanjšati in jih uskladiti z realno razpoložljivim do­
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hodkom. Osebna, skupna in splošna poraba bodo na­
raščale za polovico počasneje od nominalne rasti do­
hodka. Rast sredstev za naložbe v osnovna sredstva 
gospodarstva bo skladna z rastjo dohodka. Tako bi 
ohranili sedanji delež gospodarskih naložb v družbe­
nem proizvodu. To je potrebno za nujno prestruktu­
riranje proizvodnje v izvoz in povečevanje proizvodnje 
energije, deficitarnih surovin in hrane ter moderniza­
cijo prometne infrastrukture.

Vse oblike končne porabe se bodo gibale v na­
slednjih razmerjih:

— sredstva za bruto osebne dohodke bodo nara­
ščala za 35 odstotkov počasneje od nominalne rasti 
dohodka. Rast osebnih dohodkov v gospodarstvu bo 
odvisna od^ rasti produktivnosti dela in proizvodnje, 
od izvoza na konvertibilno področje, znižanja stro­
škov poslovanja in boljšega izkoriščanja poslovnih 
sredstev. Rast osebnih dohodkov v negospodarstvu bo 
povezana z razpoložljivimi sredstvi in uresničevanjem 
družbenega dogovora o usmerjanju delitve dohodka in 
osebnih dohodkov ;

— vse oblike skupne porabe bodo v celoti rasle 
za polovico počasneje od nominalne rasti dohodka;

— splošna poraba bo naraščala za polovico po­
časneje pd nominalne rasti dohodka;

— zaradi realnega upadanja naložb v gospodar­
stvo v zadnjih letih si bomo prizadevali, da dosežemo 
v letu 1983 takšno rast naložb v proizvodne zmoglji­
vosti, ki bo enaka nominalni rasti dohodka.

5. Rast cen v letu 1983 mora biti nižja kot v letu 
1982.

Politiko cen bomo izvajali v smislu politike go­
spodarske stabilizacije, odpravljanja vzrokov narašča­
joče inflacije in zaščite življenjskega standarda obča­
nov.

Pri tem bomo izvajali selektivno politiko, kd bo 
usmerjena v odpravljanje neskladij na področju cen 
in se zavzemali za uveljavitev sistema oblikovanja 
cen v skladu z zakonskimi določili.

Za uresničitev začrtane politike bomo sprejeli os­
nove za izvajanje politike cen v letu 1983, ki bo na 
posameznih področjih v Ljubljani naslednja:

— Skupnost za cene in vsi udeleženci v Skupnosti 
za cene, druge samoupravne organizacije in skupnosti 
ter organizirani porabniki bodo izvajali sprejeto poli­
tiko cen ter izvajali družbeno kontrolo cen v skladu 
z zakonskimi določili;

— na področju stanovanjske gradnje in urejanja 
prostora bodo pristojne skupnosti izdelale merila in 
kriterije za oblikovanje in družbeno kontrolo cen, 
opredelile vlogo porabnikov in izvajalcev ter dosegle 
samoupravno povezovanje vseh udeležencev v tem 
procesu, od urejanja stavbnih zemljišč do stanovanj­
ske graditve;

— na področju cen individualnih komunalnih sto­
ritev in najemnih poslovnih prostorov ter mestnega 
potniškega prometa se bodo cene oblikovale na takšni 
ravni, da bo v teh dejavnostih zagotovljena enostavna 
reprodukcija in del razširjene reprodukcije;

— na področju obrti in gostinstva se bo nadalje­
vala izdelava meril in kriterijev za oblikovanje cen 
z izdelavo normativov in opredelitvijo kakovosti sto­
ritev ;

— v družbenih dejavnostih bo dosledno izpeljana 
odgovornost udeležencev samoupravnega sporazume­
vanja v svobodni menjavi za izvajanje sprejete poli­
tike cen in za spoštovanje uveljavljenih oblik druž­
bene kontrole;

— organizirani potrošniki se bodo aktivno vklju­
čevali v oblikovanje in družbeno kontrolo cen proiz­
vodov in storitev, ki vplivajo na standard potrošnika.

6. V okviru uresničevanja sistema družbenega 
planiranja bomo v letu 1983 nadaljevali s pripravo 
dolgoročnih planskih dokumentov »Ljubljana 2000«. 
Pri tem bomo odločno pospešili delo pri pripravi dol­
goročnih planov pri vseh samoupravnih organizacijah 
in skupnostih v Ljubljani, ki so dolžne pripraviti in 
sprejeti lastne dolgoročne plane.

V letu 1983 se bodo začele tudi prve priprave za 
izdelavo srednjeročnih planov za naslednje srednje­
ročno obdobje 1986—1990.

V letu 1983 bomo v Ljubljani dosegli naslednje 
materialne okvire razvoja:

Resolucija
1982

Ocena ures­
ničevanja 
resolucije

1982

Resolucija
1983

Družbeni proizvod 1,5 0,0 1,6
Dohodek 0,0 1,6
Industrijska proizvodnja 2,01 2,5» 2.51
Kmetijska proizvodnja 2,5 4,0
Izvoz blaga 13,44 15,0
Izvoz na konvertibilno področje najmanj 13,0 29,0* 18,0
Uvoz blaga največ 2,0 -12,0* 0,0
Uvoz s konvertibilnega področja —15,0* -1,0
Pokritje uvoza blaga z blagovnim izvozom
Pokritje konvertibilnega uvoza blaga z blagovnim

— 54,1

izvozom 59,0
Delež izvoza v DP — 28,4
Zaposlovanje
Produktivnost dela

0,52 -
1,0

-0,4*
0,4

vsaj 0,8*
0,8

50,0Delež produktivnosti v prirastu DP 67,0
Osebna poraba 20,O* 26,0* —6,6
Skupna poraba 18,6* 24,0* -6,6

-6,6Splošna poraba 15,6* 36,0*
Cene 15.05 35,0 —

1 Fizični obseg industrijske proizvodnje 4 Dosežena nominalna rast v obdobju januar-sep-
! Zaposlovanje v združenem delu . tember 1982
s Nominalna rast 5 December 1982 na december 1981 '1'
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III. NALOGE IN USMERITVE NA PODROČJU 
OSNOVNIH GOSPODARSKIH DEJAVNOSTI

1. Industrija
V letu 1983 ne pričakujemo višje rasti industrijske 

proizvodnje od dosežene v letu 1982.
Organizacije združenega dela s področja industri­

je bodo načrtovano 2,5-odstotno rast fizičnega obsega 
industrijske proizvodnje dosegle s hitrejšim prilaga­
janjem zaostrenim gospodarskim razmeram. Tako 
bodo OZD s področja industrije povečale fizični obseg 
svoje proizvodnje predvsem z boljšo izrabo obstoječih 
proizvodnih in kadrovskih zmogljivosti, z boljšim iz­
koriščanjem surovin, zmanjševanjem materialnih stro­
škov, zlasti stroškov energije, z uvajanjem večizmen- 
skega dela itd.

Vso skrb bomo posvetili zagotavljanju nemotene 
oskrbe industrije s surovinami in reprodukcijskimi ma­
teriali ter nadomeščanju surovin in reprodukcijskih 
materialov iz uvoza z domačimi.

Večje pozornosti kot doslej bo deležno varčeva­
nje z vsemi vrstami energije in zniževanje porabe 
energije za enoto proizvoda. Obenem bomo posvečali 
vso skrb ekološki problematiki, predvsem pri indu­
striji, ki se nahaja v gosteje naseljenih mestnih ob­
močjih.

Za boljšo oskrbo s surovinami in materiali bomo 
večjo pozornost posvetili zbiranju sekundarnih surovin 
kot pomembnemu elementu za preskrbo proizvodnih 
OZD v sedanjih težkih pogojih gospodarjenja ter ob 
uvoznih omejitvah. OZD ki se ukvarjajo s prometom s 
sekundarnimi surovinami. bodo v sodelovanju s kra­
jevnimi skupnostmi zagotovile bolj organiziran potek 
zbiranja in odvoza odpadnih surovin. OZD ki v svo­
jem proizvodnem procesu uporabljajo sekundarne su­
rovine pa bodo iskale trajnejšo rešitev v preskrbi s 
sekundarnimi surovinami, predvsem v smeri povezo­
vanja z OZD, ki zbirajo odpadne surovine.

Kar zadeva izgradnjo novih naložb, bomo pospe­
šili dokončanje že začetih naložbenih objektov in s tem 
obratovanje novih zmogljivosti, ki bodo vplivale na 
rast obsega proizvodnje. Ijrav tako bomo vso skrb 
posvetili tudi pospešeni izgradnji naložb, začetih v letu 
198.3.

Naložbe, ki bodo dokončane letos in prihodnje leto 
bodo tudi vplivale na rast fizičnega obsega industrijske 
proizvodnje. Te so:

— Jugotekstil Julon — razširitev proizvodnje po- 
liakrilnih vlaken;

— Litostroj TOZD PUN — rekonstrukcija jeklo- 
li varne;

— IMF DO KIKO TOZD ITAK — tovarna ter­
mičnih aparatov in konstrukcij;

— Litostroj TOZD PPO — razširitev proizvodnje 
preoblikovalne opreme;

— Litostroj TOZD PTVN — razširitev proizvodnje 
talnih transportnih vozil;

Avtomontaža TOZD Tovarna vozil — proiz- 
vodno-skladiščna hala MAN;

— PAP — rekonstrukcija obrata;
— Iskra TOZD Usmerniki — modernizacija, re­

konstrukcija in razširitev zmogljivosti;
Pivovarna Union TOZD Proizvodnja piva — iz­

gradnja vrelne in vložne kleti, I. faza;
_ GIP Gradis TOZD Kovinski obrati — tovarna

gradbenih strojev in naprav;
— Indos — proizvodni prostori in oprema;
— Iskra Center za elektrooptikb — center za 

elektrooptiko laserske naprave;

— Color TOZD Premazi — rekonstrukcija mešal- 
nice, izgradnja skladišča.

Kar zadeva programe, ki bodo prispevali k pre­
strukturiranju ljubljanske industrije in so predvideni 
z dogovorom, bodo v letu 1982 in v začetku leta 1983 
pričete predvsem naložbe z veljavno dokumentacijo 
oziroma tiste, za katere bo dokumentacija sprejeta v 
letošnjem letu.

Med njimi bodo tudi naslednje pomembnejše na­
ložbe:

— ISKRA TOZD Feriti — razširitev in moderni­
zacija proizvodnje;

— LEK TOZD Kemija — flejcibilne organske sin­
teze;

— DONIT TOZD Filtri — rekonstrukcija, moder­
nizacija ter povečanje proizvodnje;

— Color TOZD Smole — rekonstrukcija In razši­
ritev proizvodnje poliestrov;

— HP Kolinska TOZD Tovarna hranil — prede­
lava govejega in kokošjega mesa;

— Avtomontaža TOZD Tovarna grelnih naprav — 
izgradnja tovarne grelnih naprav;

— Aero Tovarna celuloze Medvode — rekonstruk­
cija proizvodnje celuloze;

— Plutal — modernizacija proizvodnje zapiralne 
embalaže;

— ZPS Litostroj — razširitev prpizvodhje energet­
ske opreme;

— Belinka TOZD Perkemija — povečanje proiz­
vodnje vodikovega peroksida;

— DONIT TOZD Fenolit — rekonstrukcija obrata 
termoizolacijskih smol;

— POZD TIBA — povečanje proizvodnje elektro­
motorjev;

— ZPS Litostroj — Jeklolivarna;
— Avtomontaža TOZD TV ' — proizvodno-skla- 

diščna hala za montažo MAN;
— Mladinska knjiga — tiskarna.

2. Trgovina

Trgovina bo v letu 1983 intenzivno vključena v 
prizadevanje za povečanje izvoza, predvsem na kon­
vertibilni trg in za zadovoljivo preskrbo — tako OZD 
z reprodukcijskim materialom kot občanov z blagom. 
Za uresničevanje te usmeritve bodo opravljene na­
slednje naloge:

— zunanje trgovinske OZD bodo poglobile do­
hodkovne vezi z industrijo in usmerile dohodkovno 
sodelovanje tudi na drobno gospodarstvo.

Velike specializirane OZD bodo pobudniki skup­
nih programov za izvoz na konvertibilno tržišče. V 
ta program bodo vključile tudi vrsto drobnih izva­
jalcev;

— trgovina na debelo bo ohranila in Širila že do­
seženo sodelovanje s proizvajalci na dohodkovni os­
novi, predvsem v okviru reprodukcijskih celot. Na­
daljevala bo z modernizacijo poslovanja, transporta 
in skladiščenja ter uvajala sodobni informacijski si­
stem ;

— trgovina na drobno bo skrbela za čim boljšo 
založenost in izbor blaga ter kakovostno postrežbo. 
Svoj delovni čas bo prilagodila potrebam potrošnikov 
v skladu z odlokom o poslovnem času. OZD s področja 
trgovine na drobno se bodo v začetku leta dogovorile 
za neprekinjeno obratovanje ene trgovine 24 ur dnevno.

Skupaj s trgovino na debelo bo povečala in vzdrže­
vala zaloge življenjsko pomembnega blaga, ki jih bo 
uporabila v primeru povečanega povpraševanja ali ob­
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časnega pomanjkanja na trgu. V te namene bo spo­
razumno s podpisniki družbenega dogovora o obliko­
vanju in vzdrževanju blagovnih režerv uporabljala 
tudi te rezerve. V primeru omejenih količin posamez­
nega blaga bo le-tega razporejala smotrno, ga pro­
dajala v manjših enotah in pri tem sodelovala s sveti 
potrošnikov.

V prvem četrtletju bodo trgovinske OZD sklenile 
samoupravni sporazum o prednostni graditvi trgovin 
za osnovno preskrbo ter sklenile sporazum o združe­
vanju sredstev za gradnjo trgovin v novih stanovanjskih 
soseskah ter v mestnih in primestnih naseljih, kjer je 
prodajna površina na prebivalca pod povprečjem. Na­
daljevala se bodo prizadevanja za širitev drobno-pro­
da j ne mreže specializiranih trgovin za živila (proda­
jalne mleka in mlečnih izdelkov z zajtrkovalnicami 
itd.) in tehnično blago tudi v okviru programa prenove 
starih mestnih predelov.

V letu 1983 bodo dokončane trgovine v Hrušici 
in na Rakovniku (Mercator) ter na Škofljici (ABC 
Pomurka).

a
3. Gostinstvo in turizem

V gostinstvu in turizmu bomo nadaljevali že za­
čete akcije za turistično uveljavljanje Ljubljane. Zato 
bomo:

— izoblikovali in dosledno izvajali skupen program 
celovite in kakovostne turistične ponudbe občin in 
mesta Ljubljane. Ta ponudba bo vključevala kulturno 
dediščino, informativno dejavnost, propagandno-kon- 
gresno dejavnost in drugo;

— povečali obisk tujih gostov in sicer tako, da 
bodo turistične agencije še bolj kot doslej vključevale 
Ljubljano v svoje programe;

— v kongresno dejavnost bomo vključili zlasti 
možnosti Cankarjevega doma. Prizadevali si bomo za 
plasma kongresne ponudbe Ljubljane in še posebej 
za vključevanje v mednarodno delitev dela s področja 
kongresne dejavnosti;

— pospeševali bomo delovanje turističnih društev 
v krajevnih skupnostih in usklajevali njihove progra­
me s programom Ljubljanske turistične zveze;

— s selektivno davčno politiko in politiko cen bo­
mo hitreje razvijali tisti del gostinstva, ki nudi gostom 
celovito in kakovostno oskrbo.

Tej vrsti gostinstva bomo zagotovili zadostno pre­
skrbo z živili in drugim reprodukcijskim materialom. 
Pospeševali bomo tudi dohodkovne povezave s pride­
lovalci in proizvajalci hrane.

— V okviru prenove stare Ljubljane bomo pre­
urejali stare in oživljali nove gostinske in turistične 
lokale ter specializirane drobno-prodajne in obrtne 
poslovalnice;

— razvijali bomo izletniški turizem in kmečki 
turizem ter obnavljali gostišča na bližnjih izletniških 
točkah;

— dogovorili se bomo za postopno urejanje rekre­
acijskih središč na območju ljubljanskih občin in v 
širšem turistično-rekreacijskem zaledju Ljubljane; -

— gostinsko in turistično ponudbo bomo usme­
rili v obnovo ljubljanskega gradu.

4. Gradbeništvo

Organizacije združenega dela s področja gradbe­
ništva se bodo prilagodile spremenjenim oziroma za­
ostrenim gospodarskim razmeram. To bodo dosegle z 
boljšo delitvijo dela in specializacijo za posamezne

gradbene faze, z uvajanjem produktivnejše gradbene
tehnologije. Zmanjšati bodo morale potrebe po novih 
delavcih in posvetiti potrebno pozornost prekvalifika­
ciji in prerazporejanju že zaposlenih delavcev. Poleg 
tega pa bodo morale modernizirati in industrializirati 
celoten gradbeni proizvodni proces. V še večji meri 
se bodo usmerile v mednarodno delitev dela in z do­
hodkovnim, prizvodnim in tehnološkim povezovanjem 
skupno prevzemale zlasti gradnjo kompleksnih nalož­
benih del še posebej v deželah v razvoju.

V skladu z družbenimi usmeritvami bomo pospe­
ševali združevanje projektantskih organizacij združe­
nega dela in s tem izboljšali možnosti za kakovostnejše 
vključevanje v mednarodno delitev dela, zlasti pri 
prevzemanju tehnološko zahtevnih in kompleksnih na­
ložbenih del.

V letu 1983 bo potrebno nadaljevati in zaključiti 
proces kakovostnega združevanja in povezovanja ljub­
ljanskega ' gradbeništva. OZD s področja gradbeništva 
bodo na ta način dosegla učinkovitejše gospodarjenje 
z združenimi sredstvi, krajše gradbene roke in sta­
bilnejše cene tako na domačem kot na zunanjem trgu.

IV, NALOGE GOSPODARSKIH DEJAVNOSTI 
POSEBNEGA POMENA IN GOSPODARSKA 

. INFRASTRUKTURA

1. Energija in preskrba z energijo ter elektrogo­
spodarstvo

V letu 1983 bo najpomembnejša naloga dokončanje 
študija energetske oskrbe in program energetske os­
krbe Ljubljane za obdobje do leta 2000, ki bo služila 
kot strokovna podlaga za načrtovanje energetske poli­
tike.

Pri gradnji energetskih objektov bomo dali abso­
lutno prednost izgradnji zmogljivosti na- trda goriva 
iz domačih virov in zemeljskega plina.

OZD, ki oskrbujejo Ljubljano z različnimi vrsta­
mi energije bodo v sodelovanju s pristojnimi organi 
mesta ter s potrošniškimi sveti v okviru krajevnih 
skupnosti pospešili napore za smotrno razporejanje 
razpoložljivihskoličin energije.

Predvsem bo potrebno stremeti za vzpostavitev 
trajnejših poslovnih vezi z dobavitelji energije tako 
v SR Sloveniji kot izven nje.

Nadaljevali bomo z vsemi akcijami za varčevanje 
z energijo in osveščanjem vseh porabnikov o možnostih 
smotrnejše porabe.

OZD bodo do marca 1983 pripravile programe
varčevalnih ukrepov za zmanjšanje porabe energije 
v letu 1983, tako, da se bo poraba energije (tekoča 
goriva) zmanjšala za 5 odstotkov na enoto ustvarjenega 
družbenega proizvoda. Potrošniki mazuta bodo, ob 
upoštevanju tehnološke in gospodarske upravičenosti 
nadomestitve mazuta z zemeljskim plinom ali pre­
mogom, do konca prvega trimesečja pripravili pro­
grame za uresničitev te naloge.

Pripravili in izvajali bomo trajnejše zastavljeno in 
celovito akcijo za varčevanje z energijo (izolacija 
bivalnih in delovnih prostorov smotrna -uporaba vseh 
vrst energije v vsaki OZD in skupnosti ter v vsakem 
gospodinjstvu itd.). To akcijo bodo pripravili izvršni 
sveti skupščin občin in mesta skupaj z OZD s tega 
področja, strokovnimi ustanovami in krajevnimi skup­
nostmi.

Pospešili bomo napore za večja vlaganja v raz­
širjeno reprodukcijo vročevodnega in plinovodnega
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omrežja ter poiskali možnosti zagotavljanja novih ener­
getskih virov.

V letu 1983 bo dokončana RTF Bežigrad 110/10 KV 
ter II. faza izgradnje Toplarne Ljubljana. V Toplarni 
Ljubljana bo v letu 1983 začeta izgradnja industrijske­
ga tira z remizo in drugega vršnega kotla nizkotlačne 
kotlovnice na plinsko omrežje. Pričeta bodo tudi pri­
pravljalna dela za gradnjo II. faze II. etape toplarne 
v Šiški.

2. Kmetijstvo in preskrba

V kmetijstvu bomo nadaljevali z uresničevanjem 
začrtane politike in nalog, zastavljenih že v letu 1982. 
Pozornost bomo posvetili povečevanju kmetijske pro­
izvodnje tako za potrebe domačega trga kot izvoza.

OZD s področja kmetijstva bodo povečevale obseg 
kmetijske proizvodnje in ponudbe hrane za domači 
trg in za izvoz. To bodo dosegale s popolnejšim izko­
riščanjem obdelovalnih zemljišč, s povečanjem kme­
tijskih površin v družbeni lasti in s stimuliranjem in­
tenzivnejše obdelave zemljišč ter izrabe proizvodnih 
zmogljivosti pri združenih kmetih.

Pospeševali bomo razvoj krnetijstva in družbeno 
organizirano preskrbo s kmetijskimi in živilskimi pri­
delki ter osnovnimi živili po skupnem programu sklada 
za intervencije v kmetijstvu in porabi hrane občin 
mesta Ljubljane, občinskih skupnosti za pospeševanje 

, kmetijstva in SIS za preskrbo mesta Ljubljane. Skupni 
program bomo izdelali v prvem trimesečju in ga izva­
jali po kriterijih republiškega dogovora o enotni po­
litiki in ukrepih za pospeševanje proizvodnje hrane 
v letu 1983. Pri tem bomo upoštevali tudi že spre­
jeti sporazum SIS za preskrbo Ljubljane in programe 
občinskih skupnosti za pospeševanje kmetijstva.

V programih za pospeševanje kmetijstva bomo 
upoštevali tehnološko boljše in produktivnejše oblike 
pridelovanja v kmetijskih TOZD, kmetijskih zadrugah 
in pri združenih kmetih, ki predvsem prispevajo k 
večjim tržnim viškom oziroma k načrtni, družbeno or­
ganizirani preskrbi Ljubljane.

Posebno pozornost bomo posvetili pospeševanju 
kmetijstva v hribovitih predelih, kjer bomo premirali 
urejanje pašnikov in z višjimi premijam# za pridelke 
krili večje pridelovalne stroške.

Za povečan obseg pridelave hrane in utrjevanje 
družbenoekonomskih odnosov na vasi na območju 
ljubljanskih občin bo v sodelovanju s socialistično zve­
zo delovnega ljudstva, družbenopolitičnimi skupnostmi 
Ljubljane in organizacijami združenih kmetov priprav­
ljena širša akcija, da bi na dohodkovmh osnovah vklju­
čili kmete v prizadevanja združenega dela.

Širili in poglabljali bomo povezovanje kmetijskih 
zadrug in kmetijskih TOZD s kmeti in še naprej 
organizirali različne proizvodne skupnosti.

Nadaljevali bomo z vlaganji v modernizacijo 
družbenih kmetijskih obratov in kmetij. Končana 
bo I. faza rekonstrukcije pitališča za govedo v Smled­
niku, ki bo pitano predvsem za izvoz, šestino prireje 
pa bo namenilo za kritje potreb Ljubljane.

Povečali bomo organiziran odkup mleka in iz­
boljšali njegovo kakovost s tem, da bomo vse zbiral­
nice opremili s hladilnimi bazeni.

Okrepili bomo pospeševalno službo ter izboljšali in 
razširili setveni načrt tako, da bo zajel vse pomemb­
nejše pridelke. Poskrbeli bomo tudi za potrebno seme, 
gnojila, zaščitna sredstva, gorivo in rezervne dele.

S kmetijsko zemljo bomo dobro gospodariM. Evi­
dentirali bomo slabo obdelana zemljišča in zagotovili,

da bodo bolje izkoriščena. Posebno pozornost bomo 
posvetili izboljšanja manj kakovostnih zemljišč. Do­
končana bodo melioracijska dela ob Dobrunjšici in 
Breški (175 ha), nadaljevali bomo z melioracijskimi deli 
v povodju Gameljščice (70 ha), pod Rašico (30 ha), 
ob Poljšaku (40 ha), na območju Barja (200 ha) in v 
Horjulški dolini (111 ha) ter na območju Pšate.

S bidiroagromelioraoijskimi posegi bomo izboljšali 
travnike v KS Kašelj, Zadvor in v Sigah (96 ha). Z 
manjšimi agromelioracijami bomo izboljševali rodnost 
tudi v drugih, zlasti v hribovitih predelih. Nadaljevali 
bomo komasacije v Pirničah (190 ha) in v Podlipoglavu 
in opravili priprave s komasacijo v Stanežičah.

SOZD Emona DO Agroemona TOZD Poljedelstvo- 
Govedoreja bo začela s hidromelioracijami na območju 
Nadgorice (100 ha).

. Krepili bomo družbeno organizirano preskrbo. Zato 
bodo IS skupščin občin in mesta skupaj s SIS za 
preskrbo vodili nadaljnjo aktivnost za zagotovitev 
potrebnih količin hrane.

Za to dolgoročno zagotavljanje hrane bomo so­
financirali razvojne programe v družbeno organizirani 
primarni kmetijski proizvodnji in živilsko predelovalni 
industriji.

Še naprej bomo skrbeli za vlaganje v enostavno 
in razširjeno reprodukcijo na področju primarne pro­
izvodnje in predelave hrane. Dogovorili se bomo, da 
bomo poleg že samoupravno združenih sredstev de­
la Vcev za pospeševalne programe primarnega kme- 
tejstva, za razvoj kmetijstva in družbeno organizirano 
preskrbo združevali tudi sredstva proračunov skupščin 
občin in presežnih prihodkov proračunov nad dogo­
vorjeno porabo.

OZD — udeleženkam SIS za preskrbo, hi sodelu­
jejo pri načrtnem kritju potreb Ljubljane po prehram­
beni bilanci, bomo v primeru neekonomskih cen v okvi­
ru možnosti, priznavali nadomestila za pokritje razlik 
v cenah.

Hranila in obnavljali bomo blagovne rezerve ter 
jih povečali vrednostno za 20 odstotkov skladno z 
družbenim dogovorom o oblikovanju in vzdrževanju 
blagovnih rezerv.

3. Drobno gospodarstvo

Izvršni sveti občin in mesta Ljubljane bodo pospe­
ševali dejavnosti s področja drobnega .gospodarstva.

Krepila se bo usklajevalna ter pospeševalna vloga 
Gospodarske zbornice občin ljubljanskega območja na 
področju drobnega gospodarstva. Tako bo zbornica 
v sodelovanju z izvršnimi sveti skupščin občin 'in 
mesta izdelala dolgoročni. program razvoja drobnega 
gospodarstva.

Z ustanovitvijo XXIX. enote SISEOT bomo v letu 
1983 dosegli aktivnejše vključevanje drobnega gospo­
darstva v tokove gospodarskih odnosov s tujino.

Še naprej si bomo prizadevali za razvoj družbenega 
sektorja na področju drobnega gospodarstva.

Predvsem pa bo potrebno s stimulativno politiko 
spodbujati tiste dejavnosti v okviru drobnega gospo­
darstva, ki lahko nadomestijo uvoz, zagotovijo izvoz 
ali pa imajo možnosti za kooperacijsko sodelovanje z 
organizacijami združenega dela; Gospodarska zbornica 
občin ljubljanskega območja bo za smotrnejšo delitev 
dela ter večanje izvozne možnosti vzpodbujala sovla­
ganja sredstev OZD v razvoj enot drobnega gospo­
darstva.

OZD bodo pripravile konkretne programe o mož­
nostih kooperacije z malim gospodarstvom. V tem smislu
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bomo posvetili posebno pozornost vzpodbujanju proiz­
vodnega drobnega gospodarstva, ki je izvozno usmer­
jeno oziroma pomeni dopolnjevanje ali izvajanje pro­
izvodnih programov večjih izvoznih OZD.

Gospodarska zbornica občin ljubljanskega območja 
bo skupaj z Gospodarskim razstaviščem ter večjimi 
delovniimi organizacijami industrije in trgovine orga­
nizirala občasne razstave elementov, podsklopov in 
sklopov, ki bi jih lahko prevzele v izdelavo enote 
drobnega gospodarstva. To naj prispeva k uresni­
čevanju prestrukturiranja gospodarstva in k večjemu 
konvertibilnemu izvozu.

Z davčno politiko bomo pospeševali razvoj drob­
nega gospodarstva in stimulirali predvsem storitvene 
dejavnosti.

Izdelana bo analiza dosedanjih učinkov davčnih 
obremenitev za posamezne skupine davčnih zavezan­
cev ter akcijski program nadaljnjih ukrepov.

Z davčno politiko bomo pospeševali razvoj drob­
nega gospodarstva in sicer predvsem tistega, ki bo 
prispevalo k povečanju izvoza in zmanjšanju uvoza 
ter storitvenih dejavnosti.

Izvršni sveti skupščin občin in mesta Ljubljane 
bodo do 30. 6. 1983 z dogovorom določili gospodarske 
dejavnosti s področja drobnega gospodarstva, ki jih 
želimo pospeševati. Istočasno bodo nenehno skrbeli za 
pospešen in smotrn razvoj obrtnih storitev, pomembnih 
za občane ter skrbeli za skladen razvoj obrtnih stori­
tev, ki so skupnega pomena za več krajevnih skup­
nosti ali občin.

Izvršni sveti skupščin občin bodo zagotavljali, da 
se bo malo gospodarstvo razvijalo predvsem v na­
mensko določenih conah, Samoupravne stanovanjske 
skupnosti pa bodo skrbele za namensko izrabo prosto­
rov tako 'v novih kot tudi v starih zgradbah, na­
menjenih storitvenim dejavnostim za oskrbo občanov.

Gospodarska zbornica bo pripravila samoupravni 
sporazum o združevanju sredstev za nakup poslovnih 
prostorov in merila za oblikovanje cen na področju 
deficitarnih dejavnosti kot osnove za oblikovanje sa­
moupravnih sporazumov.

Razvoj drobnega gospodarstva bomo pospeševali 
tudi z ustrezno kreditno politiko. Banke bodo pred­
lagale spremembe in dopolnitve pravilnikov tako, da 
bodo omogočali izvajanje sprejete politike razvoja 
drobnega gospodarstva.

4. Komunalno gospodarstvo

V skladu s srednjeročnimi plani občin in mesta 
Ljubljane bodo na področju komunalnega gospodarstva 
v letu 1983 aktivnosti usmerjene zlasti v uresničeva­
nje naslednjih nalog:

— izpeljana bo samoupravna organiziranost komu­
nalnega gospodarstva in mejnih področij, na osnovi 
sprejete republiške zakonodaje;

— potrebno bo dopolniti in oblikovati sistem fi­
nanciranja komunalnega gospodarstva z upoštevanjem 
stabilizacijskih usmeritev na področju SIS materialne 
proizvodnje;

— uskladiti bo potrebno cene komunalnih storitev 
z objektivnimi stroški, tako da bo cena pokrivala 
enostavno in del razširjene reprodukcije (individualna 
komunalna raba) na podlagi programov enostavne in 
razširjene reprodukcije, ki morajo biti sprejeti pred 
uskladitvijo cen. OZD na področju komunale bodo

izdelale tehnične standarde in normative, ki bodo 
podlaga za določanje kriterijev in meril za obliko­
vanje cen komunalnih storitev;

— potrebno bo celoviteje in bolj sistematično 
ovrednotiti in zajemati mestno rento; komunalne skup­
nosti bodo ob sodelovanju izvršnih svetov občin in 
mesta sprejele metodologijo izračunavanja stroškov 
pridobivanja in urejanja zemljišč ter izdelale sistem 
financiranja urejanja zemljišč in komunalnega gospo­
darstva; sklenjen bo tudi sporazum, ki bo določil 
pogoje, način, obseg in namen združevanja sredstev;

— urediti in novelirati bo potrebno kataster ko­
munalnih objektov in naprav, ter pripraviti in posto­
poma uvajati potrebno evidenco o gradbenih zem­
ljiščih;

— pridobivali bomo potrebno investicijsko teh­
nično in upravno-pravno dokumentacijo ter izvajali 
ostale priprave za gradnjo centralne čistilne naprave, 
primarnih komunalnih objektov in naprav, ki so pred­
videne za izgradnjo v naslednjem srednjeročnem ob­
dobju;

— na področju vodooskrbe bomo pričeli z načrto­
vano sanacijo dotrajanega vodovodnega in kanaliza­
cijskega omrežja. Pri tem je potrebno v začetku leta 
sprejeti in že v letu 1983 izvajati program postopne­
ga zniževanja vodnih izgub v omrežju. Upoštevali 
bomo prednost gradnje individualnih komunalnih ob­
jektov in naprav za potrebe usmerjene stanovanjske 
gradnje, gospodarskih naložb in objektov družbenega 
standarda;

— nadaljevali bomo z rekonstrukcijo plinovodne­
ga omrežja s sočasno pripravo za distribucijo zemelj­
skega plina (večji del V, faze);

— zgrajen bo primarni kolektor pod traso severne 
obvoznice;

— pričeli bomo z deli na ureditvi in postopni sa­
naciji centralne sanitarne deponije na Barju, z ure­
ditvijo selektivnega zbiranja in sortiranja odpadkov;

— nadaljevali bomo s pripravljalnimi deli za ure­
sničitev projekta odstranjevanja, uresničevanja in pre­
delave posebnih nevarnih odpadkov;

— pridobili in uredili bomo nove površine za po­
kopavanje in uresničili projekt novega dela Zal.

5. Vodno gospodarstvo

Varovali bomo kakovost voda, evidentirali in za­
ščitili vodne vire in nadaljevali z raziskavami novih 
vodnih virov ter bogatenja podtalnice.

V vodnem gospodarstvu bomo namenili največ 
skrbi in finančnih sredstev rednemu vzdrževanju vo­
dotokov in vodnogospodarskih objektov ter varstvu 
pred škodljivim delovanjem voda.

Gradili in vzdrževali bomo melioracijske in glav­
ne odvodnike na zemljiščih, kjer so načrtovane, od­
nosno že izvedene hidromelioracije.

Nadaljevali bomo sanacijski program varstvenih 
pasov ljubljanskega vodnooskrbnega sistema in ga 
izvajali po sprejetem prednostnem redu (kanaliziranje
I. varstvenega okoliša).

Usposobili in opremili bomo službo za intervencije 
ob nezgodah pri transportu ali manipulaciji s škodljivi­
mi snovmi ki ogrožajo vodne vire in vodotoke.

6. Stanovanjsko gospodarstvo

'Samoupravne stanovanjske skupnosti bodo ob novi 
organiziranosti nadaljevale z izvajanjem sprejetih na-
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log za uresničitev samoupravnih družbenoekonomskih
odnosov na področju stanovanjskega gospodarstva v 
Ljubljani in zakona o stanovanjskem gospodarstvu.

In vesti torstvo ki temelji na dogovarjanju med iz­
vajalci in uporabniki bodočih stanovanj, postavlja pred 
vse udeležence stanovanjske graditve določene prob­
leme, ki jih bodo postopoma razreševali. Udeleženci v 
stanovanjski graditvi, bodo morali na podlagi planov 
in z dejavnim vključevanjem ter. z združevanjem 
sredstev, zagotoviti financiranje programirane izgradnje 
stanovanj.

V okviru družbeno najemnih stanovanj bomo za 
odpravo barak, barakarskih naselij in stanovanj VI. 
in VII. kategorije gradili tudi nadomestna stanovanja; 
prav tako pa tudi za potrebe prenove starih mestnih 
jeder. Pri tem je potrebna večja aktivnost organizacij 
združenega dela, katerih delavci žive v barakah in 
drugih neprimernih stanovanjih. Hitrejše reševanje 
teh problemov pa bo možno tudi ob že dogovorjenem 
združevanju sredstev med občinami.

V prvem polletju bomo izdelali in nato izvajali 
prednostni vrstni red odprave barakarskih naselij in 
stanovanj VI. in VII. kategorije.

Organizacije združenega dela morajo pri zaposlo­
vanju skrbeti za razreševanje stanovanjskih vprašanj 
delavcev oziroma so jim dolžne zagotoviti vsaj mini­
malen stanovanjski standard.

Na področju stanovanjske graditve bomo v letu 
1983:

— v družbeno usmerjeni blokovni gradnji dogradili 
skupno 2196 stanovanj. Ta stanovanja bomo gradili 
v okviru že pričetih gradenj na naslednjih lokacijah 
in soseskah: BS-2/2 Rapova jama, BS-111, 112 Črnuče, 
CO-1/21 Igriška, MS-4, 5 Fužine, SS-8/2 Dravlje, SS- 
12/4a Podutik, ŠS-3 Gorazdova, SS-8/1 Dravlje, SS- 
107/1 Zvezda, VS-1 Trnovo, Vg-3 Žičnica, VS-236 Ig, 
VS-7 Brdo, RS-1, 2 Jurčkova pot in VS-6 Vič;

— nadaljevali bomo v letu 1982 začetno izgradnjo 
500 stanovanj, za dokončanje v letu 1984, v soseskah: 
SS-4 Stara cerkev, Ms-4, 5 Fužine in VS-1 Trnovo;

— na novo bomo pričeli z gradnjo 1431 stanovanj 
v naslednjih soseskah: BS-4/2 Kuzmičeva ul., BS-5/2 
Stadion, BS-109 Rezke Dragar, CO-1/21 Plinarna, MS-4, 
5 Fužine, SS-107/1 Zvezda, VS-3 Žičnica in RS 1, 2 
Jurčkova pot.

Samoupravne stanovanjske skupnosti bodo iz na­
daljnje graditve izključile izvajalce, ki zamujajo do­
govorjene roke dograditve za več kot 10 odstotkov.

V prvem četrtletju bomo sprejeli družbeni do­
govor o prednostnem vrstnem redu območij za sta­
novanjsko graditev v obdobju 1986—1995 na območju 
ljubljanskih občin.

Pospeševali bomo organizirano individualno grad­
njo v okviru stanovanjskih zadrug.

Kreditiranje stanovanjske graditve, prenove in 
izgradnje podstrešnih stanovanj iz nafnensko združenih 
sredstev bomo omogočali le do 10 odstotkov nad po­
prečno družbeno priznano ceno stanovanjske graditve 
v Ljubljani.

Na osnovi dogovora o usmerjanju vpoglednih vlog
prebivalcev v kreditiranju in financiranju stanovanjske 
graditve v obdobju 1981—1985 se bodo Ljubljanska 
banka — Stanovanjsko komunalna banka in Gospo­
darska banka ter druge poslovne banke, ki delujejo v
Ljubljani dogovorile o odstotku deleža dinarskih hra­

nilnih vlog v ta namen (delež ae bo nižji od 20 od­
stotkov).

Nadaljevali bomo s postopnim prehodom na eko­
nomske stanarine tako, da se bodo plačevale s prvim 
marcem za 11,45 odstotka, čemur pa bomo dodali še 
rast cen stanovanjske graditve v letu 1982.

Najemnine za poslovne prostore bomo uskladili 
z višino ugotovljene rasti cen stanovanjske graditve 
v letu 1982.

Zagotovili bomo ustrezne aktivnosti in ukrepe za 
izterjavo stanarin in za sporno plačevanje stanarin, 
prispevkov etažnih lastnikov in najemnino poslovnih 
prostorov.

V prvem polletju bomo sprejeli dogovor o pred­
nosti in etapnosti prenove (v okviru tega tudi izgrad­
nja podstrešnih stanovanj).

Za urejanje zemljišč (odkup, pripravo in oprem­
ljanje) za stanovanjsko gradnjo bomo zagotovili na 
ureditvenem območju Ljubljane izenačevanje stroškov 
urejanja zemljišč za družbeno usmerjeno stanovanjsko 
izgradnjo.

7. Promet in zveze in prometna infrastruktura

Na področju prometa bomo v letu 1983 skrbeli 
predvsem za izboljšanje organizacije dela, povečanje 
učinkovitosti in kvalitete prevoza ter za varčevanje 
z gorivi.

Z javnim potniškim prometom na območju mesta 
Ljubljane je treba poskrbeti za kakovosten prevoz 
delavcev na delo in drugih občanov. Pospeševali bomo 
tudi izvozno usmeritev storitev s področja prometa in 
zveze. Temu primerno bo prilagojen tudi razvoj na 
področju izgradnje določenih infrastrukturnih objek­
tov.

OZD, ki imajo svoj avtopark bodo proučile gospo­
darsko upravičenost lastnega avtoparka oziroma mož­
nosti organiziranja le-tega v samostojno temeljno or­
ganizacijo združenega dela.

V letu 1983 bomo ustanovili SIS za ceste ljubljan­
skih, občin.

Naša poglavitna dolgoročna naloga še vedno osta­
ja smotrnejše in gospodarnejše izkoriščanje že obsto­
ječih infrastrukturnih objektov. To je preusmerjanje 
blagovnih prometnih tokov s cest na železnico in oseb­
nega prometa na javna prevozna sredstva ter uvaja­
nje »ovih oblik integralnega transporta. To pomeni 
tudi varčnejše izkoriščanje energije in smotrnejšo 
lokacijo prometnih tokov.

V letu 1983 bomo nadaljevali in zaključevali dela
na področju cestnih infrastrukturnih objektov po že 
sprejetih usmeritvah in 10-letnem programu izgradnje 
cest v ljubljanski regiji, in sicer:

— na trasi južne obvoznice Dolgi most—Dolenjska
cesta bomo končali predinvesticijska dela in začeli 
graditi obvoznice. Do zagotovitve dogovorjenih sred­
stev Republiške skupnosti za ceste bodo dela začasno 
financirana iz sredstev samoupravne interesne skup­
nosti 10-letnega programa izgradnje cest v Ljublja­
ni.

— Gradnja severne obvoznice od Titove do Ce­
lovške ceste bo tekla po začrtanem planu,

— nadaljevala se bo izgradnja avtoceste Ljublja­
na—Naklo,
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— v pripravi bo investicijsko-tehnična dokumen­
tacija za gradnjo cest, predvidenih v tem srednjeroč­
nem obdobju. .

Na podlagi usklajenega idejnega projekta in za­
zidalnega načrta za izgradnjo potniške postaje Ljub­
ljana (centralna avtobusna in železniška postaja) je 
za leto 1983 predvidena razgrnitev zazidalnega na­
črta.

SOZD Integral bo v letu 1983 končal s pripravo 
zemljišča ter začel z gradnjo terminala ceslmo-blagov- 
nega prometa na lokaciji Rudnik v coni RP-2.

V letu 1983 bo 2G 2TO nadaljevala delno izgrad­
njo industrijskih tirov v industrijski coni Brod za 
SCT Ljubljana.

Glede na situacijo s prometnimi gorivi ter uve­
deno racionalizacijo bo potrebno zgraditi nova lokalna 
železniška in avtobusna postajališča.

V letu 1983 bomo na podlagi usklajenega progra­
ma začeli z deli na uresničevanju nove prometne 
ureditve v ožjem središču mesta.

Pričeli bomo z uresničevanjem obravnavanega ih 
usklajenega idejnega programa o izboljšanem delova­
nju in kvaliteti storitev mestnega potniškega prometa. 
Glede na razpoložljive vire in zagotovljena sredstva 
bomo uresničevali novo ureditev prog mestnega pro­
meta, kakor tudi predlog, da se nadomestilo za prevoz 
na delo neposredno uporablja za financiranje pre­
voza.

Na področju PTT dejavnosti bomo nadaljevali z 
izgradnjo PTT obejktov, ki so bili pričeti v preteklem 
letu, od katerih sta pomembnejša RATC Polje-6000 in 
RATC Črnuče 6000 novih telefonskih priključkov.

Prav tako bomo nadaljevali s povečanjem tran­
zitne mednarodne avtomatske telefonske centrale v 
Ljubljani in prenosnih sistemov ki so ključnega po­
mena za razvoj PTT kapacitet SR Slovenije.

V. NALOGE NA PODROČJU DRU2BENIH 
DEJAVNOSTI

Glede na zožene gmotne možnosti tudi na področju 
družbenih dejavnosti ne bo mogoče uresničiti celotnih 
programov, ki temeljijo na že sprejetih samoupravnih 
sporazumih in družbenih dogovorih. Uresničevanje 
stabilizacijskih usmeritev bo usmerjeno na smotrno 
oženje obstoječih programov. Naloge iz dopolnilnih 
oziroma razširjenih programov se bodo zmanjševale 
oziroma se bodo prenesle v naslednja leta v skladu z 
razpoložljivimi sredstvi.

Sredstva za družbene dejavnosti občin in mesta 
Ljubljane bodo oblikovana v skladu z realno rastjo 
razpoložljivega dohodka. Prednost pri zagotavljanju 
sredstev bodo imeli osnovni oziroma z zakoni določeni 
programi.

Prispevne stopnje bodo enotne za vse ljubljanske 
občine, njihova višina pa bo odvisna od letnih planov 
sredstev SIS družbenih dejavnosti, ki bodo skozi leto 
usklajevale tako določene stopnje z nepokritim do­
hodkom.

Naložbe na področju družbenih dejavnosti bodo 
omejene, potekale , pa bodo, razen pri nadaljevanju in 
dokončanju že začetih, skladno z odloki o izgradnji 
objektov programa samoprispevka III.

Izven sredstev samoprispevka II in III bo iz sred­
stev OZD in združenih sredstev skupnosti otroškega

varstva in izobraževanja v letu 1983 končana enota 
VVO v bloku v Vojkovi ulici (občina Ljubljana-Beži- 
grad) in osnovna šola Fužine."

V sredstvih družbenih dejavnosti občin in mesta 
Ljubljane za leto 1983 bo zagotovljen tudi delež za 
pokrivanje obveznosti Ljubljane za izgradnjo Can­
karjevega doma.

■ Kar zpdeva vzdrževanje objektov družbenega stan­
darda bomo nadaljevali z združevanjem Sredstev 
amortizacije in uporabo teh sredstev v. skladu z let­
nimi plani investicijskega vzdrževanja ter za ohranja­
nje obstoječih objektov.

Zaradi omejenih gmotnih možnosti bodo še za^j 
ostreni pogoji gospodarjenja. Zato bo potrebno pred­
vsem nadaljevati s stabilizacijskimi nalogami, ki so 
skupne vsem SIS in OZD družbenih dejavnosti:

— hitrejše uveljavljanje in povečevanje obsega 
neposredne svobodne menjave dela;

— uveljavitev raznih oblik racionalizacije dela z 
združevanjem strokovnih in administrativnih služb, 
zmanjševanje števila zaposlenih na režijskih delih 
ipd.;

— večnamenska uporaba prostorov, večja dostop­
nost in maksimalno koriščenje obstoječih zmogljivo­
sti;

— uporabo ostrejših normativov in standardov pri 
Izvajanju programov;

— uveljavitev enotnih osnov za oblikovanje cen 
storitev družbenih dejavnosti, ob upoštevanju večje 
gospodarnosti;

— smotrnejša razporeditev delovnega časa tako, 
da bosta delovni čas in njegova izraba prilagojena 
delovnemu času vseh zaposlenih;

Rast razporejenih sredstev za osebne dohodke bo 
na področju družbenih dejavnosti odvisna od rasti v. 
gospodarstvu; rast višine družbenih denarnih pomoči 
pa bo na področju socialnega skrbstva odvisna od 
gibanja realnih osebnih dohodkov.

Prihodki oziroma izdatki za skupno porabo, ki 
imajo značaj osebnih prejemkov (pokojnine, invalid­
nine, otroški dodatki ipd.) se bodo tako gibali v okviru 
gibanja OD in v skladu s predpisi in zakoni, ki jih 
opredeljujejo.

Naloge po področjih

1. Temeljna usmeritev družbene vzgoje i»n verstva 
predšolskih otrok v letu 1983 bo v zagotavljanju dnev­
nega varstva čim večjemu številu otrok in izenače­
vanja možnosti vključevanja otrok na vseh območjih 
Ljubljane. Poleg VVO, ki bodo zgrajeni iz samopri­
spevka II in samoprispevka III, bomo nova mesta 
pridobili tudi v za ta namen preurejenih prostorih v 
novih stanovanjskih soseskah. Prizadevali si bomo za 
hitrejše povečanje števila varstvenih družin in razvoj 
drugih oblik vzgoje in varstva otrok. Izvajalske orga­
nizacije bodo v letnih programih predvidele tudi iz­
vajanje drugih oblik vzgojno-varstvenega programa, 
vendar se pri tem vrednostno ne bo povečala vzgojno-, 
varstvena dejavnost.

Politiko dodeljevanja denarnih pomoči bomo 
usmerili v dodeljevanje, denarne pomoči otrokom dru­
žin delavcev, upokojencev, kmečkih in drugih družin, 
ki so dejansko v težjem socialnem položaju.

Skupnosti otroškega varstva bodo zagotavljale 
sredstva za funkcionalno dejavnost, dograjenih objek-
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tov v letu 1983. Se naprej se bomo zavzemali za pri­
dobivanje novih prostorov v stanovanjskih blokih z 

' združevanjem sredstev, organizacij združenega dela, 
posebno v soseskah, kjer je občutno pomanjkanje 
prostora.

2. Za osnovno izobraževanje bodo zagotovljena 
sredstva za izvajanje programov po enakih merilih 
kot v letu 1982. Odstotek vključenosti otrok (ki je bil 
v letu 1981/1982 22,4 odstotka) v oddelke podaljšanega 
bivanja se bo nekoliko povečal, ker bodo, zaradi iz­
boljšanih ali novih prostorskih pogojev, odprti novi 
oddelki. Odstotek vključenosti otrok v COŠ, ki je bil 
v letu 1981/1982 11,5 odstotka, bo v naslednjih letih 
naraščal.

Količnik izmene (1,5) se kljub nekaterim prizid­
kom in novogradnjam ne bo bistveno spremenil. Po­
rast števila šolskih svetovalnih služb, razen za nove 
šole, ni predviden. Kljub temu pa se mora okrepiti 
delo po usmerjanju učencev v srednje usmerjeno izo­
braževanje in zajeti vse višje razrede osnovnih šol.

Realizirali bomo izvajanje zakona o usmerjenem 
izobraževanju z izvajanjem sprejetih programov in 
zagotovitvijo ustreznih pogojev za izobraževanje (ve­
rifikacijo šol). S posebnimi samoupravnimi sporazumi 
z organizacijami združenega dela, v okviru posamez­
nih usmeritev, bomo zagotovili gmotne pogoje za iz­
vajanje vzgojnoizobraževalnih programov, zlasti v šo­
lah, ki izobražujejo za proizvodne poklice (delavnice 
za praktični pouk).

Sole srednjega usmerjenega izobraževanja bodo 
razvile sodelovanje, pri razreševanju 'prostorskih, ka­
drovskih in strokovnih problemov in pri oblikovanju 
razvojnih programov. Samoupravno se bodo sporazu­
mele o združevanju dela amortizacije.

V šolskem letu 1983/1984 bomo razmerje vpisa 
učencev v 1. letnik srednjega usmerjenega izobraže­
vanja izboljšali v korist proizvodnih poklicev (v šol­
skem letu 1982/1983 je razmerje 60 :40 v korist pro­
izvodnih poklicev). Zato bodo Skupnosti za zaposlo­
vanje, šolske svetovalne službe in kadrovske službe v 
OZD nadaljevale z intenzivnim delom poklicnega us­
merjanja v usmerjenem izobraževanju, tako za vpis 
v prve letnike kot tudi z usmerjanjem učencev v višje 
stopnje usmerjenega izobraževanja.

Kar zadeva štipendijsko politiko, bomo nadalje­
vali s prednostnim podeljevanjem štipendij učencem, 
ki se izobražujejo za deficitarne poklice ter skladno 
z usmerjanjem mladine v izobraževanje deficitarnih 
poklicev povečali število kadrovskih štipendij.

3. Raziskovalne skupnosti občin in mesta bodo v 
letu 1983 nadaljevale z v letu 1982 začetim, skupnim 
raziskovalnim programom, ki bo vseboval naslednja 
tematska področja: gospodarski, socialna, prostorski 
vidiki razvoja, prometna in komunalna ureditev Ljub­
ljane, preskrba z energijo, razvoj kmetijstva in pri­
dobivanje hrane, varstvo okolja, razvoj družbenega 
sistema informiranja in komunalnega sistema ter zgo­
dovine Ljubljane.

Mestna raziskovalna skupnost bo s sodelovanjem 
občinskih raziskovalnih skupnosti, IS skupščin občin 
in mesta Ljubljane do javnega razpisa opredelila me­
rila in kriterije za prednostni izbor nalog po posa­
meznih področjih. Se nadalje bodo imele prednost 
tiste raziskovalne naloge, ki so skupnega pomena za 
vse občine in mesto Ljubljana in ki prispevajo k po­
večanju izvoza na konvertibilno področje, večanju

deleža znanja v strukturi dela in zmanjševanju od­
visnosti od uvoza, tujega znanja in tehnologije.

Občinske raziskovalne skupnosti bodo v sodelo­
vanju z Gospodarsko zbornico občin ljubljanskega 
območja sodelovale pri pospeševanju inovacijske de­
javnosti v OZD, pripravile pregled inovacijske dejav­
nosti v OZD. Pri ovrednotenju raziskovalnega in ino­
vacijskega dela se bomo zavzemali za stimulativnejši 
način nagrajevanja.

V oblikovanju raziskovalne politike sd bomo pri­
zadevali, da bo znanost učinkovito prispevala k ures­
ničevanju stabilizacijskega programa, k strokovnim 
osnovam za pripravo dokumentov Ljubljana 2000; 
prav tako bomo pospeševali medrepubliško in medna­
rodno sodelovanje na področju raziskovalne dejav­
nosti.

4. Na področju kulture bo Ljubljanska kulturna 
skupnost dala prednost izvajalcem (poklicnim in lju­
biteljskim), ki izvajajo kakovostno boljši program. K 
temu bodo pripomogli kriteriji za vrednotenje progra­
mov, ki jih bodo pripraviti izvajalci dejavnosti na 
.posameznih področjih. Na področju knjižničarstva 
bomo nadaljevali s povezovanjem splošno izobraže­
valnih knjižnic v okviru Knjižnice Otona Župančiča. 
OZD s področja gledališke, glasbene in muzejske de­
javnosti bodo pospešile medsebojno povezovanje in 
sodelovanje ter oblikovale usklajene programe. Poletni 
kulturni program je sestavni del turistične ponudbe 
v Ljubljani. V letu 1983 bosta Cankarjev dom in festi­
val Ljubljana uskladila svoje delovanje pri posredo­
vanju kulturnih prireditev. Nadaljevali bomo z akci­
jami za očuvanje pomembnejših kulturnih spomenikov 
(Robbov vodnjak, Navje itd.).

Posebno pozornost bomo posvetili varstvu naravne 
in kulturne dediščine v Ljubljani. V zvezi z uresniče­
vanjem zakona o varovanju naravne in kulturne de­
diščine bodo skupščine občin sprejemale akte o raz­
glasitvi, o nepremičnih delih naravne in kulturne 
dediščine za kulturne ali zgodovinske spomenike ozi­
roma naravne znamenitosti. Poleg tega bo pripravljeno 
posebno gradivo o problematiki varovanja kulturnih 
in naravnih spomenikov v Ljubljani.

5. Na področju telesne kulture bodo izvajalci de­
javnosti poiskali možnosti zmanjšanja programa in 
obenem ponovno preverili normative in kriterije za 
sofinanciranje programov množičnega in vrhunskega 
športa. Telesnokulturna skupnost bo v delu dala večji 
poudarek amaterskemu delu ter izboljšanju kvalitete 
dela ter zagotavljanju pogojev za krepitev moralne in 
materialne odgovornosti izvajalcev programov. Obseg 
vključenih v redno vadbo bo ostal enak kot v letu 
1982, izvajalci pa bodo povečati obseg vrst programa, 
ki ne potrebujejo novih telesnokulturnih objektov in 
tudi ne novih sredstev.

Izvajalci dejavnosti si bodo prizadevali za večjo 
udeležbo občanov v tistih telesnokulturnih akcijah, ki 
spodbujajo občane k lastni telesnokulturni aktivnosti. 
Telesnokulturna skupnost bo sklenila sporazum z izo­
braževalno skupnostjo in skupnostjo otroškega var­
stva o zagotavljanju pogojev za ustrezno telesnokul- 
turno vzgojo predšolskih in šolskih otrok.

6. Na področju zdravstvenega varstva bodo imeli 
prednost z zakonom zagotovljeni programi. V letu 
1983 bomo še nadalje razvijali preventivno zdravstve­
no varstvo v okviru osnovnega zdravstvenega varstva, 
z namenom preprečevanja in zmanjševanja obolenj. 
Se naprej bomo spodbujati funkcionalno povezovanje
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osnovne, specialistične in bolnišnične dejavnosti, da 
bi smotrneje razporedili kadre in učinkoviteje izrabili 
opremo in prostorske zmogljivosti. Sprejeli bomo sa­
moupravni sporazum o delitvi dela na področju zdrav­
stva v Ljubljani. Ukrenili bomo vse za boljšo oskrbo 
z zdravili in sanitetnim materialom.

7. Zaradi zaščite življenjskega standarda pri de­
lavcih in občanih z nižjimi osebnimi dohodki in pre­
jemki bo skupnost socialnega varstva zagotovila uskla­
jeno delovanje vseh socialno-varstvenih programov 
med SIS družbenih dejavnosti v občinah in mestu. 
Oblikovana in uveljavljena bo enotna evidenca upra­
vičencev vseh oblik socialnih pomoči.

V skupnosti socialnega varstva bomo dosegli do­
govor med samoupravnimi interesnimi skupnostmi in 
sprejeli ustrezen samoupravni sporazum o izdelavi 
programov in zagotavljanju sredstev za izvajanje mej­
nih dejavnosti.

8. Na področju socialnega skrbstva bomo zaradi 
naraščanja življenjskih stroškov znotraj programov 
zagotovili v ustrezni višini tisti del sredstev, ki so 
namenjena za neposredno pomoč ogroženim posamez­
nikom. Usklajevanje vseh oblik družbeno-denarnih 
pomoči bo potekalo glede na rast osebnih dohodkov.

Za izenačevanje pogojev dela v domovih za sta­
rejše občane bomo nadaljevali v letu 1983 z usklaje­
vanjem kriterijev in meril kot elementa cene v do­
movih za starejše občane. Poudarili bomo ustreznejše 
oblike povezovanja domov za starejše občane.

S krepitvijo strokovnega svetovalnega dela ter 
družbenim uveljavljanjem nenehnega spremljanja ve­
denjsko in osebnostno motenih otrok in mladostnikov 
bomo razbremenjevali potrebe po domskih in drugih 
oblikah varstva otrok in mladostnikov.

9. Na področju zaposlovanja bodo občinske skup­
nosti za zaposlovanje zagotovile s sprejetjem meril in 
kriterijev selektivnost pri dajanju soglasij za pogod­
beno in nadurno delo.

S prekvalifikacijami in dokvalifikacijami že za­
poslenih in iskalcev zaposlitev; zlasti tistih s sufici- 
tarnimi poklici bodo pospešile produktivno zaposlo­
vanje.

V okviru predvidenega števila zaposlenih bomo 
posebno pozornost posvetili zaposlovanju diplomantov 
in pripravnikov. Da bi dosegli izboljšanje sestave za­
poslenih bomo skušali zaposlovati strokovne kadre na 
med letom izpraznjenih delovnih mestih.

Z aktivnejšim delom na področju usposabljanja 
delovnih invalidov v OZD, kjer so bili le-ti zaposleni) 
in z vključitvijo Zavoda za rehabilitacijo invalidov 
bomo dosegli kvalitetnejše usposabljanje in zaposlo­
vanje invalidnih oseb.

VI. NALOGE NA PODROČJU UREJANJA 
PROSTORA IN VARSTVA OKOLJA

Na področju urejanja prostora in urbanističnega 
načrtovanja bodo v okviru priprave dolgoročnega pla­
na in redne dejavnosti^ osrednje aktivnosti v mestu 
in občinah usmerjene v pripravo in razpravo o osnut­
ku urbanističnega načrta ter sodelovanje pri izdelavi 
prostorskega dela dolgoročnega plana občin in mesta 
Ljubljane. Pri tem moramo doseči intenzivno sodelo­
vanje ter družbeno usmerjanje nalog in dela vseh 
nosilcev obveznosti dolgoročnega planiranja tudi s 
prostorskega vidika. Hkrati bodo z enako močjo pote­

kale dejavnosti v zvezi z urejanjem razmer v urba­
nistični strokovni službi v mestu ter dejavnosti za 
odpravo žarišč nedovoljene gradnje.

Pri vseh posegih v prostor bomo izhajali iz načel 
varovanja okolja in uresničevali prednostne naloge za 
sanacijo onesnaženosti zraka in vode: toplifikacija 
osrednjih mestnih predelov, zamenjava elektrofiltrov 
v prvem in drugem bloku Toplarne Moste, kanalizacija 
prve in druge varstvene cone vodnih črpališč na Savi 
in Brestu, ureditev centralne sanitarne deponije na 
Barju. Na področju varstva pred hrupom bomo naj 
podlagi strokovnih' kriterijev opredelili posamezne 
hrupne cone in ukrepe za zaščito pred hrupom. Po­
sebno pozornost bomo posvečali ohranitvi kvalitetnih 
kmetijskih površin in usklajevanju podrobnejših ur­
banističnih dokumentov, pri čemer bomo stremeli k 
ustrezni usklajenosti med občinami, ki so pristojne 
za izdelavo zazidalnih načrtov ter vse usklajevali z 
veljavnim urbanističnim načrtom in z elementi dolgo­
ročnega plana, ki je v izdelavi, spodbudili bomo iz­
delavo samoupravnih sporazumov s . katerimi bomo 
opredelili način financiranja zazidalnih načrtov.

Vsa strokovna gradiva, ki so podlaga za pomemb­
nejše odločitve na področju urejanja prostora in oko­
lja ter graditve mesta, bomo strokovno ocenili. Na­
daljevali bomo z akcijo »SS dreves za tovariša Tita« 
in z izgrajevanjem Poti spominov in tovarištva na 
odsekih: ob ulici Ljubljanske brigade, ob železniških 
tirih v Mostah do Zaloške ceste, od zahodnega zidu 
Žal do Jarške ceste, od Golovca do spominskega kam­
na 81 (razen po Peruzzijevi ulici) in od Ižanske ceste 
do mostti preko Ljubljanice.

V procesu izvajanja družbenega plana 1981—1985 
bomo zagotovili izvajanje srednjeročnega programa 
geodetskih del, uskladitev urbanističnega načrtovanja 
na vseh ravneh, zemljiškega in komunalnega gospo­
darstva ter stanovanjske graditve. Ob tem bomo upo­
števali pripravo in izbor prednostnih gradbišč, tudi za 
legalno gradnjo stanovanjskih hiš nižjega standarda 
in komunalno delno opremljenem zemljišču. To bo 
prispevalo k bolj načrtni in gospodarni graditvi mesta 
ter k zmanjšanju pritiska na nedovoljene gradnje.

Zavod za izgradnjo Ljubljane bo skrbel za smo­
trnejše izvajanje nalog s področja organizacije po­
stopkov za pridobivanje in izvajanje urbanistične do­
kumentacije skladno z ustreznimi upravno-pravnimi 
postopki pridobivanja in priprave zemljišč.

V letu 1983 bomo zagotovili kadrovske in gmotne 
pogoje za usposobitev Zavoda za družbeno planiranje 
Ljubljana za opravljanje nalog po odloku Skupščine 
mesta Ljubljane in v okviru ie-teh za vodenje evi­
dence vseh naročil prostorsko-urbanistične in loka­
cijske dokumentacije, pravnega stanja, ki se nanaša 
na urbanistično dokumentacijo, ter za pripravo stro­
kovnih gradiv za potrebe komitejev za družbeno pla­
niranje, urbanizem in varstvo okolja in druge organe 
Izvršnega sveta Skupščine mesta Ljubljane.

VII. NALOGE NA DRUGIH PODROČJIH

1. Splošna ljudska obramba in družbena 
samozaščita

Splošno ljudsko obrambo in družbeno samozaščito 
bomo na podlagi idejno-političnih izhodišč in stališč 
zveze komunistov in ob angažiranju vseh subjektivnih
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sil še naprej načrtno razvijali kot množično gibanje, 
kot aktivnost in sestavino družbenopolitičnega organi­
ziranja in samoupravljanja ter ju povezovali v učin­
kovit samozaščitni in obrambni sistem.

Samozaščitno in obrambno pripravljenost bomo 
utrjevali z nadaljnjo krepitvijo samoupravnega polo­
žaja delovnega človeka, socialističnega samoupravlja­
nja in usposabljanjem delovnih ljudi in občanov za 
opravljanje nalog družbene samozaščite in splošne 
ljudske obrambe. Posebno pozornost bomo posvetili 
razvoju in utrjevanju varnostne kulture ter ocenjeva­
nju varnostnih razmer, ki morajo izhajati iz konkret­
ne situacije in okolja. Na osnovi teh ocen se morajo 
stalno dograjevati tudi varnostno-obrambni načrti v 
TOZD in drugih samoupravnih organizacijah in skup­
nostih, krajevnih skupnostih, občinah in mestu. Pri 
tem sta varstvo samoupravnih pravic cjelovnih ljudi 
in občanov ter varstvo družbenega 1 premoženja pred 
vsemi oblikami zlorab in odtujevanja temeljna naloga 
vseh uporabnikov družbenih sredstev.

Vso skrb bomo posvetili obrambnemu in samo­
zaščitnemu usposabljanju delovnih ljudi in občanov 
ter mladine. Nadaljevali bomo s strokovnim usposab­
ljanjem pripadnikov teritorialne obrambe, narodne 
zaščite, civilne zaščite, obveznikov upravno-vojnih 
zvez ih službe opazovanja in alarmiranja.

Doseženo organiziranost, pripravljenost in uspo­
sobljenost delovnih ljudi in občanov, komitejev za 
splošno ljudsko obrambo in družbeno samozaščito, enot 
civilne zaščite, narodne zaščite, teritorialne obrambe 
in drugih dejavnikov za izvajanje ukrepov obrambe 
in zaščite bomo preverjali skozi praktične vaje v 
TOZD, krajevnih skupnostih, občinah in mestu.

Zaradi praktičnega preverjanja bomo v letu 1983 
organizirali obsežno vajo na celotnem območju mesta 
Ljubljane na temo »rušilni potres v Ljubljani«, v ka­
teri naj . bi glčde na program vaje sodelovali vsi no­
silci ukrepov zaščite in reševanja v mestu..

V skladu s sprejetimi programi in materialnimi 
možnostmi bomo nadaljevali z nabavo sodobne oboro­
žitve in opreme za potrebe teritorialne obrambe, pred­
vsem protioklepno in protiletalsko oborožitev. Nadalje­
vali bomo z nakupom opreme za enote civilne zaščite 
in narodno zaščito ter opreme in oborožitve za potrebe 
pripadnikov upravno-v.ojnih zvez in centra za opazo­
vanje in alarmiranje. Obstoječi alarmni sistem bomo 
dogradili in ga povezali v enotni centralni alarmni 
Sistem v Ljubljani ter zaključili z izgradnjo opera­
tivnega centra upravnih vojnih zvez. V skladu z dol­
goročnim in letnim načrtom bomo nadaljevali z iz­
gradnjo javnih zaklonišč in povsod, kjer je to mogoče, 
načrtovali njihovo dvonamembnost. Narodno zaščito, 
kot najširšo obliko uresničevanja pravic in dolžnosti 
delovnih ljudi in občanov na področju splošne ljudske 
obrambe in družbene samozaščite, bomo še naprej 
razvijali in usposabljali kot najširšo obliko organizi­
ranja in vključevanja delovnih ljudi in občanov v 
splošne družbene napore za zagotovitev varnosti in 
obrambe.

Nadaljevali bomo z dograjevanjem mobilizacijske­
ga sistema enot oboroženih sil in družbenogospodar­
skega sistema v krajevnih skupnostih, občinah in 
mestu, da bi tako zagotovili učinkovito mobilizacijo 
v vsakršnih pogojih.

Nabor bomo izvajali v skladu z usmeritvami Skup­
ščine mesta Ljubljane. Priprave na nabor in nabor 
sam bomo izvajali po občinah. Kjer bodo dani ustrez­

ni pogoji, bomo nabor na predlog občin izvedli tudi 
v krajevnih skupnostih.

Z učinkovitim informiranjem mladih, staršev in 
širše javnosti z možnostjo izbire vojaških šol in ob­
rambnih poklicev, neposrednimi cilji z mladino in 
strokovno svetovalnim delom naj bi zagotovili večji 
odziv mladih v vojaško obrambne poklice.

Posebno skrb bomo namenili nadaljnjemu podruž- 
bljanju splošne ljudske obrambe in družbene samo­
zaščite ter vključevanju vseh nosilcev v razreševanje 
varnostno obrambne problematike.

Strokovno bomo spremljali, preverjali in dogra­
jevali varnostne in obrambne načrte v temeljnih in 
drugih samoupravnih organizacijah in skupnostih, 
krajevnih skupnostih, občinah in mestu.

Uresničili bomo konkreten program nalog in ob­
veznosti, ki izhajajo iz novega zveznega in republi­
škega zakona o splošni ljudski obrambi in družbeni 
samozaščiti.

2. Požarna varnost

Na področju požarnega varstva so v letu 1983 
predvidene naslednje naloge:

— nadaljnje dograjevanje samoupravne organizi­
ranosti interesnih skupnosti, doslednejša uveljavitev 
delegatskih odnosov, kolektivnega vodenja in odloča­
nja ter širitev vpliva neposrednih uporabnikov in 
izvajalcev tako, da se z večjo informiranostjo in pra­
vočasno dostavo gradiva omogoči delegatom natančen 
vpogled v vse probleme in dogajanja pri delu zveze 
in s tem neposredno odločanje in vodenje;

— kadrovska okrepitev gasilske brigade od seda­
njih 122 na 140 delavčev in obenem pričetek šolanja 
kadrov za nove območne postaje;

— nadaljevanje postopkov za pridobivanje zem­
ljišča, izdelovanje investicijske in ostale dokumenta­
cije, ki je potrebna za začetek gradnje območnih 
(dislociranih) postaj gasilske brigade. Prvo območno 
postajo bomo začeli graditi v letu 1983;

— izgradnja petih novih črpališč požarne vode, 
nabava tehnične opreme in vozila za odstranjevanje 
nevarnih snovi;

— vključitev nadaljnjih 20 pomembnejših in po­
žarno bolj ogroženih OZD na centralo za avtomatsko 
javljanje požarov;

— preko Mestne gasilske zveze in občinskih ga­
silskih zvez bo Gasilska brigada sklenila dogovor o 
vključitvi gasilskih društev v intervencije. V osvešča­
nje protipožarne varnosti delavnih ljudi in občanov 
bodo načrtno vključena sredstva javnega obveščanja.

Skupnosti za varstvo pred požarom bodo zbrana 
sredstva porabljale smotrno ter v skladu s sprejetim 
programom razvoja.

3. Davčna politika

Na področju davčne politike v letu 1983 si bomo 
prizadevali predvsem za smotrnejšo organizacijo ter 
učinkovito in enotno davčno politiko na območju 
mesta Ljubljane. Z boljšim in učinkovitejšim delom 
uprav za družbene prihodke kot tudi inšpekcijsko 
kontrolo bomo zagotovili doslednejše in pravočasno 
izterjavo družbenih obveznosti občanov ter prepreče­
vali prilaščanje družbenega premoženja ter zlorabo 
pravic in pooblastil.
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VIII. DOKUMENTI K RESOLUCIJI

Na posameznih področjih družbenoekonomskega 
razvoja morajo temeljni nosilci razvoja opredeliti in 
sprejeti naloge, ukrepe, nosilce in roke v okviru na­
slednjih spremljajočih dokumentov k resoluciji:

1. program ukrepov za izvajanje politike cen v 
Ljubljani za leto 1983,

2. akcijski program za izvajanje kadrovske politi-1 
ke v Ljubljani v"letu 1983,

3. energetsko bilanco za leto 1983,
4. prehrambeno bilanco Ljubljane za leto 1683,
5. plani samoupravnih interesnih skupnosti druž­

benih dejavnosti občin in mesta Ljubljane za leto
1983,

6. plani SIS materialne proizvodnje občin in mesta 
Ljubljane za leto 1983,-

7. plan SLO in družbene samozaščite za leto 1983,
8. plan Poti spominov in tovarištva za leto 1983,
9. plan zaposlovanja v mestu Ljubljani za leto

1933,
10. letni program turistične ponudbe občin in me­

sta Ljubljane v letu 1983,
11. odlok o proračunu mesta Ljubljane za leto

1983,
12. dogovor o združevanju sredstev za financira­

nje skupnih mestnih zadev za leto 1983,
13. sanacijski program za izboljšanje varstva pred 

hrupom (oziroma okolja),
14. dogovor o merilih in kriterijih za financiranje 

krajevnih skupnosti.

St. 59/83

Ljubljana, dne 28. decembra 1982.

Predsednica
Skupščine mesta Ljubljane

Tina Tomlje L r.

CELJE

231.
Na podlag; 37. člena zakona o stanovanjskih raz­

merjih in 12. člena statuta Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Celje je zbor uporabnikov skup­
ščine te skupnosti na seji dne 13. oktobra 1982 spre­
jel

PRAVILNIK
o osnovah in merilih za dodeljevanje družbenih sta­
novanj, s katerimi razpolaga Samoupravna 'stano­

vanjska skupnost občine Celje

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se določajo osnove in merila 

za dodeljevanje družbenih stanovanj, s katerimi raz­
polaga Samoupravna stanovanjska skupnost občine 
Celje (med nadaljnjim besedilom — stanovanjska 
skupnost), zlasti pa:

— sklad stanovanj, s katerimi razpolaga stano­
vanjska skupnost, in vire financiranja za gradnjo 
oziroma nakup družbenih stanovanj,

— splošne in posebne pogoje, ki jih morajo iz­
polnjevati upravičenci do družbenih stanovanj,

— stanovanjske standarde,
— lastno udeležbo,
— osnove in merila za sestavo prednostne liste 

upravičencev do družbenega stanovanja,
— postopek za določitev prednostne liste upravi­

čencev in za dodeljevanje družbenih stanovanj ter
— zamenjava družbenih stanovanj.

II. SKLAD STANOVANJ, S KATERIMI 
RAZPOLAGA STANOVANJSKA SKUPNOST, IN 
-VIRI FINANCIRANJA ZA GRADNJO OZIROMA 

NAKUP DRUŽBENIH STANOVANJ

2. člen
Sklad stanovanj, s katerimi razpolaga stanovanj­

ska skupnost, sestavljajo vsa stanovanja, na katerih 
je imela stanovanjska skupnost ob uveljavitvi tega 
pravilnika stanodajalsko pravico.

Ta sklad sestavljajo tudi stanovanja, ki. jih sta­
novanjska skupnost po tem datumu kupi ali zgradi 
ter vloži v ta sklad.

V sklad družbenih stanovanj se uvrščajo tudi na­
domestna stanovanja, ki jih v ta sklad vloži Občin­
ska komunalna skupnost Celje, Enota za komunalno 
urejanje zemljišč.

Določbe tega pravilnika se ne uporabljajo za sta­
novanja, ki so bila zgrajena s sredstvi za družbeno 
pomoč v stanovanjskem gospodarstvu in ne za sta­
novanja, ki so bila zgrajena za reševanje stanovanj­
skih potreb delavcev, ki opravljajo dela in naloge 
širšega družbenega pomena.

3. člen
Viri financiranja za nakup ali gradnjo družbenih 

stanovanj po tem pravilniku so:
— prosta sredstva odpravljenega občinskega sta­

novanjskega sklada,
— sredstva amortizacije iz standrin, ki se združu­

jejo v okviru stanovanjske skupnosti,
— sredstva lastne udeležbe upravičencev do druž­

benih stanovanj,
— sredstva, pridobljena s prodajo družbenih sta­

novanj ali s plačilom razlike pri zamenjavi družbenih 
stanovanj z drugimi družbenimi stanovanji,

— nameska kreditna sredstva temeljnih bank in
— druga namenska sredstva.

4. člen
Sredstva iz prejšnjega člena se razen za nakup 

ali gradnjo družbenih stanovanj uporabljajo še za:

— vračilo kreditov, ki so bili najeti za gradnjo 
ali naktip družbenih stanovanj in

— za vračilo lastne udeležbe upravičencem, ki 
so pridobili družbeno stanovanje v skladu s tem pra­
vilnikom.
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III. SPLOŠNI IN POSEBNI POGOJI,
KI JIH MORAJO IZPOLNJEVATI UPRAVIČENCI 

.DO DRUŽBENIH STANOVANJ

5. člen
Družbeno stanovanje se lahko dodeli:
— občanom, ki s svojimi skupnimi dohodki ne 

morejo rešiti svojega stanovanjskega vprašanja:
— upokojencem,
— borcem NOV in
— starejšim ter za delo nesposobnim občanom,
— občanom in družinam, kj nimajo pogojev, da 

bi rešili svoje stanovanjsko vprašanje v organizacijah 
združenega dela ter

— občanom, ki jim je družbena denarna pomoč 
edini ali dopolnilni vir za življenje.

6. člen
Ne glede na določbe prejšnjega člena se lahko 

dodeli družbeno stanovanje tudi upravičencu, ki je 
stanoval v družbenem stanovanju, na katerem ima 
stanodajalsko pravico stanovanjska skupnost, ki je 
bilo zaradi dotrajanosti odpisano iz stanovanjskega 
sklada, če nima pogojev, da bi si rešil svoje stano­
vanjsko vprašanje sam ali v organizaciji združenega 
dela.

7. člen
Vse kategorije upravičencev do družbenega sta­

novanja morajo izpolnjevati tele splošne pogoje:
— da ima upravičenec stalno bivališče na območ­

ju občine Celje,
— da upravičenec ali katerikoli član njegove dru­

žinske ah gospodinjsKe skupnosti ni imetnik stano­
vanjske pravice na standardnem stanovanju ali last­
nik vseljivega standardnega stanovanja,

— da upravičenec ali član njegove družinske ali 
gospodinjske skupnosti doslej še ni imel ustrezno re­
šenega stanovanjskega vprašanja,

— da upravičenec ni neupravičeno nezaposlen,
— da zakonec, starši ali otroci upravičenca niso 

lastniki stanovanja ali stanovanjske hiše, ki glede na 
stanovanjske standarde občine Celje presega njihove 
potrebe in

— da upravičenec ali član njegove družinske ali 
gospodinjske skupnosti ni lastnik počitniške hišice 
ali drugih nepremičnin, ki presegajo vrednost lOff.OOO 
din.

Šteje se, da je upravičenec imetnik stanovanjske 
pravice na standardnem stanovanju ali lastnik vselji­
vega standardnega stanovanja, če stanovanje zaostaja 
največ za 10 m2 za standardi, ki so določeni v desetem 
členu tega pravilnika, ali če stanovanje dosega mini­
malne stanovanjske standarde glede velikosti, ki so 
določeni v enajstem členu tega pravilnika.

9. člen
Pri ugotavljanju skupnih prihodkov upravičenca 

do družbenega stanovanja in članov njegove družin­
ske oziroma gospodinjske skupnosti se upoštevajo do­
seženi osebni dohodki, nadomestila osebnega dohodka, 
pokojninski prejemki, invalidnine, otroški dodatek, 
štipendija, preživnine in družbene denarne pomoči.

IV. STANOVANJSKI STANDARDI 

10. člen
Pri dodeljevanju družbenih stanovanj je treba 

upoštevati stanovanjske standarde, ki ne bodo pre­
segali tehle normativov:

Število » Stanovanjska
članov površina v

gospodinjstva m*

1 32
2 45
3 58
4. 7C

Za vsakega nadaljnjega člana gospodinjstva se 
lahko poveča stanovanjska površina še za največ 10 
m2.

11. člen

Kot dopolnilni normativ pri dodeljevanju stano­
vanj zaradi ugotavljanja primernega stanovanjskega 
standarda je treba še upoštevati, da pripada upravi­
čencu do družbenega stanovanja glede na število čla­
nov gospodinjstva največ sledeče standardno stano­
vanje:

— samski
— 2 člana
— 3 člani
— 4 člani
— 5 članov

garsonjera
1 do 11/2 sobno stanovanje
1 1/2 do 2 sobno stanovanje
2 1/2 do 3 sobno stanovanje
3 do 3 1/2 sobno stanovanje

Za vsakega nadaljnjega člana gospodinjstva se 
lahko poveča stanovanjska površina največ še za pol 
sobe.

12. člen
Stanovanja se lahko dodeljujejo upravičencem le 

znotraj normativov, ki so določeni v 10. in 11. členu 
tega pravilnika.

Odstopanje od teh normativov je dovoljeno le v iz­
jemnih primerih, ko to narekujejo posebne družinske 
razmere (več generacij v istem stanovanju, težja bo­
lezen upravičenca ali člana njegove družinske oziroma 
gospodinjske skupnosti ipd.).

8. člen
Za člana družinske oziroma gospodinjske skup­

nosti po tem pravilniku se štejejo prosilec, njegov za­
konec, otroci, starši, pastroki, posvojenci, starši za­
konca in druge osebe, ki jih je prosilec dolžan pre­
življati ter živijo v skupnem gospodinjstvu.

Za člana gospodinjstva se štejejo tudi druge ose­
be, ki živijo v tesni ekonomski skupnosti s prosilče- 
vim gospodinjstvom. .

V. LASTNA UDELEŽBA

13. člen

Vsakdo, ki pridobi stanovanjsko pravico na druž­
benem stanovanju ali se preseli v večje ali več vredno 
stanovanje mora prispevati lastno udeležbo, katere vi­
šina je odvisna od vrednosti stanovanja in socialno 
materialnega stanja upravičenca.
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Kdor se preseli v večje ali več vredno stanovanje 
in je že plačal lastno udeležbo, plača lastno udeležbo 
od razlike v revalorizirani vrednosti prejšnjega in no- 
vopridobljenega stanovanja.

Kdor se preseli iz večjega v manjše stanovanje je 
upravičen do povrnitve lastne udeležbe v sorazmerju z 
revalorizirano vrednostjo prejšnjega in novopridoblje- 
nega stanovanja.

14. člen
Za lastno udeležbo pri pridobitvi družbenega sta­

novanja se štejejo lastna sredstva in namensko po­
sojilo na vezana ali privarčevana sredstva stanovanj­
skega upravičenca v banki.

15. člen
Stanovanjski upravičenec plača lastno udeležbo v 

korist sredstev družbene pomoči pri stanovanjski 
skupnosti za dobo štirih let po 3 odstotni obrestni meri.

Stanovanjski upravičenci, ki so dopolnili 65 let sta­
rosti plačajo lastne udeležbo za dobo pet let pod osta­
limi pogoji, ki so določeni v prejšnjem odstavku.

Kdor se izseli iz družbenega stanovanja pred iz­
tekom dobe za vračilo lastne udeležbe, se mu vrnejo 
sredstva lastne udeležbe v celoti v tridesetih dneh po 
izročitvi stanovanja stanovanjski skupnosti.

Medsebojne pravice in obveznosti v zvezi z vpla­
čano lastno udeležbo med stanovanjskim upravičen­
cem in stanovanjsko skupnostjo se uredijo v skladu s 
tem pravilnikom s posebno pogodbo.

16. člen
Upravičenci do družbenega stanovanja so dolžni 

plačati lastno udeležbo glede na skupni povprečni me­
sečni dohodek na člana družinske oziroma gospodinj­
ske skupnosti izražen v odstotkih od povprečnega me­
sečnega dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu in 
glede na vrednost pridobljenega stanovanja.

17. člen
Plačila lastne udeležbe šo oproščeni upravičenci, 

pri katerih skupni mesečni dohodek na člana gospo­
dinjstva v koledarskem letu pred vselitvijo ne presega 
pri gospodinjstvih z dvema ali več člani 20 °/o, pri sam­
skih občanih pa 35 °/o povprečnega mesečnega osebnega 
dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu.

18. člen
Ne glede na določbe prejšnjega člena je lahko 

stanovanjski upravičenec v posebnih primerih, ko se 
ocenjuje, da živi v težjih socialnih in materialnih raz­
merah, delno ali v celoti oproščen plačila lastne ude­
ležbe.

Šteje se, da živi stanovanjski upravičenec v težjih 
socialnih in materialnih razmerah:

— če je kateri od otrok telesno ali duševno pri­
zadet,

— če je stanovanjski upravičenec ali njegov za­
konec težji invalid ali duševni bolnik,

— če je stanovanjski upravičenec ali kateri od 
odraslih članov njegove družine že več let težji bolnik 
in zaradi tega ni zaposlen ali je že dalj časa odsoten 
z dela zaradi bolezni in po oceni zdravnika ni upanja, 
da bo kmalu okreval, ali če je stanovanjskega upra­
vičenca ali njegovo družino prizadela hujša nesreča, 
ki je bistveno vplivala na njegovo socialno in mate­
rialno stanje.

Pri ocenjevanju težjih socialnih in materialnih 
razmer si je treba pridobiti mnenje Centra za socialno 
delo.

Pri ugotavljanju telesne ali duševne prizadetosti 
otrok se upoštevajo bolezni, ki so naštete v 11. členu 
pravilnika o pogojih za pridobitev pravice do denar­
nih pomoči, ki ga je sprejela Zveza skupnosti otro­
škega varstva SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 1/79).

Ce znaša skupno povprečni dohodek 
na člana gospodinjstva, izražen v "V« 
od povprečnega mesečnega osebnega 
dohodka v SRS v preteklem letu.

Za gospodinjstva 
z dvema ali več 

člani — »/.

nad 20 do 25
nad 25 do 30
nad 30 do 35
nad 35 do 40
nad 40 do 45
nad 45 do 50
nad 50 do 55
nad 55 do 60
nad 60 do 65
nad 65 do 70
nad 70 do 75
nad 75 do 80
nad 80 do 85
nad 85 do 90
nad 90 do 95
nad
nad

95
100

do 100

Za samske 
občane — V«

nad 35 do 40
nad 40 do 45
nad 45 do 50
nad 50 do 55
nad 55 do 60
nad 60 do 65
nad 65 do 70
nad 70 do 75
nad 75 do 80
nad 80 do 85
nad 85 do 90
nad 90 do 95
nad 95 do 100
nad 100 do 105
nad 105 do 110
nad 110 do 115
nad 115

znaša lastna ude­
ležba v "/o od na­
bavne ali revalo­
rizirane vrednosti 

stanovanja:

•/.

1
2
3
4
5
6
7
8 
9

10
11
12
13
14
15
16 
20

19. člen
Delna oprostitev plačila lastne udeležbe je možna 

v vseh primerih težjih socialnih m materialnih raz­
mer iz prejšnjega člena, popolna oprostitev pa le. 
Če imata stanovanjski upravičenec ali njegova dru­
žina zaradi okoliščin iz prejšnjega člena izjemno po­
večane izdatke, ki so vezani na zadovoljevanje osnov­
nih življenjskih potreb ali, če izpolnjuje najmanj dva 
izmed pogojev, ki so določeni v prejšnjem členu.

20. člen
Plačilo lastne udeležbe se lahko izjemoma odloži 

za dobo največ petih let po vselitvi stanovanjskemu 
upravičencu, ki živi v težjih socialnih in materialnih 
razmerah.

Pri ugotavljanju težjega socialnega in material­
nega stanja stanovanjskega upravičenca v smislu pr­
vega odstavka tega člena je treba upoštevati:

— število za delo nezmožnih družinskih članov,
— višino povprečnega mesečnega dohodka na dru­

žinskega člana v koledarskem letu pred dodelitvijo 
stanovanja, ki ne sme presegati 40°/e povprečnega 
mesečnega osebnega dohodka v SR Sloveniji v pre­
teklem letu in

— zdravstveno stanje stanovanjskega upravičen­
ca ter njegovih družinskih članov.
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21. člen
Ce se stanovanjskemu upravičencu odloži obvez­

nost plačila lastne udeležbe, se višina lastne udeležbe 
določi v skladu s pogoji, ki jih stanovanjski upravi­
čenec izpolnjuje ob izteku dobe, za katero mu je bilo 
odloženo plačilo.

22. člen
Upravičenec do družbenega stanovanja mora pla­

čati lastno udeležbo v petnajstih dneh od pravnomoč­
nosti odločbe o dodelitvi družbenega stanovanja.

Upravičenca db družbenega stanovanja, ki ne pla­
ča lastne udeležbe v roku iz prejšnjega odstavka, pa 
plačila ni bil oproščen ali mu ni bilo odloženo za 
določen čas, se črta s prednostne liste pričakovalcev 
stanovanj, stanovanje pa se odda naslednjemu upra­
vičencu, ki je uvrščen na prednostni listi pričakovalcev 
stanovanj.

VI. OSNOVE IN MERILA ZA SESTAVO PREDNOST­
NE LISTE UPRAVIČENČEV IN ZA DODELJEVANJE 

DRUŽBENIH STANOVANJ

23. člen
Pri dodeljevanju družbenih stanovanj se upo­

števajo tele osnove in merila:
— ocena stanovanjskih razmer, v katerih živi "sta­

novanjski upravičenec,
— socialni in materialni položaj stanovanjskega 

upravičenca ter njegove družinske oziroma gospodinj­
ske skupnosti,

— skupna in posebna delovna doba,
— zdravstveno stanje stanovanjskega upravičenca 

in članov njegove družine oziroma gospodinjstva ter
— udeležba v NOV.
Za ocenjevanje osnov in. meril iz prejšnjega od­

stavka se uporablja tale sistem točkovanja:

A. OCENA STANOVANJSKIH RAZMER
točk

1. Stanovanjski status:
a) nima stanovanja (stanuje v samskem do­

mu ali pri starših oziroma sorodnikih kot upo­
rabnik stanovanja, kt po stanovanjskih norma­
tivih zadošča le za potrebe staršev oziroma so­
rodnikov, ali je podstanovalec) 15

b) stanuje v prostorih, ki po stanovanjskih 
standardih ne štejejo za stanovanja (provizori-
ji, barake, odpisana stanovanja ipd.) 12

c) imetnik stanovanjske pravice na nestan­
dardnem stanovanju 6

2. Pogoji bivanja (po tem kriteriju se oce­
njujejo .stanovanjske razmere v vseh primerih
iz točke 1 — stanovanjski status):

a) bivanje v vlažnem stanovanju 10
b) bivanje v mračnem-stanovanju 8
c) stanovanjska površina, ki odpade na ene­

ga člana družine oziroma gospodinjstva:
— do 4 m2 8
— nad 4. de 6 ml 6

točk
— nad 6 do 8 m* 4
— nad 8 do 10 mi 2
d) stanovanje brez posameznih pritiklin ali z 

njihovo souporabo:
— stanovanje brez kuhinje ali kuhinjske

niše 4
— souporaba kuhinje ali niše 2
— WC ni v stanovanju 3
— stanovanje brez kopalnice, 3
— souporaba kopalnice, če vsi uporabniki

niso družinski člani 1
— v stanovanju ni vodovoda 4
e) utesnjenost v stanovanju:
— dve družini v istem stanovanju 4
— tri ali več družin v istem stanovanju 6
f) funkcionalnost stanovanja:
— visoki stropovi — nad 3 m 1
— vhod v posamezen bivalni prostor je iz

hodnika, ki je v souporabi 2
— vhod v posamezen bivalni prostor je z

dvorišča 3
3. Stanovanjski upravičenec je že bil uvr­

ščen na prednostni listi pričakovalcev stanovanj, 
pa mu stanovanje ni bilo dodeljeno zaradi pre­
velikega števila pričakovalcev 5

B. SOCIALNO IN MATERIALNO STANJE

1. Socialno in zdravstveno stanje stanovanj­
skega upravičenca:

a) zdravstveno stanje:
— invalidnost (kategorizirani delovni inva­

lid ali invalid z nad 40 "/o invalidnostjo) 6
— druga trajna obolenja, na katera nepo­

sredno vpliva neprimerno stanovanje 4
2. Socialno in zdravstveno stanje družine
a) zdravstveno stanje otrok:
— telesna ali duševna prizadetost otrok 

(upoštevajo se bolezni iz 11. člena pravilnika o 
pogojih za dodelitev pravice do denarne pomoči, 
ki ga je sprejela Zveza skupnosti otroškega var­
stva SRS — Uradni list SRS, št. 1/79) 4

— trajne ali' ponavljajoče se težje bolezni
dihal 4

— ostala trajna ali ponavljajoča se težja
obolenja z 2

b) zdravstveno stanje odraslih članov dru­
žine:

— invalidnost (kategoriziran delovni inva­
lid z nad 40 0/# invalidnostjo) 5

— druga trajna obolenja, na katera nepo­
sredno vpliva neprimerno stanovanje 3

c) za vsakega odraslega člana družine, ki' je
za delo popolnoma nezmožen in nima lastnih do­
hodkov 5

d) ločeno življenje zakoncev ali staršev in 
otrok (ta kriterij se ocenjuje le, če zakonca za­
radi stanovanjskih razmer ne moreta živeti sku-
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to6k
paj ali če starši zaradi istih razlogov ne more­
ta imeti otrok pri sebi) • 3

3. Samohranilka — samohranilec (status sa­
mohranilca se ugotavlja v skladu z 12. členom 
pravilnika o pogojih za pridobitev pravice do 
denarne pomoči, ki ga je sprejela Zveza skupno­
sti otroškega varstva SR Slovenije — Uradni
list SRS, št. 1/79) 4

4. Skupni dohodek stanovanjskega upravi­
čenca ih njegove družine oziroma gospodinjstva 
(po tem kriteriju se ocenjuje povprečni meseč­
ni skupni dohodek na člana družine oziroma go­
spodinjstva v preteklem letu, izražen v odstot­
kih od povprečnega osebnega dohodka v SR Slo­
veniji v preteklem letu):

— do 30 %> 10
— nad 30 do 50 •/• 8
— nad 50 do 75 */• 6

C. DELOVNA DOBA IN UDELEŽBA V NOV

1. Delovna doba (tudi posebna delovna do­
ba):

— za vsako celo leto nad pet let delovne
dobe do izteka razpisnega roka pripada 0,5 
točke, vendar skupaj največ 10

2. Upokojenec 10
3. Udeležba v NOV (če je stanovanjskemu

upravičencu priznana posebna delovna doba z 
dvojnim štetjem) 8

24. člen
Pri' enakem številu točk ima prednost pri do­

delitvi stanovanja stanovanjski upravičenec:
— ki biva dalj časa v neustreznem stanovanju,
— ki ima naj nižji povprečni skupni dohodek na

družinskega člana,
— ki ima večje število nedoletnih otrok in
— ki ima najdaljšo delovno dobo. VII.

VII. POSTOPEK ZA DOLOČITEV PREDNOSTNE 
LISTE UPRAVIČENČEV IN ZA DODELJEVANJE 

DRUŽBENIH STANOVANJ

25. člen
Stanovanja se dodeljujejo v skladu s pred­

nostno listo, ki se sestavi z evidentiranjem stano­
vanjskih upravičencev in z ocenjevanjem izpolnje­
vanja pogojev glede na osnove in merila, ki so dolo­
čena s tem pravilnikom.

26. člen
Stanovanjska skupnost evidentira vloge za dode­

litev družbenega stanovanja vse leto.
Prednostna lista pričakovalcev stanovanj pa se 

sestavi vsako leto izmed upravičencev, katerih vloge 
so prispele vsakokrat do 31. marca v tekočem letu.

27. člen
Vloga za dodelitev stanovanja mora vsebovati:
— osebne podatke o upravičencu in članih njegove 

družine oziroma gospodinjstva.

— opis socialnega in materialnega stanja upra­
vičenca ter njegovih članov družine ozitoma gospo­
dinjstva,

— potrdila o stalnem bivališču in sknpaiem gori 
spodinjstvu,

— potrdila o skupnih prihodkih za preteklo leto 
in

— druga nakazila o morebitnih posebnih zdrav­
stvenih ali drugih socialnih okoliščinah upravičenca 
in članov njegove družine oziroma gospodinjstva.

28. člen
Po izteku roka iz drugega odstavka 26. člena tega 

pravilnika pregleda vse prispele vloge komisija za 
dodeljevanje stanovanj splošnega stanovanjskega fon­
da, ki izloči vse nepopolne vloge ter vloge upravi­
čencev, ki ne izpolnjujejo splošnih in posebnih pogo­
jev za pridobitev družbenega stanovanja.

Komisija nato imenuje potrebno število tričlan­
skih komisij za ogled in ocenitev stanovanjskih rw- 
mer pričakovalcev stanovanj.

O ogledih stanovanjskih razmer se sestavijo za­
pisniki

29. člen
Po ogledu stanovanjskih razmer in po razjasnitvi 

vseh dejstev se opravi točkovanje v skladu z osno­
vami in merili, ki so določena v 23. členu tega pra­
vilnika.

30. člen
Po končanem točkovanju vseh udeležencev v skla­

du s prejšnjim členom sestavi komisija za dodelje­
vanje stanovanj splošnega stanovanjskega fonda os­
nutek prednostne liste, na katero uvrsti posamezne 
pričakovalce stanovanj glede na doseženo število točk.

31. člen
Osnutek prednostne liste predloži komisija odboru 

za družbeno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu, ki 
pregleda delo komisije in prouči osnutek prednostne 
liste ter določi predlog prednostne liste, ki ga posre­
duje v dvajsetdnevno razpravo delavcem v temeljnih 
organizacijah in delovnim ljudem ter občanom v km- 
jevnih skupnostih.

32. člen
Po zaključeni javni razpravi uskladi odbor * 

družbeno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu <* 
sodelovanju s komisijo za dodeljevanje stanovanj sploš­
nega stanovanjskega fonda s prednostno listo vse up­
ravičene pripombe ter predloge in oblikuje predlog 
prednostne liste, ki ga posreduje zboru uporabnikov 
skupščine stanovanjske skupnosti, ki prednostno liste 
dokončno sprejme.

Prednostna lista upravičencev do "družbenega sta­
novanja se objavi v Delegatovem poročevalcu.

33. člen
Pričakovale! stanovanj, ki se niso uvrstili na 

prednostno listo upravičencev do družbenega stano­
vanja, lahko ugovarjajo v tridesetih dneh po njeni 
objavi.

Ce zbor uporabnikov ugotovi, da je ugovor posa­
meznega udeleženca utemeljen, ga uvrsti na pred­
nostno listo v skladu z doseženim številom točk.
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34. člen
Upravičenec, ki je uvrščen na prednostni listi pri- 

čakovalcev stanovanj, ostane na prednostni listi, do­
kler se mu ne dodeli ustrezno stanovanje oziroma 
dokler izpolnjuje splošne in posebne pogoje, ki so 
določeni s tem pravilnikom.

Ob letnem dopolnjevanju prednostne liste na pod­
lagi javnega razpisa se vse že uvrščene upravičence 
preizkusi, če še izpolnjujejo pogoje za pridobitev 
družbenega stanovanja in se jih skupaj z novimi 
upravičenci razvrsti na prednostno listo v skladu z 
doseženim številom točk.

35. člen
V skladu s sprejeto prednostno listo dodeljuje sta­

novanja posameznim upravičencem komisija za do­
deljevanje stanovanj splošnega stanovanjskega fonda.

Pred sklepanjem o dodelitvi stanovanja komisija 
ponovno preizkusi, če posamezni upravičenec še iz­
polnjuje splošne in posebne pogoje za pridobitev druž­
benega stanovanja.

Če se ob preizkusu ugotovi, da posamezni priča- 
kovalec ne izpolnjuje več pogojev za pridobitev druž­
benega stanovanja, komisija predlaga, da se ga črta s 
prednostne liste.

Če pa komisija ob preizkusu ugotovi, da so se pri 
posameznem pričakovalcu spremenile razmere, ki vpli­
vajo na uvrstitev na prednostni listi, predlaga njego­
vo uvrstitev na listi v skladu z doseženimi točkami na 
podlagi ponovnega točkovanja.

O črtanju z liste in o spremembah pri razvrstitvi 
na prednostni listi v smislu drugega in tretjega od­
stavka tega člena dokončno sklepa na predlog odbora 
za družbeno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu zbor 
uporabnikov skupščine stanovanjske skupnosti.

36. člen
Komisija za dodeljevanje stanovanj splošnega sta­

novanjskega fonda lahko izjemoma pred odločitvijo 
zbora uporabnikov skupščine stanovanjske skupnosti 
odloči' o spremembi vrstnega reda na prednostni listi, 
če pride do zelo nujnega stanovanjskega problema, 
ki ga je treba rešiti brez odlašanja (žrtve potresa, po­
žara, povodnji ali neposredna življenjska ogroženost 
ipd.).

O taki spremembi vrstnega reda na prednostni listi 
naknadno odloči zbor uporabnikov skupščine stano­
vanjske skupnosti.

37. člen
Če na prednostni listi pričakovalcev stanovanj ni 

upravičenca, ki bi glede na stanovanjske standarde 
izpolnjeval pogoje za posamezno stanovanje, se tako 
stanovanje odda solidarnostnemu upravičencu, ki je 
uvrščen na listi pričakovalcev stanovanj, ki so bila 
zgrajena s sredstvi za družbeno pomoč v stanovanj­
skem gospodarstvu.

V primerih iz prejšnjega odstavka se za stano­
vanjskega upravičenca uporabljajo določbe samouprav­
nega splošnega akta, ki ureja osnove in merila za re­
ševanje stanovanjskih vprašanj iz sredstev solidar­
nosti

38. člen
Stanovanje z nižjim stanovanjskim standardom, 

ki ga odklonijo upravičenci na prednostni listi pri­

čakovalcev družbenih stanovanj v skladu s tena pra­
vilnikom, se lahko dodeli:

— na predlog organizacije združenega dela ali 
centra za socialno delo delavcu ali občanu z nižjimi 
osebnimi dohodki, ki nima stanovanja ali

— občanu, ki mu je bivši zakonec po razvezi za­
konske zveze in določitvi imetnika stanovanjske pra­
vice dolžan ob izselitvi preskrbeti najpotrebnejše pro­
store.

Prednost pri dodelitvi stanovanj po prvi alinei 
prejšnjega odstavka imajo delavci v organizaciji 
združenega dela, ki imajo naj večje število nerešenih
stanovanjskih vprašanj.

39. člen

V izjemnih primerih, ko nastopi nujni stanovanj­
ski problem zaradi požara, povodnji, potresa ali dru­
gih vzrokov, lahko komisija za dodeljevanje stanovanj 
splošnega stanovanjskega fonda dodeli stanovanje tudi 
delavcu ali občanu, ki ni uvrščen na prednostni listi 
pričakovalcev stanovanj.

V primerih iz prejšnjega odstavka se stanovanje 
dodeli za določen čas s tem, da stanovanjska skupnost 
in zainteresirana organizacija združenega dela pogod- 
beijo določita način dokončne rešitve stanovanjskega 
vprašanja upravičenca.

40. člen
V vseh primerih dodelitve stanovanja v skladu s 

tem pravilnikom izda odločbo o dodelitvi stanovanja 
na podlagi sklepa komisije za dodeljevanje stanovanj 
splošnega stanovanjskega fonda vodja delovne skup­
nosti stanovanjske skupnosti.

Odločba o dodelitvi stanovanja mora vsebovati 
označbo kraja, objekta in nadstropja stanovanja ter 
opis strukture stanovanja in obveznosti stanovanj­
skega upravičenca, ki izhajajo iz lastne udeležbe pri 
pridobitvi družbenega stanovanja, ter pravni pouk.

41. člen
Zoper odločbo o dodelitvi stanovanja lahko sta­

novanjski upravičenec v petnajstih dneh po njenem 
prejemu ugovarja pri odboru za družbeno pomoč v 
stanovanjskem gospodarstvu.

Sklep odbora o ugovoru je dokončen.

42. člen
Dodeljeno stanovanje se izroči stanovanjskemu 

upravičencu šele, ko v celoti plača lastno udeležbo, če 
njenega plačila ni bil_ oproščen ali, če mu ni bilo 
odloženo za določen čas. f

43. člen
Stanovanjskega upravičenca, ki brez opravičenega 

razloga odkloni dodeljeno stanovanje, se črta s pred­
nostne liste pričakovalcev stanovanj.

VIII. ZAMENJAVE STANOVANJ

44. člen
Stanovanjska skupnost lahko izda soglasje k za­

menjavi družbenih stanovanj:
— ostarelim in bolnim občanom ter udeležencem 

NOV iz zdravstvenih razlogov.
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— občanom, ki živijo v težjih materialnih raz­
merah in želijo pridobiti stanovanje z nižjimi bival­
nimi stroški ter

— občanom, ki želijo pridobiti manjše stanovanje 
zaradi racionalne uporabe stanovanjskega prostora.

Imetniki stanovanjske pravice na družbenem sta­
novanju ne plačajo lastne udeležbe za stanovanje, pri­
dobljeno z zamenjavo, če menjajo stanovanje iz razlo­
gov, ki so našteti v prvem odstavku tega člena.

45. člen
Zamenjave stanovanj v skladu s tem pravilnikom 

odobrava komisija za dodeljevanje stanovanj sploš­
nega stanovanjskega fonda, ki pri tem upošteva tudi 
določbe zakona o stanovanjskih razmerjih.

IX. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

46. člen
Upravičencem, ki so že uvrščeni na prednostni 

listi pričakovalcev družbenih stanovanj, ki je bila 
sprejeta pred uveljavitvijo tega pravilnika, se do 
sprejetja nove prednostne liste dodelijo družbena 
stanovanja, če izpolnjujejo pogoje za pridobitev druž­
benega stanovanja, ki so določeni s tem pravilnikom.

47. člen
Z dnem, ko začne veljati in se uporabljati ta 

pravilnik, preneha veljati pravilnik o pogojih in 
merilih za oddajanje stanovanj splošnega stanovanj­
skega fonda, nad katerim ima pravico dodeljevanja 
Samoupravna stanovanjska skupnost občine Celje, ki 
je bil objavljln v Uradnem listu SRS, št. 32/80).

48. člen
Ta pravilnik sprejme zbor uporabnikov skupščine 

stanovanjske skupnosti in začne veljati ter se upo­
rabljati osmi dan po njegovi objavi v Uradnem listu 
SRS.

Celje, dne 13. oktobra 1982.

Predsednik 
zbora uporabnikov 

skupščine Samoupravne 
stanovanjske skupnosti občine Celje

Franc Gaberšek 1. r.

232.
Na podlagi drugega odstavka 2. Siena samouprav­

nega sporazuma o združevanju sredstev za izgradnjo 
stanovanj za delavce, ki opravljajo dela in naloge 
širšega družbenega interesa, ki je bil sklenjen dne
8. julija 1981, je zbor uporabnikov skupščine Samo­
upravne stanovanjske skupnosti občine Celje na seji 
dne 13. oktobra 1982 sprejel

PRAVILNIK
o osnovah in merilih za dodeljevanje stanovanj de­
lavcem, ki opravljajo dela in naloge širšega družbe­

nega interesa

L UVODNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom ureja Samoupravna stanovanj­

ska skupnost občine Celje (med nadaljnjim besedilom 
— stanovanjska skupnost):

— vire in namene, za katere se lahko uporab­
ljajo sredstva za izgradnjo stanovanj za delavce, ki 
opravljajo naloge širšega družbenega pomena (med 
nadaljnjim besedilom — kadrovska stanovanja),

— osnove in merila za dodeljevanje kadrovskih 
stanovanj,

— postopek za določitev prednostne liste upra­
vičencev in za dodeljevanje kadrovskih stanovanj,

— stanovanjske standarde in
— lastno udeležbo pri pridobitvi kadrovskega 

stanovanja.

II. VIRI IN NAMENI, ZA KATERA SE LAHKO UPO­
RABLJAJO SREDSTVA ZA IZGRADNJO KADROV­

SKIH STANOVANJ

2. člen
Viri sredstev za financiranje izgradnje kadrov­

skih stanovanj so:
— sredstva, ki jih združujejo temeljne organi­

zacije in delovne skupnosti iz čistega dohodka v 
skladu s samoupravnim sporazumom o združevanju 
sredstev za izgradnjo stanovanj za delavce, ki op­
ravljajo dela in naloge širšega družbenega interesa,

— sredstva lastne udeležbe upravičencev do kad­
rovskih stanovanj,

—: sredstva lastne udeležbe organizacij združe­
nega dela,

— kreditna sredstva temeljnih bank,
— sredstva, pridobljena s prodajo kadrovskih 

stanovanj in
— druga namenska sredstva.

3. člen
Sredstva iz prejšnjega člena se lahko uporabljajo:
— za gradnjo ali nakup kadrovskih stanovanj,
— za odplačevanje anuitet od kreditov, ki so bili 

uporabljeni za gradnjo ali nakup kadrovskih sta­
novanj,

— za vračanje lastne udeležbe upravičencem de 
kadrovskih stanovanj ih

— za vračilo lastne udeležbe organizacijam zdru­
ženega dete.

4. Sen
Sklad kadrovskih stanovanj stanovanjske skup­

nosti sestavljajo vsa stanovanja, ki so bila do uve­
ljavitve tega pravilnika vložena v ta sklad in ki bodo 
zgrajena ali kupljena z namenskimi sredstvi iz dru­
gega člena tega pravilnika.

III. OSNOVE IN MERILA ZA DODELJEVANJE 
KADROVSKIH STANOVANJ

5. člen
Kadrovska stanovanja se dodeljujejo delavcem, ki 

opravljajo ali bodo opravljali naloge širšega drui-
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benega interesa v občini, pa jim organizacije zdru­
ženega dela, kjer delajo ali kamor prihajajo, ne mo­
rejo z lastnimi sredstvi zagotoviti stanovanje.

6. člen
Za naloge širšega družbenega interesa v smislu 

tega pravilnika se štejejo posebno odgovorne in stro­
kovne naloge, s katerimi se prispeva k uresničeva­
nju družbenoekonomskih ciljev razvoja v občini in 
katerih opravljanje zahteva strokovno izobrazbo ali 
posebna znanja, ki so deficitarna.

Družbenoekonomski cilji razvoja občine so op­
redeljeni v družbenem planu občine za srednjeročno 
obdobje in z njenimi letnimi planskimi akti.

Koordinacijski odbor za kadrovska vprašanja pri 
občinski konferenci SZDL ugotovi ob začetku sred­
njeročnega obdobja in po sprejetju planskih aktov 
občine, katere dejavnosti in kateri izobrazbeni pro­
fili so kadrovsko deficitarni.

Pri tem koordinacijski odbor za kadrovska vpra­
šanja upošteva, da se prednostno rešujejo:

— panoge, dejavnosti in organizacije združenega 
dela, ki imajo zastavljene razvojne usmeritve v 
skladu s kriteriji prestrukturiranja gospodarstva,

— organizacije združenega dela, ki’ na širšem 
področju povezujejo razvojne aktivnosti v občini in

•— organizacije združenega dela, ki zaposlujejo 
specializirane strokovnjake z deficitarno strokovno 
izobrazbo.

7. člen
Do kadrovskega stanovanja za svoje delavce je 

upravičena organizacija združenega dela:
— ki zaposluje ali bo zaposlila delavca za op­

ravljanje nalog širšega družbenega interesa v smislu 
6. člena tega pravilnika,

— ki združuje sredstva za izgradnjo stanovanj za 
delavce, ki opravljajo naloge širšega družbenega in­
teresa,

— ki ni sposobna oblikovati dovolj sredstev v 
skladu skupne porabe za planiran obseg stanovanj­
ske graditve,

—. ki ima zagotovljena sredstva za plačilo lastne 
udeležbe in

— ki jamči, da bo delavcu zagotovila drugo sta­
novanje najpozneje v petih letih po njegovi vselitvi v

, kadrovsko stanovanje.

8. člen
Kadrovsko stanovanje se lahko dodeli delavcem:
— ki opravljajo ali bodo opravljali naloge širšega 

družbenega interesa v smislu prejšnjega člena,
— ki imajo najmanj visokošolsko izobrazbo,
— ki so s svojim dosedanjim delom dokazali, da 

bodo lahko uspešno delali na ustreznem delovnem 
področju,

— ki praviloma niso starejši' od 50 let in
— ki nimajo stanovanja ali ki nimajo ustreznega 

standardnega stanovanja.
Šteje se, da delavec nima ustreznega standard­

nega stanovanja, Se stanovanje za 10 ali več m2 za­
ostaja za standardi, ki so s tem pravilnikom dolo­
čeni za stanovanjsko površipo, ali če stanovanje ne

dosega minimalnih standardov, ki so s tem pravil­
nikom določeni glede števila stanovanjskih prostorov.

9. člen
Kadrovska stanovanja se dodeljujejo delavcem za 

določen čas in sicer za dobo največ pet let.
Do izteka roka iz prejšnjega odstavka mora or­

ganizacija združenega dela zagotoviti delavcu drugo 
ustrezno stanovanje ali izročiti stanovanjski skup­
nosti drugo enakovredno nadomestno stanovanje.

Delavec je dolžan izprazniti kadrovsko stanovanje 
in ga izročiti stanovanjski skupnosti, ko mu orga­
nizacija združenega dela zagotovi ustrezno stanova­
nje.

če organizacija združenega dela ob izteku jam­
stvenega roka nadomesti kadrovsko stanovanje z 
drugim enakovrednim stanovanjem, obdrži stanovanj­
ska skupnost stanodajalsko pravico na nadomestnem 
stanovanju, dokler delavec ne izprazni in ji ne izroči 
kadrovsko stanovanje.

10. člen
Medsebojne pravice in obveznosti v smislu prej­

šnjega člena uredijo stanovanjska skupnost, orga­
nizacija združenega dela in delavec s posebno pogod­
bo pred izročitvijo kadrovskega stanovanja.

11. člen
Kadrovska stanovanja se dodeljujejo v skladu s 

prednostno listo, na katero se uvrstijo upravičenci, 
ki izpolnjujejo pogoje iz 6., 7. in 8. člena tega pra­
vilnika, na podlagi sledečih osnov in meril:

— ocena stanovanjskih razmer, v katerih živi 
stanovanjski upravičenec,

— socialni in materialni položaj stanovanjskega 
upravičenca ter njegove družinske oziroma gospodinj­
ske skupnosti,

— skupna in posebna delovna doba,
— zdravstveno stanje stanovanjskega upravičen­

ca in članov njegove družine oziroma gospodinjstva
ter

— udeležba v NOV.
Za ocenjevanje osnov in meril iz prejšnjega od­

stavka se uporablja tale sistem točkovanja:

A. OCENA STANOVANJSKIH RAZMER
točk

1. Stanovanjski status:
a) nima stanovanja (stanuje v samskem do­

mu ali pri starših oziroma sorodnikih kot upo­
rabnik stanovanja, ki po stanovanjskih norma­
tivih zadošča le za potrebe staršev oziroma so­
rodnikov, ali je podstanovaiec) 15

b) stanuje v prostorih, ki po stanovanjskih
standairdih ne štejejo za stanovanja (provizoriji, 
barake, odpisana stanovanja ipd.) 12

c) imetnik stanovanjske pravice na nestan­
dardnem stanovanju 5

2. Pogoji bivanja (po tem kriteriju se oce­
njujejo stanovanjske razmere v vseh primerih 
iz točke 1 — stanovanjski status):

a) bivanje v vlažnem stanovanju 10
b) bivanje v mračnem stanovanju 8
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c) stanovanjska površina, ki odpade na ene­
ga člana družine oziroma gospodinjstva:

— do 4 m2
— nad 4 do 6m2
— nad 6 do 8 m2
•— nad 8 do 10 m2
d) stanovanje brez posameznih pritiklin ali 

z njihovo souporabo:
— stanovanje brez kuhinje ali kuhinjske

niše
— souporaba kuhinje ali niše 

’ — WC ni v ptanovanju
— stanovanje brez kopalnice
1— souporaba kopalnice, Se vsi uporabniki 

niso družinski člani
— v stanovanju ni vodovoda
e) utesnjenost v stanovanju:
— dve družini v istem stanovanju
— tri ali več družin v istem stanovanju
t) funkcionalnost stanovanja:
— visoki stropovi — nad 3 m
— vhod v posamezen bivalni prostor je iz 

hodnika, ki je v souporabi
— vhod v posamezen bivalni prostor je z 

dvorišča
3. Prosilec je že bil uvrščen na prednostni 

listi pričakovalcev stanovanj, pa mu stanova­
nje ni bilo dodeljeno zaradi prevelikega šte­
vila pričakovalcev

B. SOCIALNO IN MATERIALNO STANJE

1. Socialno in zdravstveno stanje stanovanj­
skega upravičenca:

a) zdravstveno stanje:
— invalidnost (kategorizirani delovni inva- 

fld ali invalid z nad 40 "/o invalidnostjo)
— druga trajna obolenja, na katera ne­

posredno vpliva neprimerno stanovanje
2. Socialno in zdravstveno stanje družine:
a) zdravstveno stanje otrok:
— telesna in duševna prizadetost otrok 

(upoštevajo se bolezni iz 11. člena pravilnika o 
pogojih za dodelitev pravice do denarne pomo­
či, k; ga je sprejela Zveza skupnosti otroškega 
varstva SRS — Uradni list SRS, št. 1/79)

— trajne ali ponavljajoče se težje bolezni 
dihal

— druga trajna ali ponavljajoča se težja 
obolenja

b) zdravstveno stanje odraslih članov dru­
žine:

— invalidnost (kategorizirani delovni inva­
lid in invalid z nad 40 0/o invalidnostjo)

— druga trajna obolenja, na katera nepo­
sredno vpliva neprimerno stanovanje

— za vsakega odraslega člana družine, ki 
je za delo popolnoma nezmožen in nima last­
nih dčhodkov

c) ločeno življenje zakoncev ali staršev in
otrok (ta kriterij se ocenjuje le, če zakonca za-

totit
radi stanovanjskih razmer ne moreta živeti 
skupaj ali če starša zaradi istih razlogov ne
moreta imeti otrok pri sebi) 3

3. Samohranilka — samohranilec (status sa­
mohranilca se ugotavlja v skladu z 12. členom 
pravilnika o pogojih za pridobitev pravice do 
denarne pomoči, ki ga je sprejela Zveza skup­
nosti otroškega varstva SR Slovenije — Uradni
list SRS, št. 1/79) 4

4. Skupni dohodek stanovanjskega upravi­
čenca in njegove družine oziroma gospodinjstva 
(po tem kriteriju se ocenjuje povprečni mesečni 
skupni dohodek na člana družine oziroma go­
spodinjstva v preteklem letu, izražen v odstot­
kih od povprečnega osebnega dohodka v SR 
Sloveniji v preteklem letu):

— do 30 °/o 10
— nad 30—50 "/o 8
— nad 50—75 °/o 6

C. DELOVNA DOBA IN UDELEŽBA V 
NOV ,

1. Delovna doba (tudi ppsebna delovna do­
ba):

— za vsako celo leto nad pet let delovne
dobe do izteka razpisanega roka pripada 0,5 
točke, vendar skupaj največ 10

2. Udeležba v NOV (če je stanovanjskemu
upravičencu priznana posebna delovna doba z 
dvojnim štetjem) 8

12. člen.
Pri enakem številu točk ima prednost pri dode­

litvi stanovanja stanovanjski upravičenec:
— ki biva dalj časa v neustreznem -stanovanju,
— ki ima naj nižji povprečni skupni1 dohodek »a 

družinskega člana,
— ki ima večje število nedoletnih otrok in
— ki ima najdaljšo delovno dobo.

13. člen
Pri ugotavljanju skupnih prihodkov upravičencev 

do kadrovskega stanovanja in članov njegove dru­
žinske oziroma gospodinjske skupnosti se upoštevajo 
doseženi osebni dohodki, nadomestilo osebnega do­
hodka, pokojninski prejemki, invalidnine, otroški do­
datek, štipendija, preživnina in družbene denarne po­
moči ter drugi prejemki.

14. člen

Za člana družinske oziroma gospodinjske skup­
nosti upravičenca do kadrovskega stanovanja se po 
tem pravilniku štejejo prosilec, njegov zakonec, ot­
roci, starši, pastorki, posvojenci, starši zakonca in 
druge osebe, ki jih je stanovanjski upravičenec 
dolžan preživljati ter živijo z njim v skupnem go­
spodinjstvu.

Za člana gospodinjstva se štejejo tudi druge ose­
be, ki živijo v tesni ekonomski skupnosti s prosiiče- 
vim gospodinjstvom.

mm

8
6
4
2

4
2
3
3

1
4

4
6

1

2

3

5

6

4

4

4

2

5

3

5
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IV. POSTOPEK ZA DOLOČITEV PREDNOSTNE 
LISTE UPRAVIČENČEV IN ZA DODELJEVANJE 

KADROVSKIH STANOVANJ

15. člen
Kadrovska stanovanja se dodeljujejo v skladu s 

prednostno listo, ki se sestavi z evidentiranjem sta­
novanjskih upravičencev in z ocenjevanjem izpolnje­
vanja pogojev glede na osnove in merila, ki so dolo­
čena s tem pravilnikom.

16. člen
Evidentiranje upravičencev do kadrovskega sta­

novanja se opravi najmanj enkrat letno z javnim 
razpisom, ki ga objavi odbor za stanovanjske zadeve 
kadrov, ki opravljajo naloge širšega družbenega po­
mena (med nadaljnjim besedilom odbor).

Na razpisu za kadrovska stanovanja lahko sode­
lujejo le organizacije združenega dela, ki združujejo 
sredstva za izgradnjo kadrovskih stanovanj.

17. člen
Z javnim razpisom je treba seznaniti organizacije 

združenega dela:
— s splošnimi in posebnimi pogoji, ki jih mo­

rajo izpolnjevati delavci za dodelitev kadrovskega sta­
novanja,

— s številom kadrovskih stanovanj po strukturi,
— z osnovnimi podatki, ki jih morajo navesti v 

vlogi,
— s potrdili in dokumenti, ki jih morajo prilo­

žiti k vlogi in
— z drugimi zahtevami in dejstvi, ki so po­

membna za razpis.
Rok za sprejemanje vlog traja 30 dni od dneva 

objave razpisa.

18. člen
Organizacija združenega dela, ki sodeluje na raz­

pisu, mora k obrazloženi vlogi priložiti:
— sklep samoupravnega organa o sodelovanju na 

razpisu,
— opis del in nalog, ki jih opravlja ali, ki jih bo 

opravljal delavec, za katerega sodeluje na razpisu,
— dokazilo, da ne more oblikovati dovolj sred­

stev v skladu skupne porabe za planiran obseg sta­
novanjska graditve,

— izjavo organizacije združenega dela in de­
lavca, da sprejemata pogoje, ki so določeni s tem 
pravilnikom,

— rok, v katerem bo zagotovila delavcu drugo 
stanovanje,

— vlogo delavca,
— osebne podatke o delavcu, o številu njegovih 

družinskih članov, o skupnih prihodkih njegove dru­
žine,' ter o njegovih stanovanjskih razmerah in

— dokaze o drugih dejstvih, ki so pomembna za 
razpis.

19. člen
Po izteku razpisnega roka pregleda odbor vse 

vloge in izloči vse prepozne ali nepopolne vloge ter 
vloge udeležencev razpisa, ki ne izpolnjujejo niti 
minimalnih razpisnih pogojev.

Odbor nato predloži vse vloge s svojim mnenjem 
koordinacijskemu odboru za kadrovska vprašanja, 
pri OK SZDL Celje, da ta oceni izpolnjevanje pogojev 
iz 6. člena tega pravilnika.

20. člen
Ko prejme oceno koordinacijskega odbora iz prej­

šnjega člena, imenuje odbor potrebno število tri­
članskih komisij za ogled in ocenitev stanovanjskih 
razmer pričakovalcev do kadrovskih stanovanj, ki 
izpolnjujejo pogoje iz 6. člena tega pravilnika.

Komisije iz prejšnjega odstavka opravijo oglede 
stanovanjskih razmer in izvršijo točkovanje v skladu 
z 11. členom tega pravilnika.

O ogledih stanovanjskih razmer in o točkovanju 
sestavijo komisije zapisnike.

21. člen
Po končanem točkovanju udeležencev razpisa v 

skladu s prejšnjim čienom sestavi odbor predlog 
prednostne liste na katero uvrsti posamezne pričako- 
valce kadrovskih stanovanj, ki izpolnjujejo pogoje 
iz 6. člena tega pravilnika in nimajo stanovanja ali 
nimajo ustreznega standardnega stanovanja, glede 
na doseženo število točk.

22. člen
Predlog prednostne liste z obrazložitvijo posre­

duje odbor vsem organizacijam združenega dela, ki 
so sodelovale na razpisu, in vsem kandidatom za 
kadrovska stanovanja, ki so jih organizacije zdru­
ženega dela prijavile na razpis, in ki lahko ugovar­
jajo na prednostno listo v petnajstih dneh po njenem 
prejemu.

Po izteku roka za ugovore uskladi odbor s pred­
logom prednostne liste vse upravičene ugovore, pri­
pombe in predloge ter prednostno listo dokončno 
sprejme.

Prednostna lista pričakovalcev kadrovskih sta­
novanj se objavi v Delegatovem poročevalcu.

23. člen
Upravičenec, ki je uvrščen na prednostni listi pri­

čakovalcev kadrovskih stanovanj, Ostane na pred­
nostni listi, dokler se mu ne dodeli ustrezno sta­
novanje oziroma dokler Izpolnjuje splošne in posebne 
pogoje, ki so s tem pravilnikom določeni za prido­
bitev kadrovskega stanovanja.

Ob dopolnjevanju prednostne liste na podlagi jav­
nega razpisa vse že uvrščene upravičence preizkusi, 
če še izpolnjujejo pogoje za pridobitev kadrovskega 
stanovanja in se jih skupaj z novimi upravičenci 
razvrsti na prednostno listo v skladu z doseženim 
številom točk.

24. člen
V sklhdu s prednostno listo dodeljuje kadrovska 

stanovanja odbor.
Pred sklepanjem o dodelitvi stanovanja odbor 

ponovno preizkusi, če posamezni upravičenec še iz­
polnjuje splošne in posebne pogoje za pridobitev 
kadrovskega stanovanja.

25. člen
Na podlagi sklepa odbora izda odločbo o dodelit­

vi stanovanja delovna skupnost stanovanjske skup­
nosti.
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Odločba o dodelitvi stanovanja mora vsebovati 
označbo kraja, objekta in nadstropja, v katerem se 
nahaja stanovanje, ter opis strukture stanovanja in 
obveznosti stanovanjskega upravičenca, ki izhajajo iz 
jamstvene pogodbe in iz lastne udeležbe pri pri­
dobitvi kadrovskega stanovanja, ter pravni pouk.

26. člen
Zoper odločbo o dodelitvi stanovanja lahko sta­

novanjski upravičenec v 15 dneh po njenem prejemu 
ugovarja pri odboru.

Sklep odbora o ugovoru je dokončen.

27. člen -
Kadrovsko stanovanje se delavcu izroči, ko sta­

novanjska skupnost in organizacija združenega dela 
ter delavec sklenejo jamstveno pogodbo iz 10. člena 
tega pravilnika in ko organizacija združenega dela 
ter delavec v celoti plačata lastno udeležbo, če delavec 
njenega plačila ni bil oproščen ali mu njeno plačilo 
ni bilo odloženo za določen čas.

28. člen
Delavca^ ki brez opravičenega razloga odkloni do­

deljeno kadrovsko stanovanje, se črta s prednostne 
liste pričakovalcev kadrovskih stanovanj.

V. STANOVANJSKI STANDARDI

29. člen
Pri dodeljevanju kadrovskih stanovanj je treba 

upoštevati stanovanjske standarde, ki ne 'bodo pre­
segali naslednjih normativov:

Številči članov Stanovanjska povr-
gospodinjstva ■ šina v me

1 32
2 45
3 58
4 70

Za vsakega nadaljnjega člana gospodinjstva se 
lahko poveča stanovanjska površina za največ 10 m2.

30. člen
Kot dopolnilni normativ pri dodeljevanju kadrov­

skih stanovanj zaradi ugotavljanja primernega sta­
novanjskega standarda je treba še upoštevati, da 
pripada delavcu glede na število članov gospodinjstva 
največ sledeče standardno stanovanje:

— samski delavec — garsoniera
— dva člana — 1 do 11/2 sobno stanovanje
— trije člani — 11/2 do 2 sobno stanovanje
— štirje člani — 2 1/2 do 3 sobno stanovanje
— pet članov — 3 do 3 1/2 sobno stanovanje

Za vsakega nadaljnjega člana se lahko poveča 
stanovanjska površina največ še za pol sobe.

31. člen ,
Za standardno stanovanje se šteje stanovanje, ki 

zaostaja glede površine do 10 m2 za standardi iz 28. 
člena ali ki dosega minimalne stanovanjske standar­
de glede števila bivalnih prostorov iz 29. člena tega 
pravilnika.

32. člen
če ni na razpolago dovolj ustreznih standardnih 

stanovanj, se lahko delavcu dodeli tudi stanovanje, 
ki ne dosega niti minimalnih stanovanjskih standardov 
iz 28. člena in 29. člena tega pravilnika.

VI. LASTNA UDELEŽBA

1. Lastna, udeležba organizacije združenega dela

33. člen
Organizacija združenega dela, ki je pridobila za 

svojega delavca kadrovsko stanovanje, je dolžna .pri­
spevati lastno udeležbo, ki znaša 20 “/o od kupopro­
dajne ah revalorizirane vrednosti kadrovskega sta­
novanja.

34. člen
Organizacija združenega dela vplača lastno ude­

ležbo v obliki posojila v korist sredstev za izgradnjo 
kadrovskih stanovanj za dobo, za katero se delavcu 
dodeli kadrovsko stanovanje, po 3 °/o obrestni meri.

Sredstva lastne udeležbe se vrnejo organizaciji 
združenega dela ob izteku jamstvene dobe oziroma v 
30 dneh od dneva, ko delavec izprazni kadrovsko sta­
novanje in ga izroči stanovanjski skupnosti ali od 
dneva, ko organizacija združenega dela nadomesti kad­
rovsko stanovanje z drugim enakovrednim stanova­
njem. v

O medsebojnih pravicah in obveznostih v zvezi z 
lastno udeležbo skleneta stanovanjska skupnost in 
organizacija združenega dela posebno pogodbo.

2. Lastna udeležba delavca

35. člen
Delavec, ki pridobi stanovanjsko pravico na kad­

rovskem stanovanju, mora prispevati lastno udeležbo, 
katere višina je odvisna od vrednosti stanovanja in 
socialnega ter materialnega stanja upravičenca.

36. člen
Za lastno udeležbo pri pridobitvi kadrovskega 

stanovanja se štejejo lastna sredstva in namensko po­
sojilo na vezana ali privarčevana sredstva delavca v 
banki.

37. člen
Delavec plača lastno udeležbo v korist sredstev 

za izgradnjo kadrovskih stanovanj pri stanovanjski 
skupnosti za dobo, za katero mu je bilo dodeljeno 
stanovanje, po 3 "/e obrestni meri.

Sredstva lastne udeležbe se delavcu povrnejo v 
30 dneh od dneva, ko izprazni in izroči kadrovsko 
stanovanje stanovanjski skupnosti ali v 30 dneh od 
dneva, ko organizacija združenega dela nadomesti kad­
rovsko stanovanje z drugim enakovrednim stanova­
njem.
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Medsebojne pravice in obveznosti v zveri z vpla­
čane« lastno udeležbo med delavcem in stanovanjsko 
skupnostjo se v skladu s tem pravilnikom uredijo 
s posebno pogodbo.

38. člen
Delavec je dolžan plačati lastno udeležbo glede 

na skupni povprečni mesečni dohodek na člana njegove 
družine oziroma gospodinjstva v preteklem letu iz­
ražen v odstotkih od povprečnega mesečnega dohodka 
v SR Sloveniji v preteklem letu in glede na vrednost 
pridobljenega stanovanja.

Ce znaša skupno povpreč­
ni dohodek na člana go­
spodinjstva, izražen v "/o od 

povprečnega mesečnega 
osebnega dohodka v SRS v 

preteklem letu.

znaša lastna udeležba v •/« 
od nabavne ali revalorizi­
rane vrednosti stanovanja:

40. tim i
Delavcu se lahko izjemoma tudi odloži obveznost 

plačila lastne udeležbe za določen čas, vendar največ
za dobo dveh let po vselitvi v stanovanje.

Pri ugotavljanju upravičenosti do odložitve plačila 
lastne udeležbe se smiselno uporabljajo določbe sa­
moupravnega sporazuma iz tretjega odstavka prejš­
njega člena.

V primerih iz tega člena se lahko delavcu odloži 
obveznost plačila lastne udeležbe, če se zaveže, da bo 
namensko varčeval pri banki za lastno udeležbo in 
če dovoli administrativno prepoved na osebni dohodek 
za dogovorjene vlagateljske obroke.

Ce se delavcu odloži obveznost plačila lastne ude­
ležbe se višina lastne udeležbe določi v skladu s 
pogoji, ki jih delavec izpolnjuje ob izteku dobe, za 
katero mu je bilo odloženo plačilo.

Za gospodinjstva z 
dvema ali več člani 

• — •/•
Za samske 
občane — •/•

41. člen
Delavec mora plačati lastno udeležbo v 
oravnomočnosti odločbe o dodelitvi kad

15 dneh

nad 20 do 25 nad 35 do 40 1 stanovanja.
nad 25 do 30 nad 40 do 45 2 Delavca, ki ne plača lastne udeležbe v roku iz
nad 30 do 35 nad

nad
45 do 50 3 prejšnjega odstavka, pa plačila ni bil oproščen ali 

mu ni bilo odloženo za določen čas, odbor črta s pred­
nad 35 do 40 50 do 55 4 nostne liste pričakovalcev kadrovskih stanovanj, sta­
nad 40 do 45 nad 55 do 60. 5 novanje pa se odda naslednjemu upravičencu, ki je

nad 45 do 50 nad 60 do 65 6 uvrščen na prednostni listi pričakovalcev kadrovskih 
stanovanj.

nad 50 do 55 nad 65 do 70 7

nad 55 do 60 nad 70 do 75 8
VII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

nad 60 do 65 nad 75 do 80 9

nad 65 do 70 nad 80 do 85 10 42. člen

nad 70 do 75 nad 85 do 90 11 Upravičencem, ki so jim že bila dodeljena kad­

nad 80 nad , 12 rovska stanovanja v skladu s prednostno listo, ki je
0 0 bila sprejeta pred uveljavitvijo tega pravilnika, pa

nad 80 do 85 nad 95 do 100 13 jim še niso bila izročena, ker še niso bila dograjena,
nad 85 do 90 nad 100 do 105 14 se jim dodelijo' v skladu s pogoji, ki so veljavni na 

dan, ko je bila sprejeta prednostna lista.
nad 90 do 95 nad 105 do 110 15
nad 95 do 100 nad 110 do 115 16 43. člen
nad 100 nad 115 20 Z dnem. ko začne veljati in se uporabljati ta

39. člen
Plačila lastne udeležbe so oproščeni delavci, pri 

katerih skupni mesečni dohodek na člana družine ozi­
roma gospodinjstva v koledarskem letu pred vselit­
vijo ne presega pri družinah z dvema ali več člani 
20 •/», pri samskih občanih pa 35 V« povprečnega me­
sečnega osebnega dohodka v SR Sloveniji v preteklem 
letu.

Ne glede na določbe prejšnjega odstavka je lahko 
delavec v posebnih primerih, ko se ocenjuje, da živi v 
težjih socialnih ih materialnih razmerah, delno ali- v 
celoti oproščen plačila lastne udeležbe.

pravilnik, preneha veljati pravilnik o pogojih in me­
rilih za dodeljevanje stanovanj delavcem za učinko­
vitejše uveljavljanje del in nalog širšega in družbe­
nega interesa v občini Celje, ki ga je sprejel zbor 
uporabnikov skupščine stanovanjske skupnosti na seji 
dne 15. 10. 1981.

44. člen
Ta pravilnik sprejme zbor uporabnikov skupščine 

stanovanjske skupnosti ih začne veljati osmi dan po 
njegovi objavi v Uradnem listu SRS.

Celje, dne 13. oktobra 1982.

Pri ugotavljanju upravičenosti do popolne ali del­
ne oprostitve lastne udeležbe se smiselno uporab­
ljajo določbe samoupravnega sporazuma o skupnih 
osnovah in merilih za urejanje nekaterih pravic in 
obveznosti delavcev pri dodeljevanju družbenih sta­
novanj, ki je bR sklenjen v občini Celje.

Predsednik 
zbora uporabnikov 

skupščine Samoupravne 
1 stanovanjske skupnosti 

občine Celje 
Franc Gaberšek 1. r.
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233.
Na podlagi 37. člena zakona o stanovanjskih raz­

merjih in 12. člena statuta Samoupravne stanovanj­
ske skupnosti občine Celje je zbor uporabnikov skup­
ščine te skupnosti na seji1 dne 29. julija 1982 sprejel

PRAVILNIK
o osnovah in merilih za reševanje stanovanjskih vpra­
šanj delavcev, ki so zaposleni pri samostojnih obrtni­

kih

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom ureja Samoupravna stano­

vanjska skupnost občine Celje (med nadaljnjim be­
sedilom stanovanjska skupnost) osnove in merila za 
reševanje stanovanjskih potreb delavcev, ki so zapo­
sleni pri delovnih ljudeh, ki samostojno opravljajo 
dejavnost z osebnim delom s sredstvi v lasti občanov 
(med nadaljnjim besedilom — delavci), zlasti pa:

— vire in namene, za katere se lahko uporablja­
jo- stanovanjska sredstva, in sklad stanovanj, s kate­
rim se zadovoljujejo stanovanjske potrebe delavcev,

— .upravljanje s sredstvi, ki so namenjena za 
zadovoljevanje stanovanjskih potreb delavcev,

— osnove in merila za dodeljevanje družbenih 
stanovanj ter

— osnove in merila za kreditiranje zasebne sta­
novanjske gradnje delavcev.

II. VIRI IN NAMENI, ZA KATERE SE LAHKO UPO­
RABLJAJO STANOVANJSKA SREDSTVA, IN SKLAD 
STANOVANJ, S KATERIMI SE ZADOVOLJUJEJO 

STANOVANJSKE POTREBE DELAVCEV

2. člen
Viri sredstev za zadovoljevanje stanovanjskih po­

treb delavcev so:
— sredstva, ki jih za stanovanjsko graditev zdru­

žujejo samostojni obrtniki v stanovanjski skupnosti od 
izplačanih osebnih dohodkov delavcev na načih in 
po stopnji, ki sta določena s samoupravnim sporazu­
mom o temeljih plana stanovanjske skupnosti, in ki 
ostanejo po pokritju obveznosti do sredstev družbene 
pomoči v stanovanjskem gospodarstvu in do združe­
nih sredstev vzajemnosti,

— sredstva odplačanih anuitet od kreditov, ki' so 
bili dodeljeni delavcem za zasebno stanovanjsko grad­
njo,

— sredstva lastne udeležbe upravičencev do druž­
benih stanovanj,

— sredstva, pridobljena s prodajo družbenih sta­
novanj ali s plačilom razlike pri zamenjavi družbenih 
stanovanj,

— namenska kreditna sredstva temeljnih bank in
— druga namenska sredstva.

3. člen
Sredstva Iz prejšnjega člena se uporabljajo za:
— gradnjo ali nakup stanovanj v družbeno usmer­

jeni stanovanjski gradnji,

— kreditiranje gradnje ali nakupa stanovanj ozi­
roma stanovanjskih hiš v zasebni lasti,

— kreditiranje prenove stanovanj in stanovanjskih 
hiš v zasebni lasti,

— vračilo lastne udeležbe delavcem, ki so pri­
dobili družbeno stanovanje v skladu s tem pravilni­
kom,

— vračilo kreditov, ki so bili najeti za gradnjo 
ali nakup družbenih stanovanj in

— nadomestitev stroškov strokovnih služb sta­
novanjske skupnosti.

4. člen
Sklad stanovanj, ki je namenjen za zadovoljeva­

nje stanovanjskih potreb delavcev, sestavljajo vsa 
stanovanja, ki so bila do uveljavitve tega pravilnika 
zgrajena ali kupljena s sredstvi iz 2. člena tega pra­
vilnika in stanovanja, ki jih bo stanovanjska skupnost 
vložila v ta sklad namensko za reševanje stanovanj­
skih potreb delavcev.

III. UPRAVLJANJE S SREDSTVI, KI SO NAMENJE­
NA ZA ZADOVOLJEVANJE STANOVANJSKIH PO­

TREB DELAVCEV

5. člen _
S planskimi akti stanovanjske skupnosti se glede 

na obseg in dinamiko združevanja sredstev iz 2. čle­
na tega pravilnika določita obseg in namen porabe 
teh sredstev ter določijo notranja razmerja med 
sredstvi, ki so. namenjena za:

— nakup ali gradnjo družbenih stanovanj,
— kreditiranje gradnje ali nakupa stanovanj in 

stanovanjskih hiš v zasebni lasti in
— kreditiranje stanovanjske prenove.
S sklepom pristojnega organa stanovanjske skup­

nosti se lahko razporedijo sredstva tudi' v drugačnem 
razmerju, če se izkaže, da sredstva ob taki razpore­
ditvi ne bi bila v celoti racionalno porabljena.

6 člen
Sredstva iz 2. člena tega pravilnika se združujejo 

in vodijo na posebnem računu stanovanjske skup­
nosti.

7. člen
S sredstvi iz 2. Člena tega pravilnika upravljajo 

skupščina stanovanjske skupnosti oziroma zbor upo­
rabnikov, odbor za družbeno pomoč v stanovanjideem 
gospodarstvu in komisija za stanovanjska vprašanja 
delavcev.

8. člen
Glede pristojnosti skupščine stanovanjske skup­

nosti oziroma zbora uporabnikov se pri upravljanju 
s sredstvi iz 2. člena tega pravilnika smiselne upo­
rabljajo določbe statuta in drugih samoupravnih sploš­
nih aktov stanovanjske skupnosti, ki urejajo uprav­
ljanje z združenimi sredstvi vzajemnosti v stanovanj­
ski skupnosti.

9. člen
Odbor za družbeno pomoč v stanovanjskem go­

spodarstvu ima pri upravljanju s sredstvi iz 2. člena 
tega pravilnika zlasti tele pristojnosti:
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— skrbi za izvajanje sklepov skupščine in zbora 
uporabnikov,

— pripravlja osnutke planskih aktov o združe­
vanju in porabi sredstev,

— spremlja izvajanje planov,
— pripravlja osnutke samoupravnih splošnih aktov 

o zadovoljevanju stanovanjskih potreb delavcev,
— sprejema prednostno listo pričakovalcev druž­

benih stanovanj in kreditov za stanovanjsko gradnjo,
— odloča o ugovorih in
— ima še druge pristojnosti, ki mu jih zaupa 

skupščina ali zbor uporabnikov, ali ki izhajajo iz 
statuta in drugih samoupravnih splošnih aktov sta­
novanjske skupnosti ter iz tega pravilnika.

10. člen
V okviru odbora za družbeno pomoč v stanovanj­

skem gospodarstvu se oblikuje komisija za stano­
vanjska vprašanja delavcev.

Komisija šteje pet članov.
V komisijo imenuje odbor za družbeno pomoč tri 

člane na predlog osnovne organizacije sindikata de­
lavcev, zaposlenih pri samostojnih obrtnikih iz vrst 
teh delavcev in dva člana na predlog obrtnega zdru­
ženja iz vrst samostojnih obrtnikov.

Komisija ima predvsem tele pristojnosti:
— izvršuje sklepe odbora za družbeno pomoč,
— oblikuje osnutke predlogov sklepov in aktov, 

ki jih sprejema odbor za družbeno pomoč,
— spremlja uresničevanje pravic in obveznosti de­

lavcev na področju stanovanjskega varstva,
— vodi ugotovitveni postopek pri ugotavljanju 

upravičenosti delavcev do družbenega stanovanja ali 
stanovanjskega kredita,

— pripravlja osnutek predloga prednostne liste 
pričakovalcev družbenih stanovanj in stanovanjskih 
kreditov,

— odloča o dodeljevanju družbenih stanovanj v 
skladu s prednostno listo in

— ima še druge pristojnosti, ki so določene s tem 
pravilnikom.

IV. OSNOVE IN MERILA ZA DODELJEVANJE 
DRUŽBENIH STANOVANJ 1 11

1. Splošni in posebni pogoji, ki jih morajo izpolnjevati 
upravičenci do družbenega stanovanja

11. člen
Upravičenec do družbenega "stanovanja v skladu 

s tem pravilnikom je delavec, ki je v delovnem raz­
merju s samostojnim obrtnikom za nedoločen čas in 
če izpolnjuje še tele posebne pogoje:

— če dela v obratovalnici samostojnega obrtnika 
na območju občine Celje,

— če delavec ali katerikoli član njegove gospo­
dinjske skupnosti ni imetnik stanovanjske pravice na 
standardnem stanovanju ali lastnik vseljivega stan­
dardnega stanovanja,

— če delavec ali član njegove gospodinjske skup­
nosti doslej še ni imel ustrezno rešenega stanovanj­
skega vprašanja.

— če delavčev zakonec, starši ali otroci niso last­
niki stanovanja ali stanovanjske hiše, ki glede na 
stanovanjske standarde v občini Celje presega njihove 
potrebe in

— če delavec ali član njegovega gospodinjstva ni 
lastnik počitniške hišice ali drugih nepremičnin, ki 
presegajo vrednost 150.000 din.

Šteje se, da je delavec imetnik stanovanjske pra­
vice na standardnem stanovanju ali lastnik vseljivega 
standardrn.^ stanovanja, če stanovanje zaostaja naj­
več za 10 m* ža standardi, ki so s tem pravilnikom do­
ločeni za stanovanjsko površino ali, če stanovanje 
dosega minimalne stanovanjske standarde glede veli­
kosti, ki so s tem pravilnikom določeni za število 
stanovanjskih prostorov.

12. člen
Za člana gospodinjstva se po tem pravilniku šte­

jejo delavec, njegov zakonec, otroci, starši', pastorki, 
posvojenci, starši zakonca, in druge osebe, ki jih je 
delavec dolžan preživljati ter živijo z njim v skupnem 
gospodinjstvu.

Za člana gospodinjstva se štejejo tudi druge osebe, 
ki živijo v tesni ekonomski skupnosti' z delavčevim 
gospodinjstvom.

13. člen
Pri ugotavljanju skupnih prihodkov upravičenca 

do družbenega stanovanja in članov njegovega go­
spodinjstva se upoštevajo doseženi osebni dohodki, 
nadomestila osebnega dohodka, pokojninski prejemki, 
invalidnine, otroški dodatek, štipendija, preživnine in 
družbene denarne pomoči.

2. Osnove in merila za sestavo prednostne liste

14. člen
Pri dodeljevanju družbenih stanovanj se upošte­

vajo tele osnove in merila:
— ocena stanovanjskih razmer, v katerih živi 

delavec,
— socialni in materialni položaj stanovanjskega 

upravičenca ter njegovega gospodinjstva,
— skupna ih posebna delovna doba,
— zdravstveno stanje delavca in članov gospo­

dinjstva ter
— udeležba v NOV.
Za ocenjevanje osnov in meril iz prejšnjega od­

stavka se uporablja sledeči sistem točkovanja:

A. OCENA STANOVANJSKIH RAZMER
točk

1. Stanovanjski status:
a) nima stanovanja (stanuje v samskem do­

mu ali pri starših oziroma sorodnikih kot upo­
rabnik stanovanja, ki po stanovanjskih nor­
mativih zadošča le za potrebe staršev oziroma 
sorodnikov, ali je podstanovalec) 15

b) stanuje v prostorih, ki po stanovanjskih
standardih ne štejejo za stanovanja (provizorij, 
barake, odpisana stanovanja ipd.) 12

c) imetnik stanovanjske pravice na nestan­
dardnem stanovanju 5
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2. Pogoji bivanja (po tem kriteriju se ocenju­
jejo stanovanjske razmere v vseh primerih iz 
točke 1 — stanovanjski status):

a) bivanje v vlažnem stanovanju 10
b) bivanje v mračnem stanovanju 8
c) stanovanjska površina, ki odpade na ene­

ga člana gospodinjstva
— do 4 m2 8

• — nad 4 do 6 m2 6
— nad 6 do 8 m2 4
— nad 8 do 10 m2 2
d) stanovanje brez posameznih pritiklin ali'

z njihovo souporabo:
— stanovanje brez kuhinje ali kuhinjske

niše 4
— souporaba kuhinje ali niše 2
— WC ni v stanovanju 3
— stanovanje brez kopalnice 3
— souporaba kopalnice, če vsi uporabniki

niso družinski člani z 1
— v stanovanju ni vodovoda. 4
e) utesnjenost v stanovanju:
— dve družini v istem stanovanju 4
— tri ali več družin v istem stanovanju 6

f) funkcionalnost stanovanja:
— visok; stropovi — nad 3 m 1
— vhod v posamezen bivalni prostor je iz

hodnika, ki je v souporabi 2
— vhod v posamezen bivalni' prostor je z

dvorišča 3
3. Delavec je že bil uvrščen na prednostni 

listi pričakovaicev stanovanj, pa mu stanovanje 
ni bilo dodeljeno zaradi prevelikega števila pri­
čakovaicev 5

B. SOCIALNO IN MATERIALNO STANJE

1. Socialno in zdravstveno stanje delavca:
a) zdravstveno stanje:
— invalidnost (kategorizirani' delovni inva­

lid ali invalid z nad 40 °/o invalidnostjo) 6
— druga trajna obolenja, na katera nepo­

sredno vpliva neprimerno stanovanje 4

b) samohranilka — samohranilec (status sa­
mohranilca se ugotavlja v skladu z 12. členom
pravilnika o pogojih za pridobitev pravice do de­
narne portioči, ki ga je sprejela Zveza skupnosti 
otroškega varstva SRS' — Uradni list SRS, št.
1/79) 4

2. Socialno in zdravstveno stanje družine
a) zdravstveno stanje otrok:
— telesna ali duševna prizadetost otrok 

(upoštevajo se bolezni iz 11. člena pravilnika o 
pogojih za dodelitev pravice do denarne pomoči,

ki ga je sprejela Zveza skupnosti otroškega var­
stva SRS — Uradni list SRS, št. 1/79) 4

— trajne ali ponavljajoče se težje bolezni
dihal 4

— druga trajna ali ponavljajoča se težja
obolenja 2

b) zdravstveno stanje odraslih članov dru­
žine:

invalidnost (kategorizirani delovni inva­
lid ali invalid z nad 40% invalidnostjo) 5

— druga trajna obolenja, na katera nepo­
sredno vpliva neprimerno stanovanje 3

c) — za vsakega odraslega člana družine, ki 
je za delo popolnoma nezmožen in nima lastnih 
dohodkov

d) ločeno življenje zakoncev ali staršev in 
otrok (ta kriterij se ocenjuje le, če zakonca za­
radi stanovanjskih razmer ne moreta živeti sku­
paj ali če starša zaradi istih razlogov ne moreta 
imeti otrok pri sebi)

e) mlada družina (po tem kriteriju se oce­
njuje le tiste mladne družine, ki imajo najmanj 
enega otroka in pri katerih oba zakonca nista 
starejša od 30 let

3. Skupni dohodek delavca in njegovega go­
spodinjstva (po tem kriteriju se ocenjuje pov­
prečni mesečni skupni dohodek na člana gospo­
dinjstva v preteklem letu, izražen v odstotkih 
do povprečnega osebnega* dohodka v SR Slove­
niji v preteklem letu):

— do 30 % ,
— nad 30 do 50 %
— nad 50 do 75 %

5

3

2

M
8

6

C. DELOVNA DOBA IN UDELEŽBA V NOV

1. Delovna doba (tudi posebna delovna doba):

— za vsako celo leto nad 5 let delovne dobe
do izteka razpisanega roka pripada 0,6 točke, 
vendar skupaj največ 16

— za vsako celo leto delovne dobe pri' sa­
mostojnih obrtnikih 6^5

2. Udeležba v NOV (Se je delavcu priznana
posebna delovna doba z dvojnim štetjem) 8

18. Sen

Pri enakem številu točk ima prednost pri dode­
litvi stanovanja delavec, ki:

— biva dalj časa v neustreznem stanovanju,
— ima najnižji povprečni skupni dohodek na čla­

na gospodinjstva,
— Ima večje število nedoletnih otrok aH,
— ki ima najdaljšo delovno dobo na področju sa­

mostojnega dela.
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3. Postopek za določitev prednostne liste 
pričakovalcev stanovanj in za dodeljevanje družbenih

stanovanj

» 16. člen
Stanovanja se dodeljujejo v skladu s prednostno 

listo, ki se sestavi z evidentiranjem stanovanjskih up­
ravičencev na podlagi javnega razpisa in z ocenjeva­
njem izpolnjevanja pogojev glede na osnove in me­
rila, ki so določena s tem pravilnikom.

17. člen
Evidentiranje pričakovalcev stanovanj se opravi 

enkrat letno z javnim razpisom.
Javni razpis objavi na predlog komisije za sta­

novanjska vprašanja delavcev odbor za družbeno po­
moč v stanovanjskem gospodarstvu v enem izmed 
dnevnih časopisov.

- 18. člen
Z javnim razpisom je treba seznaniti delavce:
— s splošnimi in posebnimi pogoji, ki jih morajo 

izpolnjevati delavci,
— z osnovnimi podatki, H jih morajo delavci na­

vesti v vlogi,
— s potrdili, ki jih morajo delavci priložiti k 

vlogi,
— z merili za sestavo prednostne liste,
— s številom stanovanj po strukturi in
— z drugimi zahtevami in dejstvi, ki' so pomemb­

na za razpis.
Rok za sprejemanje vlog traja 30 dni od dneva 

objave razpisa.

19. člen
Po končanem razpisnem roku najprej pregleda vse 

prispele vloge komisija za stanovanjska vprašanja de­
lavcev, ki izloči vse prepozne in nepopolne vloge ter 
vloge udeležencev razpisa, ki ne izpolnjujejo splošnih 
in posebnih pogojev za dodelitev stanovanja, kj so 
določeni s tem pravilnikom.

Komisija za stanovanjska vprašanja delavcev nato 
imenuje potrebno število tričlanskih komisij za ogled 
in ocenitev stanovanjskih razmer udeležencev razpisa.

O ogledih stanovanjskih razmer se sestavijo za­
pisniki.

» 20. člen
Po ogledu stanovanjskih razmer in po razjasnitvi 

vseh dejstev, se opravi točkovanje v skladu z osnovami 
in merili, ki so določena v 14. členu tega pravilnika.

21. člen
Po končanem točkovanju vseh udeležencev razpisa 

Po osnovah in merilih iz 14. člena tega pravilnika se­
stavi komisija za stanovanjska vprašanja delavcev os­
nutek prednostne liste, na katero uvrsti posamezne
udeležence glede na doseženo število točk.

22. člen
Osnutek prednostne Bste predloži komisija za 

stanovanjska vprašanja delavcev odboru za družbeno 
pomoč v stanovanjskem gospodarstvu, ki pregleda 
delo komisije in prouči osnutek prednostne liste ter

določi predlog prednostne liste, ki ga posreduje v 
dvajsetdnevno razpravo vsem delavcem, ki so zapo­
sleni pri samostojnih obrtnikih.

23. člen
Po zaključeni javni razpravi uskladi odbor za 

družbeno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu ob 
sodelovanju s komisijo za stanovanjska vprašanja de­
lavcev s prednostno listo vse upravičene pripombe in 
predloge in ugovore ter oblikuje predlog prednostne 
liste, ki ga posreduje zboru uporabnikov skupščine sta­
novanjskih skupnosti, ki prednostno listo dokončno 
sprejme.

Prednostna lista upravičencev do stanovanj se 
objavi v delegatovem poročevalcu.

24. člen
Udeleženci razpisa, ki se niso uvrstili na pred­

nostno listo upravičencev do stanovanja in drugi ude­
leženci razpisa, ki menijo, da so bile kršene njihove 
pravice, lahko ugovarjajo v 30 dneh po njeni objavi.

Če zbor uporabnikov ugotovi, da je ugovor po­
sameznega udeleženca utemeljen, ga uvrsti' na pred­
nostno listo v skladu z doseženim številom točk.

25. člen
Delavec, ki je uvrščen na prednostni listi pri­

čakovalcev stanovanj, ostane na prednostni listi, dok­
ler se mu ne dodeli ustrezno stanovanje oziroma dokler 
izpolnjuje splošne in posebne pogoje za dodelitev 
stanovanja, ki so določeni s tem pravilnikom.

Ob letnem dopolnjevanju prednostne liste na pod­
lagi javnega razpisa se vse že uvrščene upravičence 
preizkusi, če še izpolnjujejo pogoje za pridobitev druž­
benega stanovanja in se jih skupaj z novimi upravi­
čenci razvrsti na prednostno listo v skladu z doseže­
nim številom točk.

26. člen
V skladu s sprejeto prednostno listo dodeljuje sta­

novanja komisija za. stanovanjska vprašanja delavcev.
Pred sklepanjem o dodelitvi stanovanja komisija 

ponovno preizkusi, Če posamezni delavec še izpolnjuje 
splošne in posebne pogoje za pridobitev' družbenega 
stanovanja.

Če se ob preizkusu ugotovi, da posamezni delavec 
ne izpolnjuje več pogojev za pridobitev družbenega 
stanovanja, komisija predlaga, da se ga črta s pred­
nostne liste.

Če pa komisija ob preizkusu ugotovi, da so se pri 
posameznem pričakovalcu spremenile razmere, ki vpli­
vajo na njegovo razvrstitev na prednostni listi, pred­
laga njegovo razvrstitev na listi v skladu z doseže­
nimi točkami na podlagi ponovnega točkovanja.

O črtanju z liste in o spremembah pri razvrstitvi 
na prednostni listi v smislu drugega in tretjega od­
stavka tega člena dokončno sklepa zbor uporabnikov 
skupščine stanovanjske skupnosti na predlog odbora 
za družbeno pomoč.

27. člen
Komisija za stanovanjska vprašanja delavcev lah­

ko izjemoma pred odločitvijo zbora uporabnikov odloči 
o spremembi vrstnega reda na prednostni listi, če pride 
do zelo nujnega stanovanjskega problema, ki ga je
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treba rešiti brez odlašanja (žrtve potresa, požara, po­
vodnji ali neposredna življenjska ogroženost delavca 
v dosedanjem stanovanju, ipd.).

O taki spremembi vrstnega reda na prednostni li­
sti naknadno odloči zbor uporabnikov skupnosti sta­
novanjske skupnosti.

28. člen
Na podlagi sklepa komisije za stanovanjska vpra­

šanja delavcev izda odločbo o dodelitvi stanovanja 
vodja delovne skupnosti stanovanjski skupnosti.

Odločba o dodelitvi stanovanja mora vsebovati 
označbo kraja, objekta in nadstropja, v katerem se 
nahaja stanovanje, ter opis strukture stanovanja in 
obveznosti stanovanjskega upravičenca, ki izhajajo iz 
lastne udeležbe pri pridobitvi družbenega stanovanja, 
ter pravni pouk.

29. člen
Zoper odločbo o dodelitvi stanovanja lahko de­

lavec v 15 dijeh po njenem prejemu ugovarja pri od­
boru za družbeno pomoč v stanovanjskem gospodar­
stvu.

Sklep odbora o ugovoru je dokončen.

30. člen
Dodeljeno stanovanje se izroči delavcu šele, ko v 

celoti plača lastno udeležbo, če njenega plačila ni bil 
oproščen ali, če mu ni bilo odloženo za določen čas.

31. člen
Delavca, ki brez opravičenega razloga odkloni do­

deljeno stanovanje, se črta s prednostne liste priča- 
kovalcev stanovanj.

4. Stanovanjski standardi

32. člen
Pri dodeljevanju družbenih stanovanj je treba 

upoštevati stanovanjske standarde, ki ne bodo pre­
segali tehle normativov:

Število družinskih Stanovanjska povr-
članov šina v m8

i 32

2 45

3 58

4 70
*

Za vsakega nadaljnjega člana se lahko poveča 
stanovanjska površina za največ 10 m2.

33. člen
Kot dopolnilni normativ pri dodeljevanju stano­

vanj zaradi ugotavljanja primernega stanovanjskega 
standarda je treba še upoštevati, da pripada delavcu 
glede na število članov največ sledeče standardno sta­
novanje:

— samski — garsoniera
— 2 člana— 1 do 11/2 sobno stanovanje
— 3 člani 11/2 do 2 sobno stanovanje

— 4 člani — 2 1/2 do 3 sobno stanovanje
— 5 članov — 3 do 3 1/2 sobno stanovanje

Za vsakega nadaljnjega člana gospodinjstva se 
lahko poveča stanovanjska površina največ še za pol
sobe.

34. Sen
Stanovanja se lahko dodeljujejo delavcem le 

znotraj normativov, ki je določen v 32. in 33. členu 
tega pravilnika.

Odstopanje od teh normativov je dovoljeno le v 
izjemnih primerih, ko to narekujejo posebne dru­
žinske razmere (več generacij v istem stanovanju, 
težja bolezen delavca ali člana njegove družine in 
podobno).

Ce ni na razpolago dovolj standardnih stanovanj, 
se lahko dodeli delavcu tudi tako stanovanje, ki ne 
dosega niti minimalnih stanovanjskih standardov iz 
32. in 33. člena tega pravilnika.

5. Lastna udeležba

35. člen
Vsakdo, ki pridobi stanovanjsko pravico na druž­

benem stanovanju, ali se preseli v večje ali večvredno 
stanovanje mora prispevati lastno udeležbo, katere 
višina je odvisna od vrednosti stanovanja in socialno 
materialnega stanja delavca.

Kdor se preseli v večje ali večvredno stanovanje 
in j,e že plačal lastno udeležbo, plača lastno udeležbo 
od razlike v revalorizirani vrednosti prejšnjega in 
novo pridobljenega stanovanja.

Kdor se preseli iz večjega v manjše stanovanje ali 
iz večvrednega v manjvredno stanovanje je upravičen 
do povrnitve lastne udeležbe v sorazmerju z revalori­
zirano vrednostjo prejšnjega in novopridobljenega 
stanovanja.

36. člen
Delavec plača lastno udeležbo v korist sredstev 

iz 2. člena tega pravilnika pri stanovanjski skupno­
sti za dobo 10 let po 3 °/o obrestni meri.

Kdor se izseli iz družbenega stanovanja pred iz­
tekom dobe za vračilo lastne udeležbe, se mu vrnejo 
sredstva lastne udeležebe v celoti v 30 dneh Po izro­
čitvi stanovanja stanovanjski skupnosti.

Medsebojne pravice in obveznosti v zvezi z vpla­
čano lastno udeležbo med delavcem in stanovanjsko 
skupnost se uredijo v skladu s tem pravilnikom s po­
sebno pogodbo.

37. Sen
Za lastno udeležbo pri pridobitvi družbenega 

stanovanja se štejejo lastna sredstva delavca in na­
mensko posojilo na vezana ali privarčevana sredstva 
v banki

38. člen
Upravičenci' do družbenega stanovanja so dolžni 

plačati lastno udeležbo glede na skupni povprečni 
mesečni dohodek na člana gospodinjstva v preteklem 
letu izražen v odstotkih od povprečnega mesečnega 
dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu in glede na 
vrednost pridobljenega stanovanja.
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Ce znaša skupni povprečni dohodek
na člana gospodinjstva, izražen v °/o 
od povprečnega mesečnega osebnega
dohodka v SRS v preteklem letu.

znaša lastna udelež­
ba v •/• od nabavne 

ali revalorizirane 
vrednosti stanova­

nja:

Za gospodinjstva Za samske
z dvema ali več občane - »/o

člani — */•
•/.

nad 20 do 25 nad 35 do 40 1

nad 25 do 30 nad 40 do 45 2

nad 30 do 35 nad 45 do 50 3

lad 35 do 40 nad 50 do 55 4

nad 40 do 45 nad 55 do 60 5

nad 45 do 50 nad 60 do 65 6

nad 50 do 55 nad 65 do . 70 7

nad 55 do 60 nad 70 do 75 8

nad 60 do 65 nad 75 do 80 9

nad 65 do 70 nad 80 do 85 10

nad 70 do 75 nad 85 do 90 11
nad 75 do 80 ' nad 90 do 95 12
nad 80 do 85 nad 95 do 100 13
nad 85 do 90 nad 100 do 105 14
nad 90 do 95 nad 105 do 110 16
nad 95 do 100 nad 110 do 115 18
nad 100 nad 115 20

>8. Ben
Plačila lastne udeležbe so oproščeni delavci, pri 

katerih skupni mesečni dohodek na člana gospodinjstva
v koledarskem letu pred vselitvijo ne presega pri 
gospodinjstvih z dvema ali več člani 20 °/o, pri samskih 
občanih pa 35 %> povprečnega mesečnega osebnega do­
hodka v SR Sloveniji v preteklem letu.

40. Ben
Ne glede na določbe prejšnjega člena je lahko de­

lavec v posebnih primerih, ko ae ocenjuje, da živi v 
težjih socialnih in materialnih razmerah, delno adl v
celoti oproščen plačila lastne udeležbe.

Šteje se, da živi delavec v težjih socialnih in ma­
terialnih razmerah:

— če je kateri od otrok telesno ali duševno pri­
zadet,

— če je delavec ali njegov zakonec težji invalid 
ali duševni bolnik,

— če delavec ali kateri od odraslih članov nje­
gove družine že več let boluje za težjo boleznijo in 
zaradi tega ni zaposlen ali je že dalj časa odsoten z 
dela in po oceni zdravnika ni upanja, da bo kmalu 
okreval ali,

— če delavca ali njegovo družino prizadene huj­
ša nesreča, ki je bistveno vplivala na njegovo so­
cialno in materialno stanje.

Pri ugotavljanju telesne ali duševne prizadetosti 
Otrok se upoštevajo bolezni, ki so naštete v 11. členu 
■pravilnika o pogojih za pridobitev pravice do denar­
nih pomoči, ki ga je sprejela Zveza skupnosti otro­
škega varstva SR Slovenije (Uradni list SRS, št 1/79).

41. člen
Delna oprostitev lastne udeležbe je mogoča v 

vseh primerih težjih socialnih in materialnih razmer 
iz prejšnjega člena, popolna oprostitev pa le, če ima 
ta delavec ali njegova družina zaradi okoliščin iz 
prejšnjega člena izjemno povečane izdatke, ki so 
vezani na zadovoljevanje osnovnih življenjskih po­
treb, ali če izpolnjuje najmanj dva izmed pogojev, 
ki so določeni v prejšnjem členu.

42. Ben
Plačilo lastne udeležbe se lahko izjemoma odloži 

za dobo največ petih let po vselitvi delavcu:
— ki živi' v težjih socialnih in materialnih raz­

merah ali,
— ki ima najmanj enega otroka, nihče od star­

šev pa ni starejši od 30 let. #
V primerih iz prejšnjega odstavka se lahko de­

lavcu odloži obveznost plačila lastne udeležbe, če se 
zaveže, da bo namensko varčeval pri banki za lastno 
udeležbo in če dovoli administrativno prepoved na 
osebni dohodek za dogovorjene vlagateljske obroke.

43. člen
Pri ugotavljanju težjega socialnega in material­

nega stanja delavca v smislu prvega odstavka prejš­
njega člena je treba upoštevati:'

.— število za delo nezmožnih družinskih članov,
— višino povprečnega mesečnega dohodka na 

družinskega člana v koledarskem letu pred dodelit­
vijo stanovanja, ki ne sme presegati 40 */• povpreč­
nega mesečnega osebnega dohodka v SR Sloveniji v 
preteklem letu, in

— zdravstveno stanje delavca ter njegovih dru­
žinskih članov.

44. člen
V primerih, ko se delavcu odloži obveznost pla- 

tila lastne udeležbe, se višina lastne udeležbe dolo­
či v skladu s pogoji, ki jih delavec izpolnjuje ob iz­
teku dobe, za katero mu je bilo odloženo plačilo.

45. Ben
Delavec mora plačati lastno udeležbo najpozneje

v 15 dneh po pravnomočnosti odločbe o dodelitvi sta­
novanja.

Delavec, ki ne plača lastne udeležbe v robu iz 
prejšnjega odstavka, pa plačila ni bil oproščen ali mu 
ni bilo odložena za določen čas. se črta s prednostne 
liste prlčakovarcev družbenih stanovanj, stanovanje 
pa se odda naslednjemu upravičencu, ki je uvrščen na 
prednostni listi pričakovalcev stanovanj.

V. OSNOVE IN MERILA ZA KREDITIRANJE 
STANOVANJSKE IZGRADNJE

1. Splošni in posebni pogoji za dodeljevanje 
stanovanjskih posojil ter medsebojne pravice in 

obveznosti

46. člen
Delavcu se lahko dodeli posojilo:
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— za nakup stanovanja v družbeno usmerjeni 
stanovanjski izgradnji,

— za gradnjo stanovanja ali stanovanjske hiše in
— za prenovo stanovanja ali' stanovanjske hiše, 

s katero se poveča koristna stanovanjska površina 
ali število stanovanjskih prostdrov ali uporabi kva­
litetnejša izvedba toplotnih izolacij oziroma racional­
nejši sistem ogrevanja.

47. čler.
Delavec ima pravico do posojila, če nima stano­

vanja ali, če nima ustreznega standardnega stanova­
nja.

Pri ocenjevanju ustreznosti stanovanja se upo­
števajo stanovanjski standardi, ki so določeni v 32 
in 33. členu tega pravilnika.

48. člen
Posojilo za gradnjo ali nakup stanovanja ali sta­

novanjske hiše se lahko dodeli tudi delavcu, ki ima 
ustrezno standardno stanovanje, če bo z gradnjo ali 
nakupom stanovanja ali stanovanjske hiše <najpoz­
neje v 3 letih sprostil družbeno stanovanje iz sklada 
stanovanj, ki so namenjena delavcem, zaposlenih pri 
samostojnih obrtnikih.

V primeru iz prejšnjega odstavka skleneta sta­
novanjska skupnost in delavec posebno pogodbo.

Če delavec v roku iz prvega odstavka tega Člena 
ne izprazni in izroči stanovanje stanovanjski skup­
nosti, dospe dodeljeni kredit takoj v celoti v vračilo.

49. člen
Posojilo, ki se lahko dodeli delavcu za nakup 

ali gradnjo stanovanja ali stanovanjske hiše, znaša 
največ 30 %> od predračunske vrednosti ali kupopro­
dajne cene stanovanja ali stanovanjske hiše.

Predračunska vrednost ali kupoprodajna cena, 
ki se upošteva pri določevanju višine kredita, ne 
sme presegati vrednosti standardnega stanovanja s 
površino 90 m2.

Stanovanjska skupnost najmanj enkrat letno do­
loči v skladu z družbenim dogovorom o oblikovanju 
cen v stanovanjski gradnji v SR Sloveniji ceno m2 
stanovanjske površine, ki se upošteva pri izračunu 
predračunske vrednosti ali kupoprodajne cene stano­
vanja oziroma stanovanjske hiše.

50. člen
Pri dodeljevanju kreditov je treba upoštevati, 

da skupna vsota kreditov, ki jih ima ali ki jih lahko 
dobi delavec, ne sme presegati:

— pri nakupu etažnega stanovanja v družbeno 
usmerjeni stanovanjski gradnji 80 °/o,

— pri zadružni gradnji zasebnih stanovanj ali 
stanovanjskih hiš 75 %> in

— pri individualni gradnji ali prenovi' zasebne­
ga stanovanja ali stanovanjske hiše 60 "/o

od predračunske vrednosti ali kupoprodajne cene 
stanovanja oziroma stanovanjske hiše ob upoštevanju 
določb iz prejšnjega člena.

51. člen
Pri pridobitvi stanovanjskega posojila je dela­

vec dolžan zagotoviti lastno udeležbo, ki znaša naj­

manj 30 %> od predračunske vrednosti ali kupopro­
dajne cene.

Za lastno udeležbo delavca se štejejo privarčevan 
denar, dokazan s hranilno vlogo, posojila na podlagi 
namenskega varčevanja za stanovanjsko graditev pri 
banki, material, vloženo delo delavca in druga do­
kazljiva vlaganja v stanovanjski objekt.

52. člen
Delavec vrača dodeljeno posojilo v mesečnih 

anuitetah.
Doba vračanja posojila je odvisna od doseženega 

dohodka delavca na družinskega člana v preteklem 
letu v primerjavi s povprečnim osebnim dohodkom na 
zaposlenega v SR Sloveniji v preteklem letu in od 
zneska posojila.

Delavec, pri katerem doseženi osebni dohodek na 
družinskega člana v preteklem letu ne presega 50 Vo 
povprečnega osebnega dohodka na zaposlenega v SR 
Sloveniji v preteklem letu, je dolžan vrniti dodeljeno 
posojilo v naslednjih odplačilnih rokih:

Znesek posojila Doba vračanja 
izražena v letih

do 20.000 din 4
nad 20.000 do 40.000 din 5
nad 40.000 do 60 000 din 6
nad 60.000 do 80.000 din 8
nad 80.000 do 100.000 din 10
nad 100.000 do 120.000 din 12
nad 120.000 do 140 000 din 14
nad 140.000 do 160.000 din 16
nad 160.000 do 180.000 din 18
nad 180.000 din 20

Za vsakih SO4/« preseganja doseženega dohodka na 
družinskega člana iz prejšnjega odstavka se doba 
vrSčanja posojila skrajša za eno leto.

Odplačilna doba posojila ne more biti krajša od 
24 mesecev, mesečna anuiteta pa ne nižja od 500 dih.

1 53. člen ,,
Ne glede na določbe prešnjega člena pa je dela­

vec dolžan takoj v celoti vrniti dodeljeno posojilo:
— če ne izpolni obveznosti iz 48. člena tega pra­

vilnika,
— če delno ali v celoti ne izkoristi posojilo v 

skladu z njegovo namembnostjo,
— če se ugotovi, da je med postopkom za prido­

bitev posojila zamolčal resnična dejstva ali dal krive 
podatke, ki so bistveno vplivali na njegovo pravico 
do posojila ali,

— če pravočasno ne poravna najmanj treh zapo­
rednih obrokov in jih ne plača tudi v nadaljnjih 30 
dneh po dospelosti zadnjega neplačanega obroka.

54. člen
Stanovanjska posojila se obrestujejo po 4%> ob­

restni meri.
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55. člen
Posojilno terjatev stanovanjske skupnosti je de­

lavec dolžan zavarovati tako,
— da s posebno izjavo dovoli, da se mu od vseh 

njegovih osebnih dohodkov odteguje mesečna anui­
teta in nakazuje stanovanjski skupnosti ter

— da dovoli za dodeljeno posojilo, obresti ih mo­
rebitne stroške vknjižbo zastavne pravice pri nje­
govih nepremičninah ali da posojilo zavaruje pri za­
varovalni skupnosti

56. člen
Medsebojne pravice, obveznosti in odgovornosti 

v zvezi z dodeljenim posojilom uredita stanovanjska 
skupnost in delavec v skladu s tem pravilnikom s po­
sebno pogodbo.

2. Postopek za določitev prednostne liste upravičencev 
do stanovanjskega posojila in za dodeljevanje posojila

57. člen
Stanovanjska posojila se dodeljujejo v skladu s 

prednostno listo, ki’ se sestavi z evidentiranjem po­
sojilnih upravičencev in z ocenjevanjem izpolnjeva­
nja pogojev glede na osnove in merila, ki so določe­
na s tem pravilnikom.

Za sestavo prednostne liste pričakovalcev sta­
novanjskih posojil se smiselno uporabljajo osnove in 
merila za sestavo prednostne liste pričakovalcev druž­
benih stanovanj, ki so zajete v določbah 14. in 15. člena 
tega pravilnika.

58. člen
Evidentiranje upravičencev do stanovanjskega po­

sojila se opravi enkrat letno z javnim razpisom.
Sklep o objavi razpisa sprejme odbor za družbeno 

pomoč v stanovanjskem gospodarstvu na predlog 
komisije za stanovanjska vprašanja delavcev.

Razpis se objavi' v enem izmed dnevnih časopi­
sov.

59. člen *
Z javnim razpisom je treba seznaniti delavce:
— o obsegu in namenu sredstev, ki so v tekočem 

letu na razpolago ža kreditiranje stanovanjske iz­
gradnje, %

— o dokumentaciji, ki jo je treba predložiti ob 
prijavi na razpis,

— o pogojih za pridobitev posojila v skladu s 
tem pravilnikom,

— o trajanju razpisa,
— o organizaciji, ki sprejema prijave in
— o načinu ter roku objave rezultatov.
Razpisni rok za sprejemanje prijav znaša 30 dni,

rok za objavo rezultatov razpisa pa največ 60 dni po 
izteku razpisnega roka.

60. Sen
Po končanem razpisnem roku najprej pregleda vse 

prispele vloge komisija za stanovanjska vrašanja de­
lavcev, ki izloči vse prepozne ih nepopolne vloge ter 
vloge udeležencev razpisa, ki ne izpolnjujejo splošnih 
in posebnih pogojev za pridobitev posojila.

Komisija nato imenuje potrebno število tričlan­
skih komisij za ogled in ocenitev stanovanjskih raz­
mer udeležencev razpisa.

Če je hkrati v teku tudi postopek za sestavo 
prednostne liste upravičencev do družbenih stanovanj, 
lahko opravijo oglede stanovanjskih razmer komisije 
iz drugega odstavka 19. člena tega pravilnika.

O ogledih stanovanjskih razmer se sestavijo za­
pisniki.

61. člen
Po ogledu stanovanjskih razmer in po razjasnit­

vi vseh dejstev se opravi točkovanje v skladu z os­
novami in merili iz 14. člena tega pravilnika.

Po končanem točkovanju sestavi komisija za sta­
novanjska vprašanja delavcev predlog prednostne 
liste, na katero uvrsti posamezne udeležence razpisa 
glede na doseženo število točk.

Predlog prednostne liste mora vsebovati tudi pred­
lagane zneske odobrenega posojila.

g 62. člen
Predlog prednostne liste predloži komisija za 

stanovanjska vprašanja delavcev odboru za družbeno 
pomoč v stanovanjskem gospodarstvu, ki pregleda delo 
komisije in prouči predloge prednostne liste ter jo 
sprejme.

63. člen
Po sprejetju prednostne liste obvesti odbor za 

družbeno pomoč vse udeležence razpisa o uvrstitvi na 
prednostno listo in o znesku dodeljenega posojila.

Udeleženci razpisa, ki menijo; da so bile kršene 
njihove pravice, lahko ugovarjajo v 15 dneh po pre­
jemu odpravka sklepa pri odboru za družbeno pomoč.

Po izteku roka za ugovore uskladi odbor za druž­
beno pomoč s prednostno listo vse upravičene pri­
pombe, predloge In ugovore ter o rezultatih postopka 
za varstvo pravic obvesti vse udeležence, ki so ugo­
varjali.

Sklep odbora za družbeno pomoč o zahtevi za var­
stvo pravic je dokončen.

64. člen

Na podlagi pravnomočnega ali dokončnega sklepa 
odbora za družbeno pomoč skleneta v skladu s 56. 
členom tega pravilnika stanovanjska skupnost in de­
lavec posojilno pogodbo.

65. člen
Dodeljeno posojilo mora delavec izkoristiti naj­

pozneje v 12 mesecih po sklenitvi posojilne pogodbe.
Po izteku roka iz prejšnjega odstavka ugasne pra­

vica do porabe neizkoriščenega dela dodeljenega po­
sojila, za izkoriščen del posojila pa se uskladijo odpla­
čilni roki z določbami 52. člena tega pravilnika.

VI. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

66. člen

Postopek za določitev prednostne liste upravi­
čencev do stanovanjskih posojil, ki se je začel z jav­
nim razpisom, se konča v skladu s tem pravilnikom.
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67. člen I 3 a •
Ta pravilnik sprejme zbor uporabnikov skupščine 

stanovanjske skupnosti in začne veljati ter se upo­
rabljati osmi dan po njegovi objavi v Uradnem listu 
SRS.

Celje, dne 29. junija 1982.

Predsednik
zbora uporabnikov skupščine 
Samoupravne stanovanjske 

skupnosti občine Celje
Vmaa Gaberšek L r.

IDRIJA

234.
Na podlagi 95. člena zakona o sistemu državne 

uprave in o Izvršnem svetu Skupščine SR Slovenije 
ter o republiških upravnih organih (Uradni list SRS, 
št. 24/79 in 12/82), 7. člena odloka o razporeditvi de­
lovnega časa v upravnih organih (Uradni list SRS, št. 
7/80) in 254. člena statuta občine Idrija je Izvršni svet 
Skupščine občine Idrija na seji dne 28. oktobra 1982 
sprejel

ODREDBO
o razporeditvi delovnega časa v upravnih organih 

Skupščine občine Idrija

1. člen
Delovni čas v upravnih organih občine Idrija traja:
— v ponedeljek, torek, četrtek in petek od 8. do 

16. ure
' — v sredo pa od 8. do 18. ure.

s tem, da se lahko uvede drseči oziroma stopničasti 
delovni čas, ki se prične med 8. in 9. uro in konča med 
16 in 17. uro oziroma ob sredah med 18. in 19. uro.

Odmor med delom v trajanju 30 minut je določen 
od 12. do 12.30 ure.

2. člen
Uradne ure za neposredno poslovanje upravnih in 

drugih organov občine Idrija, za delovne ljudi in ob­
čane, OZD in delovne skupnosti ter druge samou­
pravne organizacije in skupnosti in druge pravne ose­
be so:

ob ponedeljkih in petkih od 8. do 12. in od 13. do 
16. ure

ob sredah od 8. do 12. in od 13. do 18. ure.

3. člen
V primerih, ko to narekuje značaj nalog uprav­

nega organa občine Idrija, oziroma način njihovega 
dela, lahko funkcionar, ki vodi tak organ, s predhod­
nim soglasjem Izvršnega sveta Skupščine občine Id­
rija, razporedi delovni čas drugače, kot je določeno 
v 1. členu odredbe.

4. člen
Ne glede na določbe prejšnjega odstavka so urad­

ne ure v sprejemni pisarni, prijavni in odjavni službi 
vse delovne dni ves delovni čas.

V primeru, ko to narekuje značaj nalog uprav­
nega organa, je treba zagotoviti ustrezno dežurno 
službo. O potrebi in obsegu dežurstva odloča funkcio­
nar, ki vodi upravni organ.

5. člen
Določbe te odredbe se smiselno uporabljajo tudi 

za delovni čas Temeljnega sodišča — enota v Idriji 
in organa za postopek za prekrške, če ni za posa­
mezne organe z zakonom ali drugim predpisom na 
podlagi zakona‘drugače določeno.

6. člen
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v

Uradnem listu SRS, uporablja pa se s 1. 11. 1982 
dalje.

St. 14-2/82 i

Idrija, dne 28. oktobra 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Idrija

Vojko Božič, dipl. soc. L r.

KAMNIK

235.
Na podlagi 90. člena statuta občine Kamnik, 155. 

in 165. člena zakona o sistemu družbenega planiranja 
in o družbenem planu SR Slovenije ter ob upošte­
vanju družbenega plana občine Kamnik 1981—1985 je 
Skupščina občine Kamnik na sejah vseh zborov dne 
27. decembra 1982 sprejela

RESOLUCIJO
o politiki izvajanja družbenega plana občine Kamnik 

za obdobje 1981—1985 v letu 1983

I. OSNOVNI CILJI DRUŽBENOEKONOMSKEGA 
RAZVOJA V LETU 1983

S to resolucijo delovni ljudje in občani občine 
Kamnik opredeljujemo osnovne usmeritve uresniče­
vanja politike ekonomske stabilizacije, katerih reali­
zacija bo omogočala izvajanje skupno dogovorjenih 
ciljev, premagovanje zaostrenih gospodarskih razmer 
in nadaljnje utrjevanje in poglabljanje družbenoeko­
nomskih odnosov.

Skladno z resolucijo o politiki izvajanja družbene­
ga plana SR Slovenije v letu 1983 bodo tudi v občini 
Kamnik v letu 1983 ključne naloge naslednje:

1. povečati izvoz blaga in storitev na konvertibil­
no področje in doseči še boljše razmerje med uvozom 
in izvozom na konvertibilnem tržišču;

2. zagotoviti nemoten potek materialne proizvod­
nje s ciljem povečanja obsega industrijske proizvodnje 
in storitev, kar bomo dosegli z višjo produktivnostjo 
dela, povečano aktivnostjo na področju oskrbovanja 
proizvodnje z reprfcmaterialom, z boljšim izkorišča­
njem delovnega časa, varčevanjem in zagotovitvijo od­
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govornosti za izvajanje dogovorjenih nalog in gospo­
darjenja z družbenimi sredstvi;

3. krepiti akumulativno in reproduktivno sposob­
nost združenega dela in usmerjanja reprodukcijskih 
sredstev v ekonomsko opravičene in družbeno dogo­
vorjene projekte;

4. pospeševati kmetijstvo in povečati kmetijsko 
proizvodnjo z intenzivnejšim izkoriščanjem naravnih 
možnosti;

5. v gostinstvu in turizmu usmeriti vsa prizade­
vanja v zagotavljanje celovite in enotne turistične po­
nudbe občine in v združevanje družbenega sektorja 
gostinstva v enovito delovno organizacijo;

6. nameniti vso skrb zagotovitvi enakomerne in 
redne oskrbe občanov z življenjskimi potrebščinami. 
Za boljšo oskrbljenost tržišča je treba nadaljevati z 
dolgoročnimi sovlaganji in združevanji' sredstev;

7. izpopolnjevati pripravljenost za splošni ljudski 
odpor in družbeno samozaščito.

n. MATERIALNI OKVIRI RAZVOJA v LETU 1983

Na rast vseh ekonomskih kategorij bo tudi v letu 
1983 vplivalo predvsem izvajanje nalog na področju 
ekonomskih odnosov s tujino. Tako bo temu cilju 
podrejena naložbena politika, povečanje družbenega 
proizvoda iz dohodka, kakor tudi vse oblike porabe.

Za zagotavljanje najnujnejšega uvoza za potrebe 
OZD v občini si bomo prizadevali, da se bo v izvoz 
vključila vsaka organizacija združenega dela, ki ima 
za to zagotovljene minimalne možnosti. S tem bomo 
zagotovili nemoteno oskrbljenost gospodarstva z nuj­
nimi uvoznimi repromateriali, kar je pogoj za dosego 
fizičnega obsega proizvodnje, družbenega proizvoda in 
dohodka.

Na podlagi ocen realizacije planiranih nalog v letu 
1982 in ob maksimalnem angažiranju vseh dejavnikov 
predvidevamo, da bodo doseženi naslednji materialni- 
okvhi razvoja:

— realna rast družbenega proizvoda za 3 %>; druž­
beni proizvod v industriji se bo povečal s približno 
enakim odstotkom kot fizični obseg proizvodnje, t. j. 
3,5«/.;

— druge organizacije združenega dela bodo z not­
ranjimi ukrepi za povečanje obsega dejavnosti in z 
racionalnejšim poslovanjem zagotovile povečanje 
družbenega proizvoda in dohodka. Povečal se bo pred­
vsem delež kmetijstva ter gostinstva in turizma;

— dohodek bo naraščal skladno z družbenim pro­
izvodom, realno za 3%;

— povečanje zaposlenosti za 0,8«/»;
— izvoz blaga na konvertibilno področje se bo 

povečal realno za 19 %>, uvoz pa realno naraščal so­
razmerno z doseganjem boljših izvoznih rezultatov;

— delež investicij v osnovna sredstva gospodarstva 
bo v skladu z rastjo družbenega proizvoda, delež in­
vesticij v družbenem proizvodu pa mora predstavljati
najmanj 20 •/»;

— osebni dohodki se bodo v globalu povečali za
50 %> počasneje od povečanja dohodka in v skladu z 
ostalimi določili družbenega dogovor^, in usmeritve raz­
porejanja dohodka in čistega dohodka v letu 1983;

.— sredstva za skupno porabo bodo v globalu na­
raščala za 40% počasneje od rasti dohodka. V okviru 
teh sredstev bo večji poudarek namenjen izobraževa­
nju in zdravstvu;

— sredstva za zadovoljevanje splošnih potreb bo­
do naraščala v skladu z družbenim dogovorom o iz­
vajanju politike na področju splošne porabe na rav­
ni občin v SR Sloveniji v letu 1983, kar predstavlja v 
globalu največ 10,7 «/o povečanje glede na leto 1982.

Rast proizvodnje, zaposlovanja in minimalno po­
večanje osebnih dohodkov v posameznih dejavnostih 
in organizacijah združenega dela bodo odvisni od us­
pešnosti in učinkovitosti pri gospodarjenju, zlasti pa 
od obsega in povečanja izvoza za konvertibilno pod­
ročje.

HI NALOGE ZA URESNIČITEV OSNOVNIH 
RAZVOJNIH CILJEV V LETU 1983

L Ekonomski odnosi a tujino

Izvoz na konvertibilno področje in njegovo po­
večanje bo najpomembnejša naloga kamniškega go­
spodarstva v prihodnjem letu. Izvoz na nekonverti­
bilno področje se bo v letu 1983 moral povečati naj­
manj za 19 %, o tem da bo možnost uvoza s konver­
tibilnega področja na ravni leta 1982. Za doseganje 
predvidenega izvoza in deviznega priliva bomo v ob­
čini Kamnik s samoupravnim sporazumevanjem in 
združevanjem sredstev še dodatno spodbujali izvoz na 
konvertibilno področje. Kljub velikim izvoznim uspe­
hom v preteklih letih so v nekaterih OZD še možnosti 
za povečanje izvoza, zato je nujno da OZD povečuje 
delež izvoza v celotnem prihodku in da se v izvoz 
vključijo tudi tiste OZD, ki doslej niso izvažale.

Pri uvozu surovin in reprodukcijskega materiala 
bo imela absolutno prednost proizvodnja za izvoz. 
Možnost uvoza opreme bodo imele predvsem tiste or­
ganizacije združenega dela, ki bodo dosegle naj večje 
in hitre neto devizne učinke in bodo prevzele večje 
planske obveznosti izvpza in deviznega priliva. V ok­
viru SISEOT si bomo prizadevali, da bo v strukturi 
uvoza Imela 'večji delež oprema za izvozno proizvod­
njo.

2. Druge naloge za ohranjanje rasti proizvodnje

V industriji

Organizacije združenega dela bodo ob smotrnejši 
in učinkovitejši izrabi energije ter vseh materialnih, 
kadrovskih in naravnih zmogljivosti dosegle planirano 
rast proizvodnje, celotnega prihodka in dohodka.

Organizacije združenega dela bodo v okviru letnih 
programov pripravile in izvajale programe varčevanja 
s surovinami, reprodukcijskim materialom in energ.jo. 
Potrebno bo proučiti možnosti za prestrukturiranje, 
modernizacijo in povečanje konkurenčne sposobno­
sti proizvodnje. Večjo pozornost bodo OZD posvetile 
razvoju proizvodnje in tehnologije na domačem zna­
nju. Treba bo pričeti z izvajanjem selektivne politike 
posameznih proizvodnih programov in po načelu eko­
nomičnosti in rentabilnosti poslovanja ppstopn-1 uki­
njati nerentabilne programe. Za dosego tega cilja bo- 

\
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mo v naslednjem letu izdelali projekt »Dolgoročni raz-.
voj kamniškega gospodarstva«.

OZD bodo več akumulacije namenjale za obratna 
sredstva.

V kmetijstvu in gozdarstvu

Za predvideno povečanje kmetijske proizvodnje v 
letu 1983 bomo v samoupravnem skladu za interven­
cije v kmetijstvu zagotovili sredstva za vrsto ukrepov 
s katerimi bomo krepili materialno osnovo zasebnega 
in družbenega kmetijstva; zlasti za premije za prive­
zovanje telet za pitanje, za sofinanciranje kmetijske 
pospeševalne službe, za regresiranje cene umetnih 
gnojil, za zavarovanje živine in izvedbo programa spo­
mladanske in jesenske setve. Navedeni ukrepi so na­
menjeni povečanju pridelka hrane za trg. Premije, re­
gresi in nadomestila bodo zato namenjeni samo tistim 
kmetovalcem, ki bodo sklenili pogodbo za odkup pri­
delkov.

Prizadevali si bomo povečati odkup mesa, mleka, 
krompirja in pšenice. Slabo izkoriščene površine v 
hribovitih predelih bomo aktivirali z nadaljnjim uva­
janjem ovčereje. Osnovni finančni vir samoupravnega 
sklada za intervencije v kmetijstvu bo združevanje 
sredstev na osnovi odloka o posebnem davku iz OD 
delavcev po stopnji 0,4 °/o od bruto OD, ki je bil uve­
den v letu 1982, del sredstev bo zagotovljen v prora­
čunu občine.

Izvršni svet bo proučil možnosti za povečanje stop­
nje davka od bruto OD.

V letu 1983 si bomo prizadevali za tako organizi­
ranost združenih kmetov, ki bo omogočala izvajanje 
nalog, zastavljenih s planskimi dokumenti.

Na področju kmetijske zemljiške politike si bomo 
prizadevali za boljšo obdelavo slabo izkoriščenih kme­
tijskih površin v hribovitih predelih in dosledno iz­
vajali varstvo kmetijskih zemljišč v skladu z oprede­
litvijo v prostorskem delu družbenega plana občine.

Gozdarske organizacije združenega dela, bodo s 
trgovskimi organizacijami in OZD za predelavo lesa
sklenile trdne samoupravne planske in dohodkovne 
sporazume.

V drobnem gospodarstvu

Pospeševali bomo razvoj vseh vrst obrtnih dejav­
nosti, zlasti s tem, da bomo:

— v prostorskem načrtu določili lokacijo za obrt­
no cono za proizvodnjo obrtno dejavnost,

— strogo namensko določili namembnost poslov­
nih prostorov v starem delu Kamnika,

— v stanovanjskih soseskah načrtovali in zago­
tovili poslovne prostore za storitvene obrtne dejav­
nosti,

— oblikovali merila in kriterije za financiranje 
storitvenih obrti,

— še nadalje spodbujali kooperacijo in druge ob­
like trajnejšega proizvodnega sodelovanja in dohodkov­
nega povezovanja samostojnega osebnega dela z OZD,

— pospeševali' proizvodnjo izdelkov, ki nadome­
ščajo uvoz in skrbeli za vključevanje drobnega go­

spodarstva v izvozu, predvsem na konvertibilno pod­
ročje,

— s selektivno davčno politiko, politiko cen in 
ugodnejšo kreditno politiko pospeševali razvoj drob­
nega gospodarstva in zato uskladili odlok o davkih 
občanov z zakonom o spremembah ih dopolnitvah za­
kona o davkih občanov ter v tem odloku upošte­
vali specifičnost razvoja obrti v občini

V gradbeništvu

Organizacije združenega dela v gradbeništvu bodo 
proučile možnosti za razširitev tržišča in vključevanje 
v izvajanje gradbenih del v tujini

Za lažjo uresničitev tega cilja bomo združili pro­
jektantske možnosti kamniškega gospodarstva. Za ce­
lovitejšo ponudbo v tujini in večji izvoz opreme, teh­
nologije in’ znanja, bodo OZD s področja gradbe­
ništva proučile možnosti povezovanja z OZD s področ­
ja drugih dejavnosti.

V gostinstvu in turizmu

V občini Kamnik bomo v letu 1983 usmerili pri­
zadevanja v združevanje družbenega dela gostinstva v 
enovito delovno organizacijo gostinstva in turizma. Ta 
delovna organizacija bo v okviru širše asociacije zdru­
ženega dela osnovni nosilec razvoja in večje izkori­
ščenosti zmogljivosti gostinstva in" turizma, na kate­
rega bomo vezali tudi druge veje turističnega gospo­
darstva na Kamniškem.

Interesna skupnost RTC Velika planina bo v pri­
hodnjem letu, v skladu z zagotovljenimi sredstvi, na­
daljevala z uresničevanjem sprejetega programa sa­
nacije in razširitve žičniških zmogljivosti na Veliki 
planini. Rezultati raziskav hipoterme Vaseno nam bodo 
podlaga za nadaljevanje aktivnosti pri izkoriščanju 
termalnega vrelca. V letu 1983 bomo pospeševali us­
merjanje kmetov v kmečki turizem in nadaljevanje že 
začetih investitij na tem področju. S tradicionalnimi 
turističnimi prireditvami bomo obogatili turistično po­
nudbo in prispevali k njeni večji uveljavitvi •

V komunalni in stanovanjski dejavnosti

V komunalni dejavnosti ne bo novih investicij. 
Sredstva, ki se bodo zbirala v okviru samoupravne 
komunalne in cestne skupnosti, bodo porabljena za od­
plačilo anuitet in za vzdrževanje komunalnih objektov 
in naprav. Samoupravna komunalna skupooet bo v 
letu 1983 združevala sredstva Iz nadomestila za upo­
rabo stavbnega zemljišča, prispevka za ceste in cestne 
pristojbine, 10/o prispevka iz čistega dohodka za ko­
munalne naprave $n prispevka za vzdrževanje komu­
nalnih naprav.

V okviru samoupravne stanovanjske skupnosti bo­
mo v letu 1983 zgradili 147 stanovanjskih enot, od tega 
73 v zasebni ter 74 v družbeni lasti

V krajevnih skupnostih

Dosledneje bomo statusno opredeHh krajevno 
skupnost, zlasti na področju poglabljanja delegatskega 
sistema, uresničevanja nalog s področja kmetijstva, 
turizma in malega gospodarstva. Prt tam borna do­
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sledneje upoštevali in uresničevali pobude delovnih 
ljudi in občanov. Za uresničevanje programa krajev­
nih skupnosti, zagotavljanje delovanja delegatskega 
sistema bomo združili sredstva po stopnji 0,18 •/« iz 
čistega dohodka po osnovi bruto OD, samoprispevka, 
osebnega dela občanov ter drugih virov, ki jih bo po­
trebno zagotoviti.

3. Naloge na področju investicij

V letu 1983 bodo v skladu z republiško resolucijo 
ter na osnovi osnutka sprememb in dopolnitev druž­
benega plana občine za obdobje 1981—1985 imele pred- 
dost predvsem izvozno naravnane investicije.

Ob doslednem upoštevanju dogovorjenih kriteri­
jev prestrukturiranja bodo pričeti novi. gospodarski 
investicijski pfojekti, če bodo zagotavljali vsaj 50 °/o 
celotne proizvodnje za izvoz na konvertibilno področ­
je ter znatno pozitiven neto devizni učinek.

Poleg izrazito izvozno usmerjenih investicijskih 
programov bodo organizacije združenega dela v celoti 
usmerjale razpoložljiva naložbena sredstva za pričetek 
naslednjih gospodarskih naložb:

— za proizvodnjo deficitarnih surovin,
— investicije, ki nadomeščajo deficitarne vire 

energije (tekočega goriva) z drugimi domačimi ener­
getskimi viti,

— investicije v primarno kmetijsko proizvodnjo,
— investicije v intenzivno tehnologijo, moderni­

zacijo in odpravo ozkih grl, če bo 30 0/o proizvodnje 
prodane na tujem trgu,

— ihvesticije za izboljšanje preskrbe občanov,
— v turistično infrastrukturo.

Na področju družbenih dejavnosti bodo imele pred- 
nostnost naložbe v izobraževanju ter zdravstveno var­
stvo — fazna izgradnja novega zdravstvenega doma. 
V primeru, da medobčinska zdravstvena skupnost ne 
bo sofinancirala izgradnje zdravstvenega doma, bo 
Izvršni svet Skupščine občine Kamnik v začetku leta 
1983 predlagal drugačno dinamiko porabe sredstev iz 
samoprispevka.

4. Razporejanje dohodka in oblikovanje sredstev 
uresničevanja nalog pri zadovoljevanju osebnih in 

skupnih potreb

Delavci v združenem delu bodo v letu 1983 z raz­
porejanjem dohodka zagotovili povečanje sredstpv za 
razširitev materialne osnove, zato bodo uresničevali 
politiko zaostajanja rasti sredstev za OD, skupno in 
splošno porabo za rastjo dohodka.

Sredstva ta osebne dohodke ,

Na področju osebnih dohodkov bomo poskrbeli za 
doslednejše uvajanje načela delitve osebnih dohodkov 
po delu. Zahtevali bomo, da bodo vse delovne organi­
zacije v svoje samoupravne splošne akte vključile v 
letu 1983 strokovne podlage, ki izhajajo iz družbenega 
dogovora o skupnih osnovah za oblikovanje in delitev 
sredstev za OD i* skupno porabo in ovrijavOe enot­

na izhodišča in pospešile odpravljanje razlik pri oseb­
nih dohodkih po načelu — za enaka in podobna dela 
približno enak osebni dohodek.

Dosledno bomo izvajali dogovor o uresničevanju 
družbene usmeritve razporejanja dohodka in čistega 
dohodka. Pri izvajanju dogovora bo izvršni svet upo­
števal vse posebnosti OZD pri pridobivanju in de- 
Mtvi dohodka.

Sredstva za zadovoljevanje skupnih potreb v SIS 
družbenih dejavnosti in materialne proizvodnje

Sredstva za zadovoljevanje skupnih potreb v ob­
čini bodo ob predvideni rasti dohodka v nasled­
njem letu realno manjša za 4,7%. Višina sredstev, 
ki jih bodo delavci združevali v samoupravnih inte­
resnih skupnostih družbenih dejavnosti bo različna po 
posameznih dejavnostih; upoštevana bo dogovorjena 
prioriteta izobraževalne in zdravstvene skupnosti.

Na področju zdravstvene dejavnosti bodo v sa­
moupravni interesni skupnosti pospešili uveljavljanje 
svobodne menjave dela med uporabniki in izvajalci. 
Posamezne SIS bodo usmerile sredstva predvsem v 
zagotovljene programe, ki' so opredeljeni z zakoni in 
dogovorom o temeljih planov občine za obdobje 1981 
do 1985.

Za zadovoljevanje potreb SIS materialne proiz­
vodnje se bodo zbirala sredstva po naslednjih pri­
spevnih stopnjah:

— za financiranje požarno-varnostne dejavnosti 
v občini po stopnji 0,5 % od osnove bruto OD

— za zadovoljevanje skupnih potreb delovnih 
ljudi in občanov na področju komunalnih dejavnosti 
v. občini po stopnji 0,8% od bruto OD iz dohodka

— za financiranje izgradnje omrežja komunalnih 
objektov in naprav v občini po stopnji 1 % od bruto 
OD iz čistega dohodka

— samoupravna stanovanjska skupnost pa bo 
zbirala sredstva po stopnji:

a) 1,730 % od bruto OD nepovratno iz dohodka za 
potrebe solidarnosti

b) za potrebe vzajemnosti v stanovanjskem gospo­
darstvu na občinski ravni po stopnji

— 2,515 % na BOD iz ČD za lastne potrebe v OZD
— 1,500% na BOD iz ČD za namene vzajemnosti 

v občini
— 0,23% na BOD iz ČD za revitalizacijo starega 

mestnega jedra
c) za potrebe vzajemnosti v stanovanjskem gospo­

darstvu na republiški ravni po stopnji 0,25 % na BOD 
iž ČD za sofinanciranje reševanja stanovanjskih po­
treb kadrov na manj razvitih območjih SR Slovenije.

5. Zaposlovanje

Osnovni kazalci razvoja za prihodnje leto napo­
vedujejo še vnaprej umirjeno politiko zaposlovanja v 
povezavi s porastom storilnosti.

Zato bodo morale OZD za kritje potreb po delav­
cih najprej poiskati in izkoristiti vse notranje rezerve 
in šele nato zaposlovati nove delavce.

Možnost novega zaposlovanja bo imelo le gospo­
darstvo in to predvsem OZD, ki povečujejo izvoz. Z
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modernizacijo proizvodnje in višjo tehnološko oprem­
ljenostjo bodo omogočili zaposlovanje delavcev z viš­
jo kvalifikacijsko strukturo in zmanjšali dnevno mi­
gracijo teh delavcev v druge občine.

Izkoristiti bo treba možnosti zaposlovanja v za­
sebnem kmetijstvu ter v drobnem gospodarstvu. V ne­
gospodarstvu praviloma ne bo novega zaposlovanja 
oziroma bo temeljilo na realnem povečanju dela v po­
samezni dejavnosti in bo dogovorjena v SIS.

6. Preskrba in blagovne rezerve

Na področju preskrbe bodo izdelane materialne 
bilance potreb in možnosti za zagotavljanje osnovnih 
živil. Oskrbljenost tržišča z živili bomo zagotavljali 
s sovlaganjem in združevanjem sredstev na podlagi 
samoupravnih sporazumov med trgovinskimi organi­
zacijami združenega dela ih organizacijami združene­
ga dela — pridelovalkami hrane.

Da bi zaradi občasnih motenj na tržišču zagotovili 
enakomernejšo oskrbo vseh delovnih ljudi in obča­
nov z nekaterimi osnovnimi živili, bomo preskrbo 
urejali tudi s kratkoročnimi ukrepi in sredstvi inter­
veniranja v porabi hrane.

V skladu s srednjeročnim programom oblikovanja 
občinskih blagovnih rezerv ter v okviru materialnih 
možnosti bomo povečali blagovne rezerve živil in dru­
gih proizvodov, ki so posebnega pomena za delovne 
ljudi in občane. Odvisno od razmer na tržišču bomo 
s povečevanjem občinskih blagovnih rezerv oblikovali 
tudi tržne rezerve, s katerimi bomo z intervencijski­
mi sproščanji odpravljali kratkoročne motnje na trgu.

Nadaljevali bomo ustanavljanje samoupravne in­
teresne skupnosti za preskrbo, ki bi naj bila usklaje­
valec preskrbe v občini. V razreševanje problematike 
preskrbe se bodo aktivno vključevali potrošniški sve­
ti. Da bi' zagotovili boljšo preskrbljenost prebivalstva 
z osnovnimi potrebščinami, bomo omogočili večjo pri­
sotnost na trgu tudi trgovinskim organizacijam zdru­
ženega dela, ki nimajo sedeža v občini' Kamnik. Tre­
nutno pomanjkanje nekaterih osnovnih živil bomo 
premostili z nadomestnimi proizvodi.

7. Ljudska obramba in družbena samozaščita

Nosilci nalog splošne ljudske obrambe in družbe­
ne samozaščite bomo zagotavljali materialne in kad­
rovske okvire za uresničevanje nalog iz sprejetih 
srednjeročnih programov.

Pri tem bodo naše naloge usmerjene predvsem: 
v usklajenost obrambnih načrtov KS, TOZD. in 

družbenopolitičnih skupnosti, v vsebinsko dopol­
njevanje vseh oblik samozaščitnega usposabljanja de­
lovnih ljudi in občanov ter

v posodobljenje tehnično materialnih sredstev.
S takšnim delovanjem bomo zagotovili kvalitet­

nejšo obrambno usposobljenost delovnih ljudi in ob­
čanov.

8. Spremljajoči dokumenti k resoluciji za leto 11)83

Resolucij ske usmeritve bodo podrobneje oprede­
ljene še v izvedbenih dokumentih:

1. zbirni plan investicij za leto 1983,
2. zbirni plan zaposlovanja za leto 1983,
3. zbirni plan sredstev SIS družbenih dejavnosti.

St. 30-7/82

Kamnik, dne 27. decembra 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Kamnik
mag. Ivan Justinek 1. r.

KOČEVJE

236.
Izvršni svet Skupščine občine Kočevje izdaja na 

podlagi 8. člena odloka o Izvršnem svetu Skupščine 
občihe Kočevje ter o občinskih upravnih organih 
(Uradni list SRS, št. 11/80), 1. točke 51. člena zakona 
o varstvu živali pred kužnimi boleznimi (Uradni list 
SRS, št. 18/77 in 2/78) ter 2. člena odredbe o preven­
tivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih preiska­
vah v letu 1983 (Uradni list SRS, št. 45/82)

ODREDBO
o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 

preiskavah v letu 1983 na območju občine Kočevje

I. SPLOSNE DOLOČBE

1. člen
Da se preprečijo oziroma ugotovijo v tej odredbi 

navedene živalske kužne bolezni morajo veterinarske 
organizacije, ki so po predpisih verificirane za prepre­
čevanje in zatiranje kužnih bolezni, opraviti v letu 
1983 ukrepe zaradi ugotavljanja, odkrivanja, prepre­
čevanja in zatiranja kužnih bolezni.

Posestniki živali so dolžni ižvajati ukrepe iz te 
odredbe.

2. člen
Preventivne ukrepe iz te odredbe opravlja Vete­

rinarska postaja Kočevje, Veterinarska obratna am­
bulanta Kmetijskega gospodarstva Kočevje TOZD 
Prašičereja ter Veterinarska obratna ombulanta Pe­
rutnine Zalog.

Navedeni izvajalci so dolžni pred vsakim začet­
kom izvajanja ukrepov iz te odredbe o tem obvestiti 
pristojni medobčinski upravni organ veterinarske 
inšpekcije. O opravljenem delu morajo poročati na 
predpisanih obrazcih.

3. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti toliko­

krat, kolikor je potrebno, da so živali stalno zaščitene.

4. člen
Veterinarska postaja in obratni veterinarski am­

bulanti, ki opravljajo preventivna cepljenja ali diag­
nostične preiskave, morajo voditi evidenco o datumu 
cepljenja oziroma preiskave, o imenu in bivališč*
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posestnika živali, o opisu živali, o proizvajalcu, o se­
rijski in kontrolni številki cepiva ter o rezultatu 
cepljenja in preiskavah.

Veterinarska postaja in obratni veterinarski am­
bulanti iz prejšnjega odstavka morajo spremljati 
zdravstveno stanje živali po uporabi biološkega pre­
parata in o tem obveščati medobčinski upravni organ, 
pristojen za veterinarsko inšpekcijo.

H. PREVENTIVNI UKREPI

ventivnem sektorju ter sanacijo vseh okuženih dvo­
rišč. Tuberkulinizirati se mora osnovni goveji čredi 
Kmetijskega gospodarstva Kočevje in posestva Snež­
nik Kočevska Reka.

Tuberkulinizirati je treba kokoši v tistih naseljih, 
kjer je bila ugotovljena kokošja tuberkuloza in sicer 
vsa dvorišča, ki neposredno mejijo na okuženo dvo­
rišče. Tuberkulinizacijo opravi Veterinarska postaja 
Kočevje.

Tuberkulinizaci j a in izločitev bolnih živali mora 
biti končana do 31. 12. 1983.

5. člen

Preventivno cepljenje govedi in ovac proti' šume­
čemu prisadu se mora opraviti na deloviščih Kmetij­
skega gospodarstva Kočevje in sicer v Rajndolu in 
Kačjem potoku ter pri privatnem rejcu ovac v Rajn­
dolu.

Cepljenje opravi Veterinarska postaja Kočevje.
Cepljenje se opravi vsaj 20 dni pred odgonom na 

pašo.
6. člen

Splošno preventivno cepljenje psov proti steklini 
se mora opraviti do 1. maja 1983; zaščitno cepljenje 
mladih psov proti steklini se mora opraviti takoj ko^ 
dopolnijo 4 mesece starosti.

Na okuženem območju občine Kočevje je treba 
preventivno cepiti proti steklini tudi domače živali,

. ki se pasejo brez nadzorstva.
Cepljenje, določeno s tem členom, opravi Vete­

rinarska postaja Kočevje.

10. člen
Glede na brucelozo je treba preiskati enkrat letno:
— krave v hlevih individualnih proizvajalcev z 

mlečno prstenastim preizkusom,
— osnovni goveji čredi Kmetijskega gospodar­

stva Kočevje in posestva Snežnik s serološkim pre­
gledom krvi,

— plemenske živali osnovne črede prašičje farme 
Kmetijskega gospodarstva Kočevje v Klinji vasi,

— ovce posestva Snežnik in kooperanta Hobič 
Jožeta iz Nemške loke.

Vzorce mleka in krvi od govedi odvzame Vete­
rinarska postaja Kočevje.

Ivilečno prstenasto preiskavo opravi Veterinarska 
postaja Kočevje. Vzorce krvi od prašičev odvzame ob­
ratna veterinarska ambulanta TOZD Prašičereje pod 
nadzorstvom Veterinarske postaje Kočevje.

Laboratorijske preiskave krvi Opravi VTOZD 
za veterinarstvo Biotehniške fakultete v Ljubljani.

7. člen
Preventivno cepljenje kokoši, piščancev, brojler- 

jev in puranov proti atipični kokošji' kugi, se mora 
opraviti:

■— v farmi brojlerjev na Mlaki
— pri zasebnikih v naseljih Mlaka in Cvišlerji.
Cepljenje iz prejšnjega odstavka se opravi z živo 

ali mrtvo vakcino po programu imunoprofilakse, ki 
ga določi Republiška veterinarska uprava.

Cepljenje, določeno po tem členu, opravita Vete­
rinarska postaja Kočevje in obratna veterinarska am­
bulanta Perutnina Zalog.

Cepljenje se opravi na način, ki ga za posamezno 
vakcino določi proizvajalec.

8. člen
Proti prašičji kugi je treba preventivno cepiti 

prašiče na družbenih farmah Kmetijskega gospodar­
stva Kočevje v Klinji vasi in posestvu Snežnik, v za­
sebni farmi v Rajndolu. ter pri zasebnikih, ki hranijo 
prašiče s pomij amL

Cepljenje iz prejšnjega odstavka se opravi s se­
vom iz, lapiniziranega virusa. Cepljenje na farmi v 
Klinji vasi opravi lastna obratna ambulanta, vse osta­
lo pa Veterinarska postaja Kočevje.

9. člen
Veterinarska postaja Kočevje mora v letu 1983 

končati VI. splošno tuberkulinizacijo govedi na pre-

11. člen
Na govejo levkozo je treba pregledati' vsa ple­

menska goveda Kmetijskega gospodarstva Kočevje in 
posestva Snežnik Kočevska Reka. Vzorce odvzame 
Veterinarska postaja Kočevje. Preiskava seruma s 
preiskusom v agar gelu opravi Klinika za prežve­
kovalce — VTOZD za veterinarstvo Biotehniške fa­
kultete v Ljubljani.

12. člen
Plemenjake v prirodnem pripustu je treba pre­

iskati enkrat letno na mehurčast izpuščaj pri gove­
du (IBR-IPV). Vzorce odvzame Veterinarska postaja 
Kočevje. Preiskavo vzorcev krvi oprav; VTOZD za 
Veterinarstvo Biotehniške fakultete v Ljubljani.

Enkrat letno je treba pregledati na leptospirozo 
plemenska goveda Kmetijskega gospodarstva Kočevje 
in posestva Snežnik Kočevska Reka.

Vzorce odvzame Veterinarska postaja Kočevje.
Preiskavo krvi pa opravi VTOZD za veterinarstvo 

Biotehniške fakultete v Ljubljani.

13. člen
Na kužno malokrvnost kopitarjev je treba pre­

iskati vse žrebce plemenjake in novo nabavljene ko­
pitarje v okuženih hlevih.

-Vzorce krvi odvzame Veterinarska postaja Ko­
čevje, serološki pregled vzorcev krvi z gelprecipitln- 
skim testom (Coggins-test) opravi VTOZD za veteri­
narstvo Biotehniške fakultete v Ljubljani'.
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14. člen
Prekrški po tej odredbi se kaznujejo po določbah 

VI. poglavja zakona o varstvu živali pred kužnimi 
boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77).

15. člen
Z dnem ko začne veljati ta odredba, se preneha 

uporabljati odredba, objavljena v Uradnem listu SRS, 
št. 6/82.

16. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.

St. 322-7/83-3/1

Kočevje, dne 1. februarja 1983.

Predsednik 
Izvršnega sveta 
Skupščine občine 

Kočevje
Stane Letonja, inž. 1. r.

237.
Na podlagi prvega odstavka 17. člena zakona o 

razlastitvi in prisilnem prenosu nepremičnin v druž­
beni lastnini (Uradni list SRS, št. 5/80) in 187. člena 
statuta občine Kočevje (Uradni list SRS, št. 6/79), je 
Skupščina občine Kočevje na seji zbora krajevnih 
skupnosti in zbora združenega dela dne 29. decembra 
1982 sprejela

ODLOČBO

1. člen
Dograditev objekta pošte Podjetja za PTT pro­

met Ljubljana — TOZD PTT Kočevje v Kočevju in 
razširitev VATC v Kočevju, je v splošnem interesu.

2. člen
V korist družbene lastnine ter razlastitvenega up­

ravičenca Podjetja za PTT promet Ljubljana — TOZD 
PTT Kočevje, je dopustna razlastitev stanovanjske 
hiše na Ljubljanski c. 21, stoječe na pare. št. 188/2, 
vpisane pri vi. št. 1464 k. o. Kočevje, last

1. Vavpotič Rafaele, Ljubljana, Celovška 263 do 
3/4

2. Wittig Ane, ZRN do 1/4
in razlastitev stanovanjske hiše Rožna 2, stoječe 

na parceli št. 188/6, vpisana pri vi. št. 1468 k. o. Ko­
čevje, last

1. Virant Janez iz Kočevja, Rožna 2 do 1/2
2. Arko Dragica iz Ljubljane, Celjska 5 do 1/2.
Prav tako je dopusten prisilni prenos pravice 

uporabe na pare. št. 188/2 k. o. Kočevje, dosedanjih 
uporabnikov Vavpotič Rafaele in Wittig Ane ter pare/ 
št. 188/6, dosedanjih uporabnikov Virant Janeza in 
Arko Dragice.

3. člen
Zoper to odločbo ni možna pritožba, dovoljen pa 

je upravni spor, ki se vloži s tožbo pismeno ali ustno

na zapisnik pri Vrhovnem sodišču v Ljubljani, v ro­
ku 30 dni po objavi odločbe v Uradnem listu SRS.

St. 464-67/79-2/1

Kočevje, dne 29. decembra 1982.

/ Predsednik
\ Skupščine občine

Kočevje
Jože Novak L r.

LITIJA

238.
Na podlagi zakona o obdavčevanju proizvodov in 

storitev v prometu (Uradni list SFRJ, št. 33/72, 55/72, 
28/73, 36/75, 58/75, 7/77, 61/78, 26/79, 5/80, 63/80, 3/81 
in 23/82) in 285. člena statuta občine Litija (Uradni 
list SRS, št. 12/78 in 4/81) je Skupščina občine Litija 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 26. januarja 1983 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o posebnem občinskem davku od 
prometa proizvodov in od plačil za storitve na ob­

močju občine Litija

1. člen
V odloku o posebnem občinskem davku od pro­

meta proizvodov in od plačil za storitve na območju 
občine Litija (Uradni list SRS, št. 55/72, 12/73, 45/73, 
13/75, 4/76, 18/76, 24/77, 7/80 in 11/81) se tar. št. 1 
črta.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1983 dalje. ,

St. 010-23/65

Litija, dne 26. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

■ Litija
Branko Pintar L r.

239.
Na podlagi drugega odstavka 60. člena zakona o 

vodah (Uradni list SRS. št. 38/Š1) in 285. člena statuta 
občine Litija (Uradni list SRS, št. 12/78 in 4/81) je 
Skupščina občine Litija na seji zbora združenega dela 
in zbora krajevnih skupnosti dne 26. januarja 1983 
sprejela

ODLOK
o varstvenih pasovih vodnih virov v Reki - Gozdu in 

ukrepih za zavarovanje voda
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I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Š tem odlokom so določeni varstveni pasovi vod­

nih virov v Reki-Gozdu in ukrepi za zavarovanje vo­
da, zlasti' podtalnice in vodnih črpališč pred onesna­
ževanjem na območju občine Litija.

2. člen
Meja varstvenih pasov vodnih virov za potrebe 

vodovoda Litija-Šmartno, so določene z dokumenta­
cijo: Vodno zajetje Reka-Gozd, junij 1980, ki jo je 
izdelal Geološki zavod Ljubljana. Grafični prikaz va­
rovalnega območja vodovoda Reka-Gozd s seznamom 
parcel za posamezne varstvene pasove je sestavni del 
tega odloka.

3. člen
Zaščita vodopreskrbnih objektov zajema:
1. zaščito vodnega vira — zajetja,
2. območje neposredne zaščite vodopreskrbnega 

objekta,
3. ožje varovalno območje,
4. širše varovalno območje,
5. varovalni pas ob trasi glavnih vodov (od izvira 

do rezervoarja).
Za vsak poseg v varstveni pas vodnih virov, ki bi 

lahko vplival na spremembo lastnosti podtalnice je 
potrebno soglasje pristojnega organa sanitarne inšpek­
cije v sodelovanju z območno vodno skupnostjo, Sa­
moupravno komunalno skupnostjo Litija in upravljal- 
cem vodovoda.

5. člen
Zaščita vodnega vira — zajetja mora biti masivno 

zgrajena tako, da je možen dostop samo vzdrževalcu, 
ki ima ključ od vhoda v zajetje. Zajetje mora biti ure­
jeno tako, da lahko zadosti vsem potrebam čiščenja, 
kar je odvisno od kvalitete vode. Zajetje mora biti 
zračno in zavarovano proti insektom in gledalcem.

Sestavni del zajetja je lahko tudi eden ali več 
rezervoarjev za katere veljajo isti pogoji, kot ze za­
jetje.

II. NEPOSREDNA ZAŠČITA VODOVODNEGA 
OBMOČJA

6. člen
Območje neposredne zaščite vodnega objekta, se 

ureja pod naslednjimi pogoji:
— zemljišče na katerem so zgrajeni objekt; za 

vodopreskrbo, mora biti last upravljalen vodovoda in 
označeno z mejnimi kamni,

— cona strogega režima ob zajetju, črpališču in 
rezervoarjih mora zajemati površino, ki mora biti 
večja od radija depresije,

— cona strogega režima mora biti ograjena z za­
ščitno in zeleno pgrajo in označena z opozorilnimi 
znaki,

— odvečna voda se lahko izpusti v teren samo 
preko lovilca olja ali posebnega odtoka, opremljenega 
z žabjim pokrovom

— zunanje površine ob objektu za vodopreskrbo 
morajo biti primerno urejene Ce se vrši odvoz z mo­
tornimi vozili, mora biti odvod površinskih voda spe­
ljan prek lovilcev olja in urejeno odvodnjavanje te­
rena,

— če površine niso pohodne, se lahko zasadijo s 
travo. Ne smejo se saditi nikakršna drevesa in grmi­
čevje. Ne smejo se uporabljati' nikakršna gnojila in 
pesticidi zaradi njihovega toksičnega delovanja, niti 
materiali, ki bi lahko zaradi kemičnih in bioloških last­
nosti škodljivo vplivali na podtalnico,

— v coni strogega režima se ne smejo graditi ob­
jekti za odpadne snovi, kot so gnojne jame, greznice, 
kanalizacije in objekti, ki ne služijo direktno za vo­
dopreskrbo,

—- odstranjevanje odpadnih voda in drugih snovi 
iz tega področja naj se vrši z napravami, ki so popol­
noma nepropustne in k; morajo biti nameščene v pr­
vem zemeljskem sloju, globine največ do 2 m,

— prepovedan je prevoz derivatov nafte in po­
dobnih snovi preko površin, kjer velja strogi režim,

— v cono strogega režima imajo dostop samo ose­
be, ki so zaposlene v objektih, organi sanitarne, in­
špekcije ih osebe s posebnim dovoljenjem,

— osebe, ki so zaposlene pr; preskrbi prebivalstva 
s pitno vodo, ki prihajajo na svojih delovnih mestih 
neposredno v dotik s pitno vodo, morajo biti pod 
zdravstvenim nadzorstvom.

III. OŽJI VARSTVENI PAS Z NAJSTROZJIM 
REŽIMOM ZAVAROVANJA

7. člen
V,ožjem varstvenem pasu je prepovedano ali pa 

samo v omejenem obsegu dovoljeno opravljati posa­
mezne dejavnosti in sicer:

— gradnja novih stanovanjskih in gospodarskih 
stavb v tem pasu ni dovoljena,

— dovoljena je adaptacija stanovanj in gospodar­
skih stavb, ki izboljšujejo obstoječe higienske razmere 
(npr. modernizacija hlevov, gnojišč itd.), vendar se 
skupna koristna površina stavb' ne sme povečati,

— uporaba biocidov na osnovi svinca, živega sre­
bra, arzena, kloriranih ogljikovodikov, cianovodikove 
kisline, fenola, krezola, ter drugih podtalnici škodljivih 
snovi ni dovoljena, ni dovoljena intenzivna uporaba 
drugih argotehničnih sredstev,

— gradnja naftovoda ni dovoljena,
— gradnja plinovoda je dovoljena pod posebnimi 

pogoji v soglasju z organizacijo iz 4. člena,
— izkop gramoza ni dovoljen,
— odlaganje odpadkov ni dovoljeno, obstoječa od­

lagališča je sanirati v roku 1 leta,
— gradnja ponikovalnic za odpadno vodo ni do­

voljena, ponikovanje padavinskih voda s streh, zele­
nic je dovoljeno, dno ponikovalnice mora biti najmanj 
6 m nad daj višjo gladino podtalnice,

— gradnjo novih objektov in povečanje črjpanja 
iz podtalnice ni dovoljena, izjema so javni vodovodi.

— zajetja so rezervirana izključno za javne vo­
dovode za pitno vodo.
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8. eten
Vsak tranzitni' promet z nafto, tekočimi derivati in 

nevarnimi snovmi je prepovedan.

IV. ŠIRŠI VAROVALNI PAS S STROGIM
REŽIMOM ZAVAROVANJA

9. člen
Širši varovalni pas obvaruje prostor za zaščito pod­

talnice pred onesnaženjem. V tem varstvenem pasu je 
prepovedano ali pa samo v omejenem obsegu dovo­
ljeno opravljati posamezne dejavnosti in sicer:

— gradnja novih stanovanjskih objektov ni do­
voljena,

— dovoljena je adaptacija obstoječih stanovanj­
skih objektov in gospodarskih poslopij, vendar se 
skupne koristne površine prostorov ne smejo povečati 
v 10. letih za več kot 20 °/o,

— dovoljenja je nadomestna gradnja objektov 
pogojem, da se odstrani prejšnji objekt ob vselitvi v 
nadomestni objekt,

— gozdarstvo, poljedelstvo in športnorekreacijske 
aktivnosti so dovoljene dejavnosti,

— uporaba biocidov na osnovi svinca, živega sre­
bra, arzena, kloriranih ogljikovodikov, cianovodikove 
kisline, fenola, krezola in drugih podtalnici škodljivih 
snovi ni dovoljena. Ni dovoljena tudi intenzivna upo­
raba drugih agrotehničnih sredstev,

— izgradnja naftovoda ni dovoljena,
— izgradnja plinovoda je dovoljena pod poseb­

nimi pogoji s soglasjem organizacij iz 4. člena,
— izkop gramoza načeloma ni dovoljen. Dovo­

ljena je eksploatacija gramoza v gramoznicah poseb­
nega javnega pomena. Dno gramoznice mora biti naj­
manj 6 m nad naj višjo gladino podtalnice. Pogoji 
eksploatacije morajo biti takšni, da so sprejemljivi z 
ozirom na zaščito podtalnice,

— odlaganje odpadkov ni dovoljeno. Obstoječa 
odlagališča je potrebno sanirati v roku enega leta,

— gradnja greznic, gnojišč in ponikovalnice za 
odpadno vodo ni dovoljena,

— gradnja novih vodnjakov in povečanje črpa­
nja iz podtalnice ni dovoljeno.

10. člen
Vsak tranzitni promet z nafto, tekočimi naftnimi 

derivati in nevarnimi snovmi je prepovedan.
Hitrost vozila za oskrbovanje lokalnih potrošni­

kov in tekočimi naftnimi derivati na tem območju je 
omejena na 40 km na uro.

11. člen
Skladišče nafte, tekočih naftnih derivatov in ne­

varnih snovi morajoeimeti drugo stopnjo zaščite.

V. VAROVALNI PAS OB TRASI GLAVNIH
VODOV

12. člen
Varovalni pas ob trasi glavnih vodnih vodov zna­

ša minimalno 2,5 m z vsake strani.

V tem varovalnem pasu je prepovedano:
— gradnja stanovanjskih objektov ali kakršnih­

koli objektov,
— odlaganje odpadkov,
— postavljanje naprav alf izvajanje del, s kateri­

mi bi se lahko onesnažila voda ali poškodovali cevo­
vodi.

Obstoječa odlagališča odpadkov, gnojišča in grez­
nice je treba odstraniti takoj po sprejetju tega odlo­
ka.

VI. KAZENSKE DOLOČBE

13. člen
S kaznijo do 30.000 din se kaznuje za prekršek 

organizacija združenega dela, pravna oseba in posa­
meznik, ki' samostojno opravlja obrtno ali drugo go­
spodarsko dejavnost, ki:

1. gradi nove stanovanjske in gospodarske ob­
jekte v pasu, kjer gradnja ni dovoljena (7. člen 1. 
točka, 9. člen 1. točka, 12. člen),

2. adaptira stanovanjske in gospodarske objekte 
ali gradi nadomestno gradnjo v nasprotju z določili
2. točke 7. člena ter 2. točke 9. člena,

3. uporablja biocide na osnovi svinca, živega sre­
bra, arzena in koliranih ogljikovodikov (3. točka 7. 
člena, 4. točka 9. člena in 12. člen),

4. koplje gramoz (6. točka 7. člena, 7. točka 9. 
člena),

5. gradi ponikovalnico za odpadne vode (8. točka
7. člena, 9. točka 9. člena),

6. gradi nove vodnjake in povečuje črpanje iz 
podtalnice (9. točka, 7. člena, 10. točka 9. člena),

7. opravlja tranzitni promet z naftnimi derivati in 
nevarnimi' snovmi v nasprotju z določili 8. in 10. čle­
na,

8. gradi ponikovalnice za padavinsko vodo s 
strešnih površin in zelenic v nasprotju z 8. točko 7. 
člena,

9. gradi greznice in ponikovalnice za odpadno vo­
do ter odprta gnojišča (9. točke 9. člena, 12. člen).

10. ne uredi gnojišča tako, da ni nevarnosti pro­
nicanja in prelivanja gnojnice v podtalno vodo (9. 
točka 9. člena),

11. gradi skladišča nafte, tekočih naftnih derivatov 
in nevarnih snovi v nasprotju z določili 11. člena,

12. odlaga odpadke ali ne sanira odlagališč od­
padkov v predpisanem roku (7. točka 9. člena, 12. 
člen),

13. dovoli priključek že zgrajenega objekta, ki 
nima možnosti priključka na javno kanalizacijo v na­
sprotju z določili 7. in 9/ člena.

Z denarno kaznijo do 3.000 din se kaznuje za pre­
kršek tudi odgovorna oseba, organizacija združenega 
dela ali druge pravne osebe za dejanja iz prvega od­
stavka tega člena.

14. člen
Z denarno kaznijo do 5.000 se kaznuje za prekr­

šek posameznik, ki: ^



Stran 380 URADNI LIST SRS St. 5 — 10. II. 1983

1. gradi nove stanovanjske in gospodarske ob­
jekte v pasu, kjer gradnja ni dovoljena (1. točka 7. 
člena, 1. točka 9. člena, 12. člen),

2. adaptira stanovanjske in gospodarske objekte 
ali gradi nadomestno gradnjo v nasprotju z določili
2. točke 7. člena in 2. točke 9. člena,

3. uporablja biocide na osnovi svinca, živega sre­
bra, arzena in kloriranih ogljikovodikov (3. točka, 7. 
člena, 4. točka 9. člena, 12. člen),

4. gradi nove cisterne za skladiščenje naftnih de­
rivatov (4. točka 7. člena),

5. koplje gramoz (6. točka 7. člena, 7. točka 9. 
člena),

6. gradi ponikovalnico za odpadno vodo (8. točka
7. člena, 9. točka 9. člena),

7. gradi nove vodnjake in povečuje črpanje iz pod­
talnice (9. točke 7. člena, 10. točka 9. člena),

8. opravlja tranzitni promet z naftnimi derivati 
tii nevarnimi snovmi v nasprotju z 8. točko 7. člena,

9. gradi ponikovalnice za padavinsko vodo s streš­
nih površin in zelenic v nasprotju s 8. točko 7. člena,

10. gradi greznice in ponikovalnice za odpadno 
vodo ter odprta gnojišča (9. točka 9. člena, 12. člen),

11. ne uredi gnojišča tako, da ni nevarnosti pro­
nicanja ih prelivanja gnojnice v podtalno vodo,

12. gradi skladišča nafte in tekočih naftnih deri­
vatov in nevarnih snovi v nasprotju z določili' 11. člena,

13. odlaga odpadke ali ne sanira odlagališč od­
padkov v predpisanem roku (7. točka 9. člena, 12. 
člen).

VII. KONČNE DOLOČBE

15. člen
Nadzor nad izvajanjem tega odloka opravlja up­

rava za inšpekcijske službe Skupščihe občine Litija.

16. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 010-1/83

Litija, dne 26. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Litija
Branko Pintar 1. r.

LJUBLJANA CENTER 

240.
Na podlagi 173. člena statuta občine Ljubljana 

Center (Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81), 1. člena 
zakona o obdavčevanju proizvodov in storitev v pro­
metu (Uradni list SFRJ, št. 33/72, 55/72, 28/73, 36/75, 
58/75, 7/77, 61/78, 26/79, 5/80, 63/80, 3/81 in 28/82) in
2. člena zakona o financiranju splošnih družbenih po­
treb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS,

št. 39/74 in 4/78) je Skupščina občine Ljubljana Cen­
ter na 9. seji zbora združenega dela dne 27. januarja 
1983 in na 9. seji zbora krajevnih skupnosti dne 27. 
januarja 1983 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o posebnem občinskem davku od

prometa proizvodov in od plačil za storitve

1. člen
V odloku o posebnem občinskem davku od pro­

meta proizvodov in od plačil za storitve (Uradni list 
SRS, št. 39/74, 13/75, 29/75, 6/76, 17/76, 24/77, 29/78, 
7/80 in 11/81) se v tarifi, ki je sestavni del tega od­
loka, črta tarifna številka 1.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 421-1/78

Ljubljana, dne 27. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Center

Albin Vengust L r.

241.
Na podlagi prvega odstavka 18. člena, drugega in 

tretjega odstavka 19. člena zakona o urbanističnem 
planiranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) in 
173. člena statuta občine Ljubljana Center (Uradni 
list SRS, št. 2/78 in 35/81) je Skupščina občine Ljub­
ljana Center na seji zbora združenega dela dne 27. 
januarja 1983 in na seji zbora krajevnih skupnosti 
27. januarja 1983 sprejela

ODLOK
e začasnih in pomožnih objektih ter o posegih, ki 

vplivajo na spremembe prostora

1. člen
V območju občine Ljubljana Center, ki se v celoti 

ureja z urbanističnim načrtom in z zazidaln mi načrti, 
je potrebno lokacijsko dovoljenje ne samo za graditev 
objekta, temveč tudi za druge posege, ki vplivajo na 
spremembo prostora:

— nasipavanje zemljišča na višino, ki presega 
raven sosednjih zemljišč ali stavb ter javnih komu­
nikacij in komunalnih naprav;

— zasaditev ali krčenje javnih parkov, drevore­
dov in podobno;

— odstranitev obstoječih objektov in naprav;
— odlaganje odpadnega materiala ter odlaganje 

strupenih in škodljivih snovi;
— graditev garaže za osebna vozila pri družinski 

stanovanjski hiši.
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2. člen

Začasni in drugi objekti ter posegi v prostor, za 
katere ni potrebno lokacijsko dovoljenje, se lahko 
gradijo ali opravljajo v 'skladu z veljavnimi urbani­
stičnimi dokumenti in temile pogoji:

— stojnice, oglasni objekti, nadstreški podhodov 
in postajališč, telefoni na obstoječih objektih, cvetlič­
na korita, koši za odpadke in odjemna mesta z;a ko­
munalne odpadke ter' podobna oprema zunanjega me­
stnega prostora, če so glede na njihovo funkcijo in ob­
liko v obravnavanem prostoru pritaerni;

— objekti na gradbiščih za potrebe graditve;
— oznake na zgradbah in na drugih javnih po­

vršinah, če so primerne oblike ,ter funkcionalno in 
oblikovno utemeljene glede na objekt in zunanji pro­
stor, kjer so predlagane;

— obnavljanje in vzdrževanje, objektov in pro­
stora v okviru obstoječega namena velikosti in zu­
nanjosti; i

— obnova in preureditev izložb ter spreminjanje 
velikosti okenskih in vratnih odprtin, ki ne vpliva na 
zasnovo fasade;

— obnovo obstoječih objektov in naprav kolek­
tivne komunalne rabe: pločnikov in stopnišč; cestišč 
trgov in parkov; odvodnjavanja ter ograj v okviru 
obstoječega namena, velikosti in zunanjosti;

— zamenjava dotrajanih komunalnih in drugih 
vodov in naprav z novimi na istih mestih. 3 4

3. člen

Pomožni objekti so: shrambe za vrtno orodje, vrt­
ne ute, pergole, drvarnice, čebelnjaki in kozolci.

Brez lokacijskega dovoljenja se lahko gradijo v 
prejšnjem odstavku navedeni pomožni objekti le, če 
je njihova graditev v skladu z veljavnimi urbani­
stičnimi dokumenti in temi pogoji:

■— tlorisna površina shramb za vrtno orodje, dr­
varnic, vrtnih ut, pergol in čebelnjakov ne sme pre­
segati 6 m2, njihova funkcionalna višina 3 m, obliko­
vani in postavljeni pa morajo biti primerno ih na 
primernem mestu glede na njihov namen;

— kozolci in drugi leseni objekti za hrambo sena 
in stelje, če je investitor kmetijski proizvajalec.

4. člen

Nameravano graditev posameznega objekta alf na­
meravani poseg v prostor naveden v 2. in 3. členu 
tega odloka mora investitor priglasiti za urbanizem 
pristojnemu upravnemu organu občine Ljubljana 
Center.

Priglasitev nameravane graditve vsebuje:
— opis objekta ali posega z navedbo objekta 

ali zemljišča ter njegov grafični prikaz z izmerami;
— situacijo objekta ali posega na primerni kar­

tografski ali grafični podlagi;
— dokazila o pogojih, ki so določeni za posamez­

ni objekt oziroma poseg v 2. ih 3. členu tega odloka;
— soglasje Ljubljanskega regionalnega zavoda za

varstvo naravne in kulturne dediščine;

— dokaz o pravici razpolaganja z zemljiščem in
objektom ali soglasje imetnika pravice razpolaganja 
z zemljiščem in objektom.

Soglasje skupnosti stanovalcev in stanovanjske
skupnosti, če je nameravani poseg na stanovanjski ob-' 
jekt.

Pristojni upravni organ lahko v zvezi z name-
n ravano graditvijo ali posegom zahteva tudi druga so­

glasja in strokovna mnenja pristojnih upravnih or­
ganov in strokovnih organizacij.

5. člen
Ce pristojni organ iz priglasitve in priložene do- ■; 

kumentacije ugotovi: da za graditev ali poseg lo­
kacijsko dovoljenje ni potrebno in zadostuje prigla­
sitev, izda investitorju o tem potrdilo; Če pa ugo­
tovi, da je za nameravano graditev potrebno loka­
cijsko dovoljenje z odločbo zavrne izdajo potrdila.

6. člen
Nadzorstvo nad izvajanjem tega odloka opravlja 

urbanistična inšpekcija pri Mestni upravi za inšpek­
cijske službe mesta Ljubljane.

7. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka se za območje 

občine Ljubljana Center prenehajo uporabljati od­
ločbe odloka o tem, za katere posege v prostor in 
pomožne objekte je potrebno lokacijsko dovoljenje 
oziroma urbanistična priglasitev (Uradni list SRS, št. 
35/70), ki ga je sprejela Skupščina mesta Ljubljane 
dne 21. 10. 1970.

8. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 351-1/83

Ljubljana, dne 12. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Center 

Albin Vengust L r.

242.
Na podlagi 172. člena statuta občine Ljubljana 

Center (Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81) je Skupščina 
občine Ljubljana Center na 9. seji zbora združenega 
dela dne 27. januarja 1983, na 9. seji zbora krajevnih 
skupnosti dne 27. januarja 1983 in na 9. seji družbeno­
političnega zbora dne 27. januarja 1983 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o priznanjih občine Ljubljana 

Center

V odloku o priznanjih občine Ljubljana Center 
(Uradni list SRS, št. 12/79 in 44/82) se spremeni 14. 
člen tako, da ee glasb
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»V posameznem letu se praviloma podeli največ 
pet nagrad.

Nagrada obsega umetniški' kipec »Puntarji« delo 
akademskega kiparja Stojana Batiča in diplomo.

2. člen
T^a odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 134-1/79

Ljubljana, dne 27. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Center

Albin Vengust L r.

243.
Na podlagi drugega odstavka 2. člena odredbe o 

preventivnih cepljenjih in diagnostičnih preiskavah v 
letu 1983 (Uradni Ust SRS, št. 45/82), 17. člena odloka 
o reji, registraciji in označevanju psov ter ostalih do­
mačih živali (Uradni list SRS, št. 3/79) in 200. člena 
statuta občine Ljubljana Center (Uradni list SRS, 
št. 2/78, 35/81) je Izvršni svet Skupščine občine Ljub­
ljana Center na svoji seji dne 26. januarja 1983 
sprejel

ODREDBO
o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah v letu 1983 na območju občine Ljubljana 

Center I. 2 3 4

tem obveščati veterinarsko inšpekcijo mestne uprave 
za inšpekcijske službe Skupščine mesta Ljubljane.

II. PREVENTIVNI UKREPI 

5. člen
Splošno preventivno cepljenje psov proti steklini 

se mora opraviti do 1. maja 1983.
Zaščitno cepljenje mladih psov proti steklini se 

mora opraviti takoj, ko dopolnijo štiri mesece sta­
rosti.

Cepljenje določeno s tem členom opravi Vete­
rinarska postaja »Posavje«, Ljubljana Polje, Polje 350.

III. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

6. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.

Št. 322-1/79

Ljubljana, dne 26. januarja lE'o„

Predsednik 
Izvršnega sveta 
Skupščine občine 
Ljubljana Center

Milan Slemnik 1. r.

LJUBLJANA MOSTE-POLJE

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Da se prepreči širjenje stekline, mora Veterinar­

ska postaja »Posavje«, Ljubljana Polje opraviti v 
letu 1983 v tej odredbi predpisane ukrepe.

Posestniki živali so dolžni' izvajat ukirepe iz te
odredbe.

2. člen

244.
Na podlagi 194. člena statuta občine Ljubljana 

Moste-Polje (Uradni list SRS. št. 16/82), 1. člena zako­
na o obdavčevanju proizvodov in storitev v prometu 
(Uradni list SFRJ. št. 33/72, 39/72, 55/72, 28/73, 36/75, 
58/75, 7/77, 61/78, 26/79, 5/80, 63/80, 3/81 in 23/82) je 
Skupščina občine Ljubljana Moste-Polje na seji zbora 
združenega dela dne 26. januarja 1983 in na seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 26. januarja 1983 sprejela

ODLOK
Veterinarska postaja je dolžna pred vsakim za­

četkom izvajanja ukrepov iz te odredbe o tem ob­
vestiti veterinarsko inšpekcijo mestne uprave za in­
špekcijske službe Skupščine mesta Ljubljane. O op­
ravljenem delu mora poročati na predpisanih ob­
razcih.

3. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti toliko­

krat, kolikorkrat je potrebno, da so živali stalno za­
ščitene.

4. člen
Veterinarska postaja mora voditi evidenco o da­

tumu cepljenja oziroma preiskave, imenu in biva­
lišču posestnika živali, opisu živali; proizvajalcu, 
serijski in kontrolni številki cepiva ter o rezultatih 
cepljenja in preiskave.

Veterinarska postaja mora spremljati zdravstveno 
stanje živali' po uporabi biološkega preparata in o

o spremembi odloka o posebnem občinskem davku od 
prometa proizvodov in od plačil za storitve

1. člen
Drugi člen odloka o posebnem občinskem davku 

od prometa proizvodov in od plačil za storitve (Urad­
ni list SRS, št. 24/77, 30/78, 7/80, 10/81 in 11/82) se 
spremeni' tako, da se glasi:

»Posebni občinski davek od prometa proizvodov 
se plačuje od vsega prometa proizvodov, ki so nave­
deni v tarifi, ki je sestavni del tega odloka in ki so 
namenjeni za končno potrošnjo, razen od proizvodov 
za katere je v zakonu o obdavčevanju proizvodov in 
storitev v prometu določeno, da se od njihovega pro­
meta ne plačuje posebni davek od prometa proizvo­
dov, ter od proizvodov, od katerih se ne plačuje po­
sebni republiški davek od prometa proizvodov ob po­
gojih, določenih z republiškim zakonom ter od hlodo­
vine, žaganega in tesanega lesa.«
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2. člen
Besedi »davčna uprava« se v 7. in 8. členu ter v 

tarilnih številkah tarife, ki je sestavni del tega od­
loka, zamenja z besedami »uprava za družbene pri­
hodke«.

3. člen
Tarifna številka 1 tarife posebnega prometnega 

davka, ki je sestavni del odloka iz prvega odstavka
1. člena tega odloka, se črta.

4. člen
V opombi tarifne številke 6 tarife posebnega 

prometnega davka, ki je sestavni del odloka iz prve­
ga odstavka 1. člena tega odloka, se v osmi vrsti za 
za besedo »britvic« doda beseda »mlinarstvo, popravlja­
nja in polnjenja akumulatorjev, vzdrževanja in po­
pravljanja kmetijske mehanizacije«.

5. člen
Tarifne številke 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 in 10 postanejo 

tarifne številke 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 in 9.

6. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 010-3/83-01

Ljubljana, dne 27. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Moste-Polje
Niko Lukež 1. r.

245.
Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Moste- 

Polje izdaja na podlagi 9. člena odloka o Izvršnem 
svetu Skupščine občine Ljubljana Moste-Polje ter 
občinskih upravnih organih in strokovnih službah 
(Uradni list SRS, št. 15/79) ter drugega odstavka 2. 
člena odredbe o preventivnih cepljenjih ih diagno­
stičnih ter drugih preiskavah v letu 1983 (Uradni list 
SRS, št. 45/82) v skladu z njenimi določbami in določ­
bami zakona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi 
(Uradni' list SRS, št. 18/77 in 2/78).

ODREDBO
o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah v letu 1983 na območju občine Ljubljana 

Moste-Polje

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Da se ugotovijo oziroma preprečijo v tej odredbi 

navedene živalske kužne bolezni, morata veterinar­
ski organizaciji: Veterinarska postaja »Posavje« In 
Obratna veterinarska ambulanta DO »Jate«, Zalog, 
ki sta po predpisih verificirani za preprečevanje in

zatiranje kužnih bolezni, opraviti v letu 1983 ukrepe 
zaradi ugotavljanja, odkrivanja, preprečevanja in za­
tiranja kužnih bolezni

Posestniki živali so dolžni izvajati ukrepe iz te od­
redbe.

2. člen

Veterinarska postaja in obratna veterinarska am­
bulanta sta dolžni vsakokrat, predno začneta izvajati 
ukrepe iz te odredbe, o tem obvestiti občinski organ 
veterinarske inšpekcije. O opravljenem delu morata 
poročati na predpisanih obrazcih.

3. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti toliko­

krat, kolikorkrat je potrebno, da so živali stalno za­
ščitene.

4. Een
Veterinarska postaja in Obratna veterinarska am­

bulanta, ki opravljata preventivno cepljenje ali dia­
gnostične preiskave, morata voditi evidenco o datumu 
cepljenja oziroma preiskave, imenu in bivališču po­
sestnika živali, o proizvajalcu, o serijski številki in 
kontrolni številki cepiva ter o rezultatu cepljenja in 
preiskave.

Veterinarska postaja in obratna veterinarska am­
bulanta morata spremljati zdravstveno stanje živali 
po uporabi biološkega preparata in o tem obveščati 
pristojni občinski organ veterinarske inšpekcije.

II. PREVENTIVNI UKREPI 

, 5. člen
Splošno preventivno cepljenje psov proti steklini 

se mora opraviti do 1. maja 1983.
Zaščitno cepljenje mladih psov proti steklini se 

mora opraviti takoj, ko dopolnijo štiri mesece starosti.
Na okuženem in ogroženem območju je treba pre­

ventivno cepiti proti steklini tudi domače živali, ki ^e 
pasejo brez nadzorstva, to je brez pastirja na narav­
no ali umetno neograjenih površinah, ki so oddaljeni 
od naselij.

Cepljenje določeno s tem členom opravi VP Po­
savje, Ljubljana Polje, Polje 350.

6. Een
Preventivno cepljenje kokoši, brojlerjev in pu­

ranov proti atipični kokošji kugi se mora op­
raviti:

— na družbenih perutninskih obratih Zalog, Za­
dobrova in Dolsko,

— v naseljih: Zalog, Zadobrova in Kamnica, ker 
so tu družbeni perutninski obrati organizacij združene­
ga dela.

Preventivno cepljenje se opravi z živo ali mrtvo 
vakcino po programu imunoprofilakse. Cepljenje se 
opravi na naEn, ki ga za posamezno vakcino določi 
proizvajalec.

Cepljenje v družbenih perutninskih obratih Za­
log, Zadobrova in Dolsko opravi Obratna veterinarska
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ambulanta »Jate«, Zalog, ostala zaščitna cepljenja pri 
perutnini pa Veterinarska postaja »Posavje«.

7. člen
Valilna jajca, pridobljena v farmi Zalog, Zadob­

rova in Dolsko, smejo izvirati le iz perutninskih jat, 
v katerih pri serološki preiskavi na kokošji tifus niso 
bili ugotovljeni pozitivni reaktorji in so zaščitno cep­
ljene proti kužnemu tremorju perutnine, marekovi bo­
lezni, infekcioznemu bronhitisu in Gumboro bolezni 
ih ki po 14. tednu stanosti niso dobivale nitrofuranskih 
pripravkov (nitrofurazon, furazolidon itd.).

Pregled z antigenom povzročitelja kokošjega ti­
fusa po metodi hitre krvne aglutinacije opravi Vete­
rinarska postaja »Posavje« z ekipo Obratne veterinar­
ske ambulante DO »Jata« Zalog.

Cepljenje proti kužnemu tremorju, Marekovi bo­
lezni, infekcioznemu bronhitisu in Gumboro bolezni 
opravi z registriranim cepivom Obratna veterinarska 
ambulanta »Jate« Zalog.

8. člen
Proti prašjčji kugi je treba preventivno cepiti 

prašiče v gospodarstvih, ki imajo 10 ih več plemen­
skih svinj oziroma najmanj 50 pitancev. Proti tej 
bolezni je treba preventivno cepiti tudi prašiče, ki se 
hranijo s pomijami ali z odpadki živalskega izvora, 
ne glede na njihovo število v gospodarstvu. Cepljenje 
s sevom K lapiniziranega virusa opravi Veterinarska 
postaja »Posavje«.

9. Ben
V letu 1983 je treba končati VI. splošno tuberku- 

linizacijo (preostalih 40%) ter sanacijo okuženih dvo­
rišč.

Tuberkulihizacij o opravi Veterinarska postaja »Po­
savje« v vaseh in naseljih: Dobrunje, Zadvor, Zavog- 
Ije, Sostro, Podmolnik, Sadinja vas, Češnjica, Zagra- 
dišče, Podlipoglav, Sentpavel, Brezje, Repče, Veliko 
in Malo Trebeljevo, Veliki in MaM Lipoglav, Pance, 
Sela, Javor, Ravno brdo, Zgornja in Spodnja Besnica, 
Gaberje, Vnajnarje, Janče, Tuji grm, Volavlje, Pre­
žganje, Mali vrh kot tudi na osnovni čredi govedi 
OZD Agrotehnika, TOZD Poljedelstvo - Govedoreja, 
obrat Zadobrova.

Tuberkulinizacijo opravi VP »Posavje«, Ljubljana 
Polje.

10. člen
Glede na brucelozo je treba preiskati enkrat let­

no:
— z mlečno prstenastim preizkusom krave v hle­

vih individualnih proizvajalcev na območju občfiie 
Ljubljana Moste-Polje. V primeru sumljive reakcije 
je potrebno odvzeti kri živalim za pregled.

— z enkratnim serološkim pregledom krvi osnovne 
goveje črede OZD Agroemona, TOZD Poljedelstvo - 
Govedoreja, obrat Zadobrova.

Mlečno prstenasti preizkus v hlevih individualnih 
proizvajalcev ter odvzem krvi osnovni goveji čredi 
prej navedene organizacije združenega dela opravi 
Veterinarska postaja »Posavje«, Laboratorijske pre­
iskave krvi opravi VTOZD za veterinarstvo BF v 
Ljubljani.

11. člen
Na govejo levkozo je treba pregledati plemenskp 

živali v OZD Agroemona, TOZD Poljedelstvo gove­
doreja OE Zadobrova.

Na govejo levkozo se pregledajo vse plemenske 
živali pri zasebnih rejcih, ki so v zadnjih 5 letih ku­
povali živino v okuženih hlevih Agroemona Domžale 
(obrata Vodice in Pšata).

Vzorce krvi odvzame V. P. »Posavje«. Preiskavo v 
agar-gelu opravi VTOZD za veterinarstvo BF v Ljub­
ljani.

12. člen
Plemenjake v prirodnem pripustu je treba pre­

iskati enkrat letno na mehurčasti izpuščaj pri govedu 
(IBR/IPV).

Enkrat letno je treba pregledati na leptospirozo 
plemenska goveda, last Agroemona Domžale, TOZD 
Poljedelstvo-Govedoreja, obrat Zadobrova.

Vzorce odvzame Veterinarska postaja »Posavje«, 
Ljubljana Polje. Preiskavo opravi VTOZD za veteri­
narstvo BF v Ljubljani.

13. člen
Na kužno malokrvnost kopitarjev je potrebno pre­

gledati novo nabavljene kopitarje v okuženih hlevih, 
ter žrebca, last TZO Dobrunje. Vzorce krvi odvzame 
Veterinarska postaja »Posavje«, Ljubljana Polje.

Serološki pregled vzorcev krvi z gel precipitacij- 
skim testom (Coggins test) opravi VTOZD za veteri­
narstvo BF v Ljubljani.

14. Ben
Odredba začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 010-2/83-02
Ljubljana, dne 1, februarja 1983.

Predsednica
, " Izvršnega sveta

Skupščine občine 
Ljubljana Moste-Polje
Gabrijela Jelen L r.

LJUBLJANA SISKA 

246.
Na podlagi drugega odstavka 2. člena odredbe o 

preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih pre­
iskavah v letu 1983 (Uradni list SRS, št. 45/82) izdaja 
Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Šiška na pod­
lagi sklepa 42. seje z dne 31. januarja 1983

ODREDBO
o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah v letu 1883 na območju Skupščine občine 

Ljubljana Šiška

I. SPLOSNE DOLOČBE

1. člen
Da se preprečijo oziroma ugotovijo v tej odredbi 

navedene živalske kužne bolezni morajo veterinarske
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organizacije, ki so po predpisih verificirane za pre­
prečevanje in zatiranje kužnih bolezni: VTOZD za 
veterinarstvo Biotehniške fakultete v Ljubljani, Ve­
terinarska postaja »Posavje«, obratna veterinarska 
ambulanta DO »Jata« Zalog opraviti v letu 1983 uk­
repe zaradi ugotavljanja, odkrivanja, preprečevanja in 
zatiranja kužnih bolezni.

Posestniki živali so dolžni izvajati ukrepe iz te 
odredbe. ,

2. člen
Veterinarska postaja »Posavje« in obratna vete­

rinarska ambulanta sta dolžni pred vsakim začetkom 
izvajanja ukrepov iz te odredbe o tem obvestiti ob­
činski organ veterinarske inšpekcije. O opravljenem 
delu morajo poročati na predpisanih obrazcih.

3. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti toliko­

krat, kolikorkrat je potrebno, da so živali stalno zašči­
tene.

4. člen
Veterinarska postaja in obratna veterinarska am­

bulanta, ki opravljata preventivna cepljenja in dia­
gnostične preiskave, morata voditi evidenco o datu­
mu cepljenja oziroma preiskave, imenu in bivališču 
posestnika živali, o opisu živali, o proizvajalcu, o se­
rijski in kontrolni številki cepiv ter o rezultatu cep­
ljenja in preiskave.

Veterinarska postaja in obratna veterinarska am­
bulanta morata spremljati zdravstveno stanje živali po 
uporabi biološkega preparata in o tem obveščati pri­
stojni občinski organ veterinarske inšpekcije.

II. PREVENTIVNI UKREPI

5. člen
Splošno preventivno cepljenje psov proti steklini 

se mora opraviti do 1. maja 1983. Zaščitno cepljenje 
mladih psov proti steklini se mora opraviti takoj, 
ko dopolnijo 4 mesece starosti.

Na okuženem in ogroženem območju je treba pre­
ventivno cepiti proti' steklini tudi domače živali, ki se 
pasejo brez nadzorstva, to je brez pastirja na naravno 
ali umetno neograjenih površinah, ki so oddaljene od 
naselij.

Cepljenje določeno s tem členom opravi V. P. 
»Posavje«, Ljubljana Polje, Polje 350.

6. člen
Preventivno cepljenje kokoši, brojlerjev in pura­

nov proti atipični kokošji kugi se mora opraviti' na 
družbenem perutninskem obratu Repnje, DO »Jata« 
Zalog.

Preventivno cepljenje se opravi z živo ali mrtvo 
vakcino po programu imunoprofilakse. Cepljenje se 
opravi na način, ki ga za posamezno vakcino določi 
proizvajalec.

Cepljenje na družbenem obratu Repnje opravi 
obratna veterinarska ambulanta DO »Jata« Zalog.

V naselju Repnje, kjer je družbeni perutninski 
obrat, mora preventivno cepiti vso perutnino proti 
atipični kokošji kugi Veterinarska postaja »Posavje«.

7. člen
Valilna jajca pridobljena v farmi Repnje smejo 

izvirati le iz perutninskih jat, v katerih pri serološki 
preiskavi na kokošji tifus niso bili ugotovljeni pozi­
tivni reaktorji in so zaščitno cepljenje proti kužnemu 
tremorju perutnine, Marekovi bolezni, infekcioznemu 
bronhitisu in Gumboro bolezni in ki po 14. tednu sta­
rosti niso dobivale nitrofuranskih pripravkov (nitrofu- 
razon, furazolidon itd.).

Pregled z antigenom povzročitelja kokošjega tifu­
sa po metodi hitre krvne aglutinacije opravi Veterinar­
ska postaja »Posavje« z ekipo obratne veterinarske 
ambulante DO »Jata« Zalog.

Cepljenje proti kužnemu tremorju, Marekovi bo­
lezni, infekcioznemu bronhitisu in Gumboro bolezni 
opravi z registriranimi vakcinami obratna veterinar­
ska ambulanta DO »Jate« Zalog.

8. člen
Proti prašičji kugi je treba preventivno cepiti pra­

šiče v gospodarstvih, ki imajo 10 ali več plemenskih 
svinj oziroma najmanj 50 pitancev. Proti tej bolezni je 
treba preventivno cepiti tudi prašiče, ki se hranijo s 
pomijami ali z odpadki živalskega izvora, ne glede 
na njihovo število v gospodarstvu.

Cepljenje s sevom K lapiniziranega virusa opravi 
Veterinarska postaja »Posavje«.

9. člen
V letu 1983 je treba končati VI. splošno tuberku- 

linizacijo (preostalih 40%) ter sanacijo vseh okuženih 
dvorišč. Tuberkulinizacijo goved opravi Veterinarska 
postaja »Posavje« v vaseh in naseljih: Zg. in Sp. Se­
nica, S vet j e, Medvode, Dol, Sora, Govejk, Tehovec, 
Trnovec, Topol, Brezovica, Studenčica, Žlebe, Sfeničica, 
Preska, Vaše, Goričane, Rakovnik, Ladja, Medno, Sta- 
nežiče, Dvor, Gunclje, Šentvid, Trata, Poljane, Dolnice, 
Glince, Podutik, Toško čelo, Dravlje, Zg. in Sp. Šiška, 
Vižmarje, Brod, Tacen, kakor tudi osnovno govejo 
čredo OZD Agroemona, TOZD Poljedelstvo - Govedo­
reja, obrat Vodice. Tuberkulinizacijo opravi Veteri­
narska postaja »Posavje«.

Tuberkulinizirati je treba bike na osemenjevalnem 
centru v Preski. Tuberkulinizacijo opravi VTOZD za 
veterinarstvo Biotehniške fakultete v Ljubljani do 
31. 12. 1983.

Tuberkulinizirati je treba kokoši v naselju Repnje 
in sicer vsa dvorišča, ki neposredno mejijo na Oku­
ženo dvorišče. Tuberkulinizacijo opravi Veterinarska 
postaja »Posavje«.

10. člen

Glede na brucelozo je treba preiskati enkrat letno:

— z mlečno prstanastim preizkusom krave v hle­
vih individualnih proizvajalcev. V primeru sumljive 
reakcije je potrebno odvzeti kri živalim za pregled,

— z enkratnim serološkim pregledom krvi osnov­
ne goveje črede OZD Agroemona, TOZD Poljedelstvo- 
Govedoreja, obrat Vodice,

— z enkratno serološko preiskavo krvi in enkratno 
laboratorijsko preiskavo semena bikov O C Preska in 
sicer v presledkih 6 mesecev med obema pregledoma.
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Mlečno prstanasti preizkus opravi Veterinarska 
postaja »Posavje«. Odvzem krvi osnovni goveji čredi 
OZD Agroemona, obrat Vodice opravi Veterinarska 
postaja »Posavje«.

Odvzem krvi bikom v O C Preska opravi Vete­
rinarska postaja »Posavje«.

Odvzem in pregled semena v O C Preska opravi 
VTOZD za veterinarstvo Biotehniške fakultete v Ljub­
ljani,

11. člen
Na govejo levkozo je treba pregledati plemenske 

živali v OZD Agroemona, TOZD Poljedelstvo - Gove­
doreja Domžale, OE Vodice.

Bike plemenjake v O C Preska je treba preiskati 
na levkozo govedi Odvzem krvi bikom plemenjakom v 
O C v Preski opravi Veterinarska postaja »Posavje«.

Na govejo levkozo se pregledajo vse plemenske 
živali pri zasebnih rejcih, ki so v zadnjih petih letih 
kupovali živino v okuženih hlevih Agroemona Domža­
le (obrat Vodice in Pšata).

Vzorce krvi odvzame Veterinarska postaja Po­
savje.

Preiskavo seruma s preiskusom v agar gelu opravi 
Klihika za prežvekovalce, VTOZD za veterinarstvo 
BTF Ljubljana.

12. člen
Plemenjake v O G Preska in v pri rodnem pripustu 

je treba preiskati enkrat letno na mehurčasti izpu- 
spirozo in trihomonijazo, opraviti koprološki pregled 
ščaj. (IBR/IPV) vibriozo, compylobacter fetus, lepto- 
ter opraviti bakteriološki pregled semena glede na 
onesnaženost z ubikvitarnimi bakterijami.

Enkrat letno je treba pregledati na leptospirozo 
goveda OZD Agroemona Domžale, TOZD Poljedelstvo- 
Govedoreja, OE Vodice. Vzorce vzame Veterinarska 
postaja »Posavje«. Preiskavo opravi VTOZD za vete­
rinarstvo Biotehniške 'fakultete v Ljubljani.

13. člen
Na kužno malokrvnost kopitarjev je potrebno pre­

gledati novo nabavljene kopitarje v okuženih hlevih 
in plemenskega žrebca. Vzorce krvi odvzame Vete­
rinarska postaja »Posavje«.

Serološki pregled vzorcev krvi z gelprecipitinskim 
testom (Coggins test) opravi VTOZD za veterinarstvo 
BTF v Ljubljani.

14. člen
Čebelje družine vzrejevalca matic — Bukovšek 

Alojza, Golo brdo 19 je treba preiskati na hudo gni­
lobo čebelje zalege, pršičavost, nosemavost in varo- 
atozo. Pregled opravi VTOZD za veterinarstvo Bio­
tehniške fakultete v Ljubljani, Gerbičeva 60. Vzorce 
je treba odvzeti do Žl. 3. 1983, preiskati' pa do 30. 4. 
1983.

15. člen
Na vrtoglavost postrvi je treba pregledati enkrat 

letno postrvske vrste rib, ki se vlagajo, prodajajo ali 
prevažajo. Vzorci mladic, last Zveze ribiških družin, 
Ljubljana — Ribogojnica Povodje morajo biti poslani

v preiskavo od meseca junija naprej do 31. decembra 
1983, vzorci tržnih rib pa ko to odredi občinski organ 
veterinarske inšpekcije. Na vrtoglavost postrvi je treba' 
pregledati tudi postrvske vrste rib, last Zavoda za 
ribištvo v Ljubljani, Ribogojnica Sava, ko to odredi 
občinski organ veterinarske inšpekcije.

Na virusno hemoragično septikemijo postrvi je 
treba preiskati plemenske jate postrvskih rib last 
Zveze ribiških družin Ljubljana, Ribogojnica Povodje 
do 15. februarja 1983.

Vzorce rib odvzame Veterinarska postaja »Posav­
je«. Pregled vzorcev pa opravi VTOZD za veterinarstvo 
Biotehniške fakultete v Ljubljani.

16. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.

St. 1-45/83
Ljubljana, dne 1. februarja 1983.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Ljubljana Šiška

Dušan Brekič, dipL oec. 1. r.

LJUBLJANA VIC-RUDNIK 

247.
Na podlagi 175. člena statuta občine Ljubljana 

Vič-Rudnik (Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81) ter 1. 
člena zakona o obdavčevanju proizvodov in storitev v 
prometu (Uradni list SFRJ, št. 33/72, 55/72, 28/73, 36/75, 
7/79, 61/78, 26/76. 5/80, 63/80 in 3/81) je. Skupščina ob­
čine Ljubljana Vič-Rudnik na seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 26. januarja 
1983 sprejela

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o posebnem ob­

činskem prometnem davku v občini Ljubljana 
Vič-Rudnik

, 1. Sen
Tarifna številka 1. odloka o posebnem občinskem 

prometnem davku v občini Ljubljana Vič-Rudnik 
(Uradni list SRS, št. 18/78, 30/78, 6/80, 10/81, 8/Š2) se 
črta.

2. člen
K tarifni številki 6, opomba 1 se na koncu odstav­

ka, za besedo »telesa« postavi vejica in doda besedilo 
»vzdrževanje in popravilo kmetijske mehanizacije«.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. 1. 1983.

St. 421-12/83
Ljubljana, dne 26. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Vič-Rudnik
Maks Klanšek 1. r.
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248.
Na podlagi 2. člena odredbe o preventivnih cep­

ljenjih in diagnostičnih ter drugih preiskavah v letu 
1983 Republiškega komiteja za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 45/82) 
je Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Vič-Rud- 
nik na svoji 36. seji dne 2. februarja 1983 sprejel

ODREDBO
o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah v letu 1983 na območju občine Ljubljana 

Vič-Rudnik

1. člen
Da se preprečijo oziroma ugotovijo v tej odredbi 

navedene živalske kužne bolezni — morata veterinar­
ski organizaciji, ki sta po predpisih verificiranj za 
preprečevanje in zatiranje kužnih bolezni — Veteri­
narski zavod »Krim« — Grosuplje in Obratna ambu­
lanta Perutnina Zalog, opraviti v letu 1983 ukrepe 
zaradi ugotavljanja, zatiranja kužnih bolezni' za ob­
močje občine Ljubljana Vič-Rudnik.

Posestniki živali so dolžni izvajati ukrepe iz te
odredbe.

I
2. člen

Veterinarski zavod in obratna ambulanta sta dolž­
ni pred vsakim začetkom izvajanja ukrepov iz te 
odredbe o tem obvestiti občinski organ veterinarske 
inšpekcije. O opravljenem delu morata pofočati na 
predpisanih obrazcih.

3. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti toliko­

krat kolikorkrat je potrebno, da so živali stalno za­
ščitene.

4. člen
Veterinarski zavod in obratna ambulanta, ki op­

ravljata preventivna cepljenja ali diagnostične preiska­
ve morata voditi evidenco o datumu cepljenja oziroma 
preiskave, imenu in bivališču posestnika živali, o opisu 
živali, o proizvajalcu, o serijski in kontrolni številki 
cepiva ter o rezultatu cepljenja ih preiskave.

Veterinarski zavod in obratna ambulanta morata 
spremljati zdravstveno stanje živali po uporabi bio­
loškega preparata in o tem obveščati pristojni občinski 
organ veterinarske inšpekcije.

5. člen
Preventivno cepljenje kopitarjev, goved in ovac 

starejših od 3 mesecev, proti vraničnemu pisadu, se 
mora opraviti v naseljih Preserje, Kamnik pod Kri­
mom ter Zgornja in Dolnja Brezovica. Novo nabav­
ljene živali — kopitarje, goveda in ovce je treba ob 
uhlevitvi preventivno cepiti. Preventivno cepljenje 
opravi Veterinarski zavod »Krim« — Grosuplje do 
30. aprila 1983. Kopitarji, goveda in ovce, ki so pole- 
žene v letu 1982/83 in so v času rednega cepljenja 
mlajše od 3 mesecev morajo biti preventivno cep­
ljenje do 30. septembra 1983.

6. člen
Proti šumečemu prisadu se preventivno cepi' vse 

govedo družbenega obrata posestva Ljubljanske mle- 
krane TOZD Posestva Bokalce.

Preventivno cepljenje opravi vsaj 20 dni pred 
odgonom živali na pasišča Veterinarski zavod »Krim« 
— Grosuplje.

7. člen
Splošno preventivno cepljenje psov proti steklini 

se mora opraviti do T. maja 1983. Zaščitno cepljenje 
mladih psov proti steklini se mora opraviti takoj, ko 
dopolnijo 4 mesece starosti.

Na okuženem in ogroženem območju je treba pre­
ventivno cepiti proti steklini tudi domače živali, ki se 
pasejo brez nadzorstva, to je brez pastirja na naravno 
ali umetno neograjenih površinah izven naselij.

8. člen
Preventivno cepljenje kokoši, brojlerjev in pura­

nov proti atipični kokošji kugi se mora opraviti:
— na družbenem perutninskem obratu Horjul,
— v naseljih Zapotok, Iška vas in Horjul, ker so 

tu družbeni perutninski obrati organizacij združene­
ga dela,

— v obratih individualnih proizvajalcev, ki pro­
izvajajo v kooperaciji z organizacijo združenega dela, 
oziroma je reja perutnine pomembnejša gospodarska 
dejavnost; perutnina v gospodarstvu Repar, Kamnik 
pod Krimom, Mrak Frida, Erbežnikova, Mihelčič, Bre­
zovica, Intihar, Iška vas, Klančar, Zapotok in Juren- 
čič, Lipe 15.

Preventivno cepljenje se opravi z živo ali' mrtvo 
vakcino proti atipični kokošji kugi po programu, ki ga 
določi Republiška veterinarska uprava. Cepljenje se 
opravi na način, ki ga za posamezno vakcino določi 
proizvajalec.

Cepljenje na družbenem perutninskem obratu 
Horjul, pri Intiharju iir Klančarju, opravi obratna 
veterinarska ambulanta Perutnina Zalog, cepljenje 
pri perutnini ostalih lastnikov ter naselij, pa opra­
vi Veterinarski zavod »Krim« — Grosuplje.

9. člen
Valilna jajca — pridobljena v farmi Horjul — 

smejo izvirati le iz perutninskih jat, v katerih pri se­
rološki preiskavi na kokošji tifus, niso bili ugotov­
ljeni pozitivni reaktorji in so zaščitno cepljene proti 
kužnemu tremorju perutnine, marekovi bolezni, ih- 
fekcioznemu bronhitisu in gumkozo bolezni in ki po 
14 tednu starosti niso dobivale nitrofuranskih priprav­
kov (nitrofurazon, furazolidon itd.).

Pregled z antigenom povzročitelja kokošjega ti­
fusa po metodi hitre krvne aglutinacije opravi Vete­
rinarski zavod »Krim« — Grosuplje z ekipo obratne 
veterinarske ambulante Perutnina Zalog.

Cepljenje proti kužnemu tremorju, marekovi bo­
lezni, infekcioznemu bronhitisu in gumkozo bolezni, 
opravi' z registriranimi vakcinami v obratu Horjul 
obratna veterinarska ambulanta Perutnina Zalog.

10. člen
Proti prašičji kugi je treba preventivno cepiti pra­

šiče v gospodarstvih, ki imajo 10 ali več plemenskih 
svinj oziroma 50 in več pitancev ali če hranijo praši­
če s pomijami ali z odpadki živalskega izvora, ne gle­
de na število hranjenih prašičev.

Cepljenje s sevom K lapiniziranega virusa opravi 
Veterinarski zavod »Krim« — Grosuplje.
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11. člen
Do konca junija 1983 je treba opraviti tuberkuli- 

nizacijo govedi na območju občine. TBC opravi Vete­
rinarski zavod »Krim« — Grosuplje. Prav tako izvrši 
TBC osnovne črede govedi organizacije združenega 
dela Ljubljanske mlekarne TOZD Posestva na obratih 
Gmajnice in Bokalce.

12. člen
Glede na brucelozo je treba preiskati:
— z mlečno prstenastim preizkusom krave v hle­

vih individualnih proizvajalcev na območju občine 
Ljubljana Vič-Rudnik in sicer enkrat na leto,

— z enkratnim serološkim pregledom krvi osnov­
ne goveje črede organizacije združenega dela Ljub­
ljanske mlekarne TOZD Posestvo — obrati Gmajnice 
in Bokalce.

MPP opravi Veterinarski zavod »Krim« Grosuplje, 
preiskave krvi pa VTOZD za veterinarstvo, Bioteh­
niške fakultete v Ljubljani.

13. člen
Na govejo levkdzo je treba pregledati vse ple­

menske živali pri zasebnih rejcih v občini, ki so v 
zadnjih petih letih kupovali živino v okuženih hlevih 
KZ Postojna in Agroemona Domžale (obrat Vodice in 
Pšata).

14. člen
Na leptospirozo je potrebno pregledati plemenska 

goveda Ljubljanskih mlekarn TOZD Posestvo na ob­
ratih Gmajnice in Bokalce.

15. člen
Na kužno malokrvnost kopitarjev se morajo pre­

gledati plemenski žrebci na območju občine in vsi no­
vo nabavljeni kopitarji v okuženih hlevih.

Vzorce krvi odvzamejo delavci Veterinarskega 
zavoda »Krim« — Grosuplje.

Serološki pregled vzorcev krvi s Coggins testom 
opravi VTOZD za veterinarstvo Biotehniške fakultete 
v Ljubljani.

• 16. člen
Čebelje družine vzrejevalcev matic ter čebelje 

družine plerrtehilnih postaj je treba preiskati na hudo 
gnilobo čebelje zalege, nosemavost, pršičavost in va- 
roozo. Preiskave opravi' VTOZD za veterinarstvo Bio­
tehniške fakultete v Ljubljani.

Vzorce čebel je treba dostaviti do 31. marca 1983, 
preiskave pa morajo biti opravljene do 30. aprila 1983.

17. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.

St. 322-2/83
Ljubljana, dne 2. februarja 1983.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine
Ljubljana Vič-Rudnik
Joško Vnčemllo 1. r.

249.
Na podlagi 45. člena zakona o varstvu živali pred 

kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77) in 1. 
člena zakona o spremembi zakona o varstvu živali 
pri?# kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 2/78) ter 
209. člena statuta občine Ljubljana Vič-Rudnik (Urad­
ni list SRS, št. 2/78 in 35/81) je Izvršni svet Skupščine 
občine Ljubljana Vič-Rudnik na svoji 36. seji dne
2. februarja 1983 sprejel

ODREDBO
o pristojbinah za veterinarsko sanitarne preglede in 

dovoljenja v občini Ljubljana Vič-Rudnik

I
1. Za obvezne veterinarsko sanitarne preglede po­

šiljk živali, živalskih proizvodov, surovin in odpadkov 
ob nakladanju, razkladanju in prekladanju in gonjenju 
živali, ki se odpravljajo iz občine in preko državne
meje, se določijo pristojbine:

Ule
a) za kamionske, vagonske in letalske po­

šiljke kopitarjev, parklarjev in žive perut­
nine do 10 ton 360,00

— za vsako nadaljno tono 36,00

b) za kosovne pošiljke
— kopitarjev in odraslih goved od kom 45,00
— telet od kom 26,00
— prašičev in drobnice od kom 19,00
— žive perutnine za vsakih začetnih 50

kom 8,00
— za vsako čebeljo družino 9,00

c) za meso kopitarjev in parklarjev od kg 0,15
— za mesne izdelke razen konzerv od kg 0,15
— za divjačino od kg 0,15
— za perutninsko meso od kg 0,15
— za drobovino od kg 0,15
— za ribe, rake, polže — žive od kg 0,15
— za mast od kg o,15
— za mleko od litra 0,030
— za mlečne izdelke 0,15
— za jajca — cela od kom 0,020
— za jajčne izdelke od kg 0,15
— za druge neimenovane živalske pro­

izvode, odpadke od kg o,07

Ce pripravljena pošiljka ni pravočasno pripravlje­
na ha pregled, pristojni organ, ki opravlja veterinar- 
sko-sanitarni pregled, pa pride ob določenem času na 
mesto nakladanja, prekladanja ali razkladanja ali da je 
nakladanje, razkladanje oziroma prekladanje trajalo 
več kot eno uro, mora tisti, ki je pregled naročil, pla­
čati zamudnino v višini 360 dinarjev za vsako začeto 
uro čakanja.

Poleg pristojbine mora tisti ki je pregled naročil, 
plačati tudi prevozne stroške.
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n
Za veterinarsko-sanitarne preglede klavnih živali 

in živil živalskega izvora se plačuje naslednja pristoj­
bina:

din
a) za veterinarsko-sanitarne preglede 

klavnih živali in mesa:
—.za odraslo govedo in kopitarje od kom 70,00
— za teleta od kom 40,00
— za prašiče od kom 47,00
— za pujske od kom 36,00
—• za drobnico od kom 36,00
— za perutnino od kom 0,35

Pristojbina iz prejšnjega odstavka zajema pregled 
živali pri razkladanju in pred zakolom, pregled mesa 
in mesnih izdelkov pod pogojem, da se navedeni pre­
gledi opravljajo na enem mestu oziroma na isti loka­
ciji. V nasprotnem primeru se plačujejo poleg pristoj­
bine še potni stroški in zamudnina,

din
b) za veterinarsko-sanitarne preglede

jajc in jajčnih izdelkov v proizvodnji jajc in 
predelavi jajc v jajčne izdelke od komada 
proizvedenega oziroma v jajčne izdelke pre­
delanega jajca 0,006

c) za veterinarsko-sanitarne preglede
rib v ribogojnicah od vsake začete ure 362,00

č) za veterinarsko-sanitarne preglede
divjačine pred skladiščenjem in zamrzova­
njem:

— za jelenjad, srnjad, muflone, gamse 45,00
— za divje praščie s trihinoskopskim pre­

gledom po kom 64,00
— za medvede' s trihinoskopskim pregle­

dom 90,00
— za zajce po kom 11,00
— za divjo perjad po kom 6,00

d) za veterinarsko-sanitarne preglede
divjadi, živil živalskega izvora v gostinskih 
obratih, tržnicah, v pakirnicah in hladilni­
cah, za vsako začetno uro porabljenega časa 360,00

Poleg pristojbin se plačajo tudi prevozni in drugi 
materialni stroški, ki nastanejo v zvezi s pregledom.

III
Za izdajo dovoljenja za promet z mlekom in mleč­

nimi izdelki za javno potrošnjo, oziroma za podaljšanje 
veljavnosti dovoljenja se plača pristojbina za vsako 
kravo molznico 135 din.

Posestnik, ki ne oddaja mleko v zbiralnico ali 
mlekarno, pač pa ga daje na drug način v javno po­
trošnjo, se poleg določene pristojbine zaračuna še od­
vzem mleka v takem gospodarstvu in stroške pregleda 
molznic na tuberkulozo.

IV
Za predpisano veterinarsko napotnico za bolne ži­

vali, ki se zaradi klanja odpremlja v klavnico ter za

živali, zaklane v siti, se določi pristojbina v znesku 
90 din.

V
Pristojbina za veterinarsko-sanitarne preglede se 

lahko plačujejo tudi v letnem pavšalu, ki ga sporazum­
no določita in medsebojno obračunata organizacija 
združenega dela, pri kateri se veterinarsko-sanitami 
pregledi opravljajo in Izvršni svet Skupščine občine 
Ljubljana Vič-Rudnik. Letni pavšali se mesečno akon- 
tirajo v višini ene dvanajstine.

VI
Za veterinarsko-sanitarne preglede izven rednega 

delovnega časa pristojnega organa za veterinarsko- 
sanitami pregled se plača pristojbina in zamudnina 
povečana za 50 odstotkov.

VII
Pristojbine po tej odredbi se obračunajo in odve­

dejo na zadnji zbirni račun takse za kopitarje ih par- 
klarje pri SDK žiro račun št. 50101-840-028-3182 naj­
manj enkrat mesečno.

Natančnejši plačilni pogoji se uredijo s posebnim 
dogovorom med Izvršnim svetom Skupščine občine 
Ljubljana Vič-Rudnik in izvajalcem ter uporabnikom 
veterinarsko-sanitarnih pregledov.

. VIII

Z dnem, ko prične veljati ta odredba, preneha ve­
ljati odredba o pristojbinah za veterinarsko sanitarne 
preglede in dovoljenja v občini Ljubljana Vič-Rud- 
nik (Uradni list SRS, št. 10/82).

IX

Ta odredba prične veljati osmi dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 322-2/83

Ljubljana, dne 2. februarja 1983.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine
Ljubljana Vič-Rudnik
Joško Vučemilo 1. r.

LOGATEC

256.
Na podlagi 1. člena zakona o obdavčevanju proiz­

vodov in storitev v prometu (Uradni list SRS, št. 
33/72, 39/72, 55/72, 28/73, 36/75, 58/75, 7/77, 20/77, 61/78, 
26/79, 5/80, 63/80, 11/81 In 23/82) til 133. Člena sta­
tuta občine Logatec (Uradni list SRS, št. 3/78 In 5/82) 
je Skupščina občine Logatec na seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 31. januarja 
1983 sprejela
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* ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o posebnem 
občinskem davku od prometa proizvodov in od plačil 

za storitve

1. člen
V odloku o posebnem občinskem davku od pro­

meta proizvodov in od plačil za storitve (Uradni list 
SRS, št. 55/72, 40/73, 45/73, 16/74, 9/75, 4/76, 18/76, 
26/76, 24/77, 11/81 in 12/82) se tarifna številka 1 — tarife 
posebnega občinskega davka od prometa proizvodov in 
od plačil za storitve odpravi.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1983 dalje.

St. 010-24/73

Logatec, dne 1. februarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Logatec
Rudi Lipovec 1. r.

251.
Na podlagi 290. člena zakona o splošni ljudski ob­

rambi in družbeni samozaščiti (Uradni list SRS, št. 
35/82) in na podlagi 133. člena statuta občine Logatec 
(Uradni list SRS, št. 3/78 in 5/82) je Skupščina občine 
Logatec na seji' zbora združenega dela in zbora kra­
jevnih skupnosti dne 31. januarja 1983 sprejela

ODLOK

o prispevku za financiranje osnovnih nalog splošne 
ljudske obrambe in družbene samozaščite v občini

Logatec

1. člen
Delavci v temeljnih in drugih organizacijah zdru­

ženega dela in delovnih skupnostih, delovni' ljudje, ki 
s samostojnim osebnim delom in z lastnimi sredstvi 
opravljajo obrtno ali kako drugo gospodarsko dejav­
nost in se jim po zakonu o davkih občanov ugotavlja 
dohodek in pri njih zaposleni delavci, ki niso pristo­
pili k samoupravnemu sporazumu o združevanju sred- ^ 
štev za financiranje nalog splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite občine Logatec, so po tem odloku 
dolžni plačevati prispevek.

2. člen
Prispevek se plačuje iz dohodka temetizrih in dra­

gih organizacij združenega dela in delovnih skupnostih 
oziroma delovnih ljudi, ki s samostojnim osebnim 
delom in z lastnimi sredstvi opravljajo obrtno ali 
kako drugo gospodarsko dejavnost in se jim ugotavlja 
dohodek.

Kontrolo, odmero plačevanja in izterjave prispev­
ka za zavezance iz dragega in tretjega odstavka 4. 
člena izvaja Uprava za družbene prihodke občine Lo­
gatec.

3. člen
Temeljne in drage organizacije združenega dela in 

delovne skupnosti ter delovni ljudje, ki s samostojnim 
osebnim delom in lastnimi sredstvi opravljajo obrtno 
ali kako drugo gospodarsko dejavnost, so dolžni pla­
čevati prispevek po stopnji 0,5 °/o od bruto osebnega 
dohodka od davčne osnove.

4. člen
Temeljne in druge organizacije združenega dela 

ter delovne skupnosti plačujejo prispevek ob vsakem 
dvigu sredstev za izplačilo osebnih dohodkov.

Delovni ljudje, ki s samostojnim osebnim delom 
in z lastnimi sredstvi opravljajo obrtno ali kako drugo 
gospodarsko dejavnost in se jim ugotavlja dohodek, 
plačujejo prispevek v rokih, kot je predpisan v zakonu 
o davkih občanov za plačevanje davkov.

DeloVni ljudje, ki s samostojnim osebnim delom 
in lastnimi sredstvi opravljajo obrtno ali kakor dru­
go gospodarsko dejavnost in se jim ugotavlja doho­
dek, so dolžni za delavce, ki so pri njih zaposleni, 
plačevati prispevek ob vsakem izplačilu osebnih do­
hodkov.

5. člen
Kontrolo plačevanja prispevka za zavezance iz 

prvega odstavka 4. člena izvaja Služba družbenega 
knjigovodstva.

6. člen
Ta odlok prične veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 010-11/83

Logatec, dne 1. februarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Logatec
Rudi Lipovec 1. r.

252.
Skupščina občine Logatec je na podlagi 48. člena 

zakona o vodah (Uradni list SRS, št. 16/74) in 133. čle­
na statuta občine Logatec (Uradni list SRS, št. 3/78 in 
5/82) na seji zbora združenega dela in na seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 31. januarja 1983 sprejela

ODLOK
o določitvi varstvenih pasov in ukrepov za zavarova- 
*je vodnih virov Črni potok. Petkov studenec, Koba­

lov studenec. Reber, Novak in Perile

I. SPLOSNE DOLOČBE

1. člen
Z namenom, da se zavaruje obstoj vodnih virov, 

količina in kakovost vode in da se vodni viri zavaru­
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jejo pred onesnaženjem, se s tem odlokom določijo 
varovalna območja in varstveni ukrepi na teh območ­
jih.

II. VARSTVENI PASOVI

2. člen
Območja vodnih virov so razdeljena v naslednje 

varstvene pasove:
1. ožji varstveni pas, ki predstavlja cono z naj­

strožjim režimom zavarovanja,
2. širši varstveni pas, ki predstavlja cono s stro­

gim režimom zavarovanja,
3. vplivni varstveni pas, ki predstavlja cono z 

blagim režimom zavarovanja.
Obseg varstvenih pasov je grafično prikazan v 

»študiji o možnosti zavarovanja vodnih virov«, ki jo 
je izdelala SVS Ljubljanica - Sava — center za za­
ščito voda v marcu 1975 in v »Predlogu zaščitnih 
pasov zajetij Petkov studenec, Kobalov studenec, Re­
ber, Novak in Perile«, ki ga je izdelal Geološki zavod 
Ljubljana 27. 8. 1981 pod številko 509-1/81. Grafični 
prikazi so sestavni del tega odloka.

3. člen
V ožjem varstvenem pasu ni dovoljen nikakršen 

poseg v prostor. Površine so namenjene izključno ob­
jektom, ki služijo za preskrbo z vodo.

4. člen
V širšem varstvenem pasu niso dovoljene novo­

gradnje in takšna obdelava zemljišč, ki bi utegnila 
zaradi uporabe naravnih ali umetnih gnojil in zaščit­
nih sredstev škodljivo vplivati na vodo. Dovoljene so 
adaptacije obstoječih stanovanjskih in gospodarskih 
objektov z namenom, da se izboljšajo obstoječe higi­
enske razmere.

5. člen
V vplivnem varstvenem pasu je izjemoma dovo­

ljena gradnja stanovanjskih in gospodarskih objektov.

UL VARSTVENI UKREPI

6. člen
Zavarovanje posameznih varstvenih pasov in za­

varovanje obstoječih vodnih virov se posebej pred­
piše s pravilnikom o ureditvi in sanitarnem režimu 
vodnih virov. Pravilnik je sestavni del tega odloka.

7. člen
Za vsak poseg v varovanem območju, ki bi lahko 

vplival na spremembo vodnega vira, je potrebno pred­
hodno soglasje Komiteja za družbenoekonomski raz­
voj in družbeno planiranje pri SO Logatec.

8. člen
Upravljalec vodovoda mora v roku enega leta po 

uveljavitvi tega odloka prilagoditi ožji varstveni pas 
Pogojem pravilnika.

IV. KAZENSKE DOLOČBE

9. člen
Z denarno kaznijo do 5.000 din se kaznuje za 

prekršek kdor krši določbe 2., 3. in 4. člena pravil­
nika.

Pravna oseba se kaznuje za prekršek iz prejš­
njega odstavka tega člena z denarno kaznijo do 30.000 
din, odgovorna oseba pravne osebe pa se kaznuje 
z denarno kaznijo do 2.000 din.

V. PREHODNE DOLOČBE

10. člen
Obstoječe objekte in gospodarske dejavnosti v 

varstvenih pasovih morajo njihovi lastniki oziroma 
upravljale! urediti v skladu s pravilnikom, ki je se­
stavni del tega odloka.

Način ureditve in rok določijo pristojni organi za 
vsak primer posebej.

11. člen
Vsi lokacijski postopki, pričeti v varstvenem ob­

močju pred sprejetjem tega odloka, se nadaljujejo pod 
pogoji sanitarne zaščite, ki je predvidena v varstve­
nem pasu, v katerem se nahaja lokacija.

12. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 010-18/79

Logatec, dne 1. februarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Logatec
Rudi Lipovec 1. r.

253.
Na podlagi 133. člena statuta občine Logatec 

(Uradni list SRS, št. 3/78, 5/82) in 6. člena odloka o 
določitvi varstvenih pasov in ukrepov za zavarovanje 
vodnih virov Črni potok, Petkov studenec, Kobalov 
studenec, Beber, Novak in Perile je Skupščina občine 
Logatec na seji zbora združenega dela in na seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 31. januarja 1983 sprejela

PRAVILNIK

o ureditvi in sanitarnem varovanju vodnih virov Črni 
potok, Petkov studenec, Kobalov studenec, Beber, 

Novak in Perile,

1. člen

Ta pravilnik ureja režim gradnje, prometa ih go­
spodarskih dejavnosti v varstvenih pasovih.
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I. OŽJI VARSTVENI PAS 

2. člen
Ožji varstveni pas predstavlja cono s strogim re­

žimom varovanja in za ta pas veljajo naslednje do­
ločbe:

1. ožji varstveni pas je potrebno označiti z vid­
nimi opozorilnimi tablami,

2. celotno območje ožjega zaščitnega pasu je tre­
ba zasaditi z gostim zimzelenim drevjem,

3. prepovedana je gradnja novih objektov z iz­
jemo objektov, ki so namenjeni vodovodu,

4. prepovedana je uporaba liocidov in gnojil,
5. prepovedana je gradnja naftovoda, gradnja 

skladišč naftnih derivatov ih drugih nevarnih snovi,
6. prepovedano je odpiranje in izkoriščanje kam­

nolomov in peskokopov,
7. gradnja cest z izjemo dovoznih cest za potrebe 

vodovoda je prepovedana,
8. gradnja kanalizacije preko območja ožjega za­

ščitnega pasu načeloma ni dovoljena. V primeru, da je 
gradnja nujna, mora biti kanalizacija položena v do­
datne zaščitne snovi.

Kanalizacija iz vodovodnih objektov mora biti 
speljana izven ožjega zaščitnega pasu ali pa mora biti 
za fekalne odplake zgrajena vodotesna septična jama.

II. ŠIRŠI VARSTVENI PAS

3. člen
Širši varstveni pas predstavlja cono s sanitarnim 

režimom varovanja, za katerega veljajo naslednje do­
ločbe:

1. prepovedana je gradnja novih objektov z iz­
jemo objektov, ki so namenjeni vodovodu,

2. prepovedana je uporaba biocidov na podlagi 
težkih kovin in kloriranih ogljikovodikov,

3. prepovedana je gradnja ponikovalnic za od­
padne vode,

4. dovoljena je adaptacija obstoječih stanovanjskih 
objektov,

5. dovoljena je adaptacija gospodarskih objektov, 
ki izboljšuje obstoječe higienske razmere,

6. gozdarstvo in kmetijstvo sta dovoljeni gospo­
darski dejavnosti,

7. velikost skladišč naftnih derivatov ne sme pre­
segati lokalnih potreb. Skladišča naftnih derivatov ih 
nevarnih snovi morajo biti v dvoplaščni izvedbi z 
merilcem višine tekočine in postavljena v olje in vo­
dotesno nepropustno železobetonsko lovilno jamo. Pre- 
takališče naftnih derivatov mora imeta zaščitno plo­
skev in lovilec maščob,

8. gradnja naftovoda ni dovoljena,
9. tranzitni promet z naftnimi derivati in nevar­

nimi snovmi je prepovedan,
10. javno kanalizacijsko omrežje in priključki mo­

rajo biti izvedeni vodotesno,

11. obstoječe pretočne greznice v kraju, kjer ni 
kanalizacije, je potrebno sanirati in zgraditi nepre­
točne greznice ali pretok iz troprekatnih pretočnih 
greznic, speljati izven zaščitenega območja,

12. prepovedano je odpirati smetišča in deponije,
13. ceste v širšem varstvenem pasu, razen gozd­

nih cest, morajo imeti: nepropustno cestišče, odbojno 
ograjo ali robnik, nepropustno koritnico, dva metra 
širok pas nagnjen proti koritnici, lovilec maščob.

III. VPLIVNI VARSTVENI PAS

4. člen
Vplivni varstveni pas predstavlja cono z blagim 

režimom varovanja, za katerega veljajo naslednje do­
ločbe :

1. gradnja novih stanovanjskih in gospodarskih 
objektov je dovoljena pod pogojem, da je urejeno hi­
giensko odvajanje odplak,

2. gradnja industrije, ki porabi veliko naftnih 
derivatov ni dovoljena,

3. gradnja naftovoda ni dovoljena,
4. velikost skladišč naftnih derivatov ne sme pre­

segati lokalnih potreb. Skladišča naftnih derivatov in 
nevarnih snovi morajo biti v dvopiasčn; izvedbi z me­
rilcem višine tekočine ali enoploščne izvedbe v olju 
in vodotesnem betonskem kesonu z urejenim natakali- 
ščem z lovilcem maščob,

5. tranzitni promet z naftnimi derivati in nevar- 
imi snovmi je prepovedan. Za lokalni dovoz naftnih

derivatov je hitrost omejena na 40 km/h,
6. ponikanje padavinske vode s cestišč ni dovo­

ljeno. Vode je potrebno speljati preko lovilca ma­
ščob,

7. kamnolomi in peskokopi niso dovoljeni. Izje­
moma se lahko dovoli eksploatacija kamna in peska v 
kamnolomih in peskokopih posebnega javnega pomena. 
Posebne pogoje za zaščito vode predpiše v vsakem kon­
kretnem primeru pristojni inšpekcijski organ.

5. člen
Nadzor nad izvajanjem tega pravilnika opravlja 

sanitarna in vodnogospodarska inšpekcija Medobčin­
skega inšpektorata Idrija - Logatec - Vrhnika.

6. člen
Ta pravilnik prične veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 010-18/79

Logatec, dne 1. februarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Logatec
Rudi Lipovec 1. r.
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MOZIRJE

254.
Na podlagi 45. člena zakona o varstvu živali pred 

kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78) 
in 8. člena sprememb in dopolnitev statuta občine Mo­
zirje (Uradni list SRS, št. 30/80) izdaja Izvršni svet 
Skupščine občine Mozirje

ODREDBO
o pristojbinah za veterinarsko-sanitame preglede in 

dovoljenja v občini Mozirje

L člen
S to odredbo se določajo pristojbine za potrdila in 

dovoljenja ter veterinarsko-sanitame preglede iz 49. 
člena zakona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi, 
ki ogrožajo Vso državo (Uradni list SFRJ, št. 43/76) in 
25., 29. in. 30. člena zakona o varstvu živali pred 
kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78).

2. člen -
Za obvezne veterinarsko-sanitame« preglede po­

šiljk živali, živalskih surovin in živalskih odpadkov 
ob nakladanju, prekladanju, razkladanju ter gonje­
nju živali, ki se odpravljajo z območja občine ali pa 
so vanjo prispele, se določajo naslednje pristojbine:

din
a) za kamionske in vagonske pošiljke
— kopitarjev, parklarjev, žive perutnine,

rib, čebel in divjačine do 10 ton 354,00
— za vsako nadaljnjo tono 35,40

b) za kosovne pošiljke
— kopitarjev in goved od komada 59,00
— telet od komada 35,40
— prašičev in drobnice od komada 11,80
— žive perutnine za vsakih začetnih 50

komadov 7,10
— za vsako čebeljo družino 11,80

i

c) za meso kopitarjev, parklarjev m pe­
rutnine, drobovine, mesne izdelke razen kon­
zerv, masti od kilograma 0,22

— za ribe, rake, polže žive ter ribje meso
od kilograma 0,22

— za mleko od litra 0,03
— za mlečne izdelke od kg 0,22
— za jajca cela od komada 0,03
— za med, vosek, cvetni prah od kg 0,22
— za ostale neimenovane živalske proiz­

vode in odpadke od kg 0,22

3. člen
Ce prijavljena pošiljka ni pravočasno priprav­

ljena za pregled, pristojni organ, ki opravlja veteri- 
narsko-sanitarni pregled, pride'ob določenem času na 
mesto nakladanja, prekladanja ali razkladanja, ali da

je nakladanje, prekladanje ali razkladanje trajalo več 
kot eno uro, mora tisti, ki je pregled naročil, plačati 
zamudnino v višini 354 din za vsako začeto uro ča­
kanja.

Poleg pristojbine mora tisti, ki je pregled na­
ročil, plačati tudi prevozne stroške v višini, določeni 
z družbenim dogovorom o enotnih osnovah in merilih 
z oblikovanjem sredstev za delo državnih organov iz 
dohodka delavcev' delovnih skupnosti ter organov v 
SR Sloveniji

4. člen
Za veterinarsko-sanitarni pregled klavnih živali 

in živil živalskega izvora se plačujejo naslednje pri­
stojbine:

din
a) za veterinarsko-sanitame preglede klav­

nih živali in mesa:
— za odraslo govedo in kopitarje od kom.

din 59,00
— za teleta od komada 41,30
— za prašiče od komada 47,26
— za pujske od komada 35,40
— za drobovino od komada 35,40

Pristojbina iz prejšnjega odstavka zajema pregled 
živil pred razkladanjem in pred zakolom, pregled me­
sa in mesnih izdelkov v procesu proizvodnje, pregled 
pri nakladanju mesnih izdelkov pod pogojem, da se 
navedeni pregledi opravljajo na enem mestu oziroma 
na isti lokaciji. V nasprotnem primeru se plačuje po­
leg pristojbine še zamudnina;

b) za veterinarsko-sanitame preglede
— v ribogojnicah, sejmiščih, dogonskih mestih, 

tržnicah in skladiščih živil živalskega izvora;
— divjačine pred skladiščenjem in transportom iz 

občin ali v gostinskih obratih,
— pri obdelavi in predelavi mesa za javno po­

trošnjo v gostinskih obratih in obrtniških predeloval­
nicah mesa, se plača pristojbina za vsako začeto uro 
pregleda 354 din.

Poleg pristojbine iz prejšnjega odstavka, se pla­
čajo tudi prevozni, stroški.

6. člen
Za izdajo dovoljenja za promet z mlekom in mleč­

nimi izdelki za javno potrošnjo oziroma za podalj­
šanje veljavnosti dovoljenja, se plača pristojbina za 
vsako kravo molznico v višini 140 din.

6. člen
Za veterinarsko-sanitame preglede izven rednega 

delovnega časa in na dan nedelje in državnega praz­
nika, se plača pristojbina in zamudnina povečana za 
50 °/e.

7. člen
Pristojbine po tej odredbi se obračunavajo in od­

vajajo na posebni zbirni račun za zdravstveno var­
stvo živali pri SDK št. 52800-840-035-3182 najmanj
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enkrat mesečno. Pristojbina za izdajo in podaljšanje 
dovoljenja za promet z mlekom in mlečnimi izdelki 
za javno potrošnjo se plača takoj ob izdaji oziroma 
podaljšanju dovoljenja in odvede na posebni račun 
za zdravstveno varstvo živali proračuna občine Mo­
zirje št. 52810-637-55258 pri SDK Mozirje.

Natančni plačilni pogoji se urejajo s posebnim do­
govorom med Izvršnim svetom Skupščine občine Mo­
zirje in izvajalcem, ter uporabnikom veterinarsko-sa-
ndtamih pregledov.

8. člen
Z dnem, ko prične veljati ta odredba, preneha ve­

ljati odredba o pristojbinah za veterinarsko-sanitar- 
ne preglede in dovoljenja v občini Mozirje (Uradni 
list SRS, št. 9/81).

9. člen
Ta odredba prične veljati osmi dan po objavi v

Uradnem listu SRS.

St. 332-2/83-8

Mozirje, dne 28. januarja 1983.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Mozirje

Franc Miklavc, inž. les. ind. I. r.

SEŽANA

255.
Na podlagi drugega odstavka 40. člena zakona o 

komunalnih dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82) 
in 54. člena statuta občine Sežana (Uradne objave, 
št. 7/78 in 30/79) je Skupščina občine Sežana na seji
zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih skup­
nosti in na seji družbenopolitičnega zbora dne 27.
januarja 1983 sprejela

ODLOK

o določitvi prispevka za vzdrževanje in obnavljanje 
vodovodnih objektov in naprav na območju občine 

Sežana za leto 1983

1. člen
Temeljne organizacije združenega dela s sedežem 

v občini Sežana, temeljne organizacije združenega 
dela, katerih deli trajno delajo na območju občine Se­
žana in imajo sedež zunaj območja občine, samo­
upravne in druge skupnosti, ki ugotavljajo dohodek 
po zakonu o ugotavljanju in obračunavanju celotnega 
prihodka in dohodka v temeljnih organizacijah zdru­
ženega dela, druge delovne skupnosti, ki niso orga­
nizirane kot organizacije združenega dela na območju 
občine Sežana ter občani, ki z osebnim delom z last­
nimi sredstvi opravljajo gospodarsko ih negospodar­
sko dejavnost v občini Sežana, ki niso pristopili k 
aneksu k samoupravnemu sporazumu o združevanju

sredstev na območju občine Sežana za vzdrževanje 
in obnavljanje vodovodnih objektov in naprav na ob­
močju občine Sežana v letih 1981—1985, združujejo 
sredstva za te namene po stopnji 1,8 °/o od osnove 
osebnih dohodkov iz dohodka mesečno ob izplačilu 
osebnih dohodkov.

2. člen
Ko začne veljati ta odlok, preneha veljati odlok o 

določitvi prispevka za vzdrževanje in obnavljanje 
vodovodnih objektov in naprav na območju občine 
Sežana za leto 1983 (Uradni list SRS, št. 1/83, Uradne 
objave, št. 34/82).

3. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS" in v 

Uradnih objavah in začne veljati z dnem objave v 
Uradnih objavah.

St. 402-11/80-3

Sežana, dne 27. januarja 1983.

Predsednik
* v SkupšRne občine

Sežana
Tihomir Kovačič 1. r.

SLOVENSKE KONJICE 

256.
Skupščina občine Slovenske Konjice je po 23. čle­

nu zakona o financiranju splošnih družbenih potreb 
v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39-461/74 in 4-199/78) ter 168. členu statuta občine 
Slovenske Konjice (Uradni list SRS, št. 23-1205/82) 
na seji zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih 
skupnosti in na seji družbenopolitičnega zbora dne 
29. decembra 1982 sprejela

ODLOK
e spremembi odloka o proračunu občine 

Slovenske Konjice za leto 1982

1. člen
V odloku o proračunu občine Slovenske Konjice 

za leto 1982 (Uradni list SRS, št. 11-643/82) se v 2. 
členu prvi odstavek spremeni in se glasi:

»Skupni prihodki proračuna za leto 
1982 znašajo in se razporedijo:

— za občinske potrebe

— za tekočo proračunsko rezervo
— sredstva izločena na posebno 

partijo in omejeni prihodki

din

89,682.036
72,759.457

238.030

16,684.549«

2. člen
Doda se novi 10. člen, ki se glasi:
»Organi in organizacije, ki se financirajo iz 

občinskega proračuna, obračunavajo obseg amortiza-
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cije v višini sredstev, ki so jim za ta namen zagotov- St. 400-7/82-1
Ijena v posebnem delu proračuna za leto 1982.«

Slovenske Konjice, dne 29. decembra 1982.

3. člen
Ta odlok prične veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS in se uporablja za proračunsko 
leto 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenske Konjice 
Tone Turnšek 1. r.

Bilanca prihodkov in splošnega razporeda prihodkov proračuna občine Slovenske Konjice za leto 1982 po
rebalansu

prihodkov Prihodki Znesek namena Splošni razpored prihodkov Znesek

1 Davki na dohodek in iz osebnega 01 Dejavnost organov družbenopoli-
dohodka 42,452.502 tičnih skupnosti 44,444.004,41

2 Davki 35,617.840 02 Ljudska obramba 5,199.300,—

3 Takse 2,791.307 03 Dejavnost družbenopolitičnih or-

5 Prihodki po posebnih predpisih 3,840.816 ganizacij 3,704.660,—

04 Negospodarske investicije 833.361,25
6 Prihodki upravnih organov in drugi

prihodki 4,460.792 08 Socialno skrbstvo 5,115.053,60

Prenesena sredstva iz preteklega 09 Zdravstveno varstvo 105.068,15
leta 518.779

10 Komunalna dejavnost 3,476.016,54

\ 11 Dejavnost krajevnih skupnosti 1,492.810,—

\ 13 Odstopljeni prihodki 6,117.708,— l

\ 16 Intervencije v gospodarstvu 1,061.592,55 )

\ 17 Tekoča proračunska rezerva in\ obveznosti iz prejšnjih let 837.007,50X — omejeni prihodki proračuna 4,000.000,—
\ — izločena sredstva na posebno\ partijo 12,684.549,—

\ 18 Izločena sredstva rezerv 610.905,—

Skupaj 89,682.036 Skupaj 89,682.036

ŠENTJUR PRI CELJU 

257.
Na podlagi prvega odstavka 20. člena zakona o in­

tervencijah v kmetijstvu in porabi hrane (Uradni list 
SRS, št. 1/79). drugega odstavka 3. člena zakona o 
zagotavljanju in usmerjanju sredstev za intervencije 
v proizvodnji hrane v obdobju 1982—1985 (Uradni list 
SRS, št. 3/82) in 176. člena statuta občine Šentjur pri 
Celju (Uradni list SRS, št. 19/82) je Skupščina občine 
Šentjur pri Celju na sejah svojih zborov dne 31. 
januarja 1983 sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o ustanovitvi samoupravnega 
sklada za intervencije v kmetijstvu in porabi hrane 
občin«y Šentjur pri Celju in o zagotavljanju ter 
usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 

hrane v obdobju 1982—1985

1. člen

Spremeni se prvi odstavek 6. člena in v novem 
besedilu glasi:
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»Za zagotovitev minimalnih pogojev, ki omogoča­
jo trajnost razvoja in dohodkovno stabilnost v kme­
tijski proizvodnji; ki je pogoj za uresničevanje raz­
vojnih ciljev, določenih z družbenim planom občine 
Šentjur pri Celju za obdobje 1981—1985, se s tem 
odlokom za obdobje 1983—1985 uvaja posebni ob­
činski davek iz osebnega dohodka delavcev po stop­
nji 0,55 "/e.«

2. člen
Spremeni se 9. člen in glasi:
»Posebni občinski davek po tem odloku se ob­

računava iz osebnih dohodkov, izplačanih po 20. feb­
ruarju 1983.«

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 320-149/82-1

Šentjur pri Celju, dne 31. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju
Peter Knez 1. r.

VRHNIKA

258.
Na podlagi 202. člena statuta občine Vrhnika 

(Uradni list SRS, št. 31/79 in 5/82) in 9. člena zakona 
o prekrških (Uradni list SRS, št. 12/77) je Skupščina 
občine Vrhnika na sejah zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 27. januarja 1983 spre­
jela

ODLOK
o spremembi odloka o ureditvi plakatiranja na območju 

občine Vrhnika

1. člen
4. člen odloka o ureditvi plakatiranja na območju 

občine Vrhnika (Uradni list SRS, št. 9/80) se spremeni 
tako, da se glasi:

»Za nameščanje plakatov na Za to določena me­
sta skrbi organizator prireditve.«

Št 1/1-010-025/79
Vrhnika, dne 27. januarja 1983.

Predsednik 
Skupščine občine 

Vrhnika
Andrej Vidovič 1. r.

POPRAVEK

V sklepu o prispevnih stopnjah na področju sta­
novanjskega gospodarstva, objavljenem v Uradnem 
listu SRS, št. 2-147/83 z dne 21. I. 1983, se 2. člen pra­
vilno glasi:

»Za dogovorjeno višino sredstev za uresničevanje 
opredeljenega programa iz dohodka in čistega do­
hodka Skupščina ŠSS občine Sevnica ugotavlja na­
slednje prispevne stopnje:

•/.
I. iz dohodka — nepovratno
a) izgradnja solidarnostnih stanovanj 1,17
b) subvencioniranje stanarin 0,06

II. iz čistega dohodka — povratno za dobo 
18 let

a) za nakup in graditev stanovanj v druž­
beni lasti ' 0,480

b) za kreditiranje nakupa ali graditev
stanovanj in stanovanjskih hiš 0,480

c) za prenovo stanovanj in stanovanjskih
hiš 0,120

d) za kreditiranje urejanja stavbnih zem­
ljišč za družbeno usmerjeno stanovanjsko iz­
gradnjo 0,300

Sredstva v višini 0,300 °/e od BOD iz čistega do­
hodka se združujejo preko SKIS, SE za upravljanje 
in razporejanje s stavbnimi zemljišči.

Osnova za obračun prispevkov pod tč I. in II je 
bruto osebni dohodek.«

Predsednica 
skupščine SSS občihe 

Sevnica
Sonja Špan L r.

2. člen
Prvi odstavek 6. člena odloka se spremeni tako, 

da se glasi: ^
»Organizator prireditve je dolžan vse raztrgane 

in onesnažene plakate takoj odstraniti ali prelepiti-«

S. člen
Ta odlok velja osmi dan po objavi v Uradnem 

listu SRS.
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VSČBINA . j I

IZVRŠNI SVET SKUPŠČINE SR SLOVENIJE
Stran

222. Sklep o dovoljenju za uporabo konvertibilnih deviz
za plačila v tujini za storitve tujih oseb in za druga 
neblagovna plačila v tujini 329

223. Sklep o določitvi organa, ki daje soglasje za najetje
kreditov za prekoračitve pri investicijah 329

224. Družbeni dogovor o izvajanju politike na področju
splošne porabe na ravni občin v SR Sloveniji v letu 
1983 329

REPUBLIŠKI UPRAVNI ORGANI IN ZAVODI

225. Pravilnik o ravnanju z odpadki, ki nastanejo v
usnjarski in usnjarsko-predelovalni industriji 331

226. Spremembe in dopolnitve pregleda stopenj davkov iz
osebnega dohodka in stopenj prispevkov iz osebnega 
dohodka za financiranje splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih in samoupravnih inte­
resnih skupnostih na področju družbenih dejavnosti
za leto 1983 ' 333

227. Odredba o spremembi in dopolnitvi odredbe o pre­
hodnih računih za vplačevanje zbirnih stopenj davkov 
in prispevkov iz osebnega dohodka za financiranje 
družbenopolitičnih skupnosti in samoupravnih interes­
nih skupnosti, na področju družbenih dejavnosti 333

228. Odredba o evidenci kazalcev iz planskih aktov sa­
moupravnih interesnih kupnosti s področja družbe­
nih dejavnosti 334

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI

229. Odlok o Medobčinski upravi inšpekcijskega nadzor­
stva občin Maribora, občine Lenart in občine Slo­
venska Bistrica 336

230. Resolucija o politiki uresničevanja družbenega plana
mesta Ljubljane za obdobje 1961—1985 v letu 1983 338

231. Pravilnik o osnovah in merilih za dodeljevanje druž­
benih stanovanj, s katerimi razpolaga Samoupravna 
stanovanjska skupnost občine Celje 351

232. Pravilnik o osnovah in merilih za dodeljevanje
stanovanj delavcem, ki opravljajo dela in naloge 
širšega družbenega interesa (Celje) 357

233. Pravilnik- o osnovah in merilih za reševanje stano­
vanjskih vprašanj delavcev, ki so zaposleni pri sa­
mostojnih obrtnikih (Celje) 361

234. Odredba o razporeditvi delovnega časa v upravnih
organih Skupščine občine Idrija 171

235. Resolucija o politiki Izvajanja družbenega plana ob­
čine Kamnik za obdobje 1981—1985 v letu 1983 371

236. Odredba o preventivnih cepljenjih In diagnostičnih
ter drugih preiskavah v letu 1983 na območju občine 
Kočevje 375

237. Odločba (Kočevje) 377

238. Odlok o spremembi odloka o posebnem občinskem
davku od prometa proizvodov in od plačil za sto­
ritve na območju občine Litija 377

Stran
239. Odlok o varstvenih pasovih vodnih virov v Reki-

Gozdu in ukrepih za zavarovanje voda (Litija) 377

240. Odlok o spremembi odloka o posebnem občinskem
davku od prometa proizvodov in od plačil za storitve 
(Ljubljana Center) 380

241. Odlok o začasnih in pomožnih objektih ter o pose­
gih, ki vplivajo na spremembe prostora (Ljubljana 
Center) 380

242. Odlok o spremembi odloka o priznanjih občine Ljub­
ljana Center 381

243. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih
in drugih preiskavah v letu 1983 na območju občine 
Ljubljana Center 382

244. Odlok o spremembi odloka o posebnem občinskem
davku od prometa proizvodov in od plačil za storitve 
(Ljubljana Moste-Polje) 382

245. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih
ter drugih preiskavah v letu 1983 na območju občine 
Ljubljana Moste-Polje 383

246. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih
ter drugih preiskavah v letu 1983 na območju Skup­
ščine občine Ljubljana Šiška 384

247. Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o posebnem
občinskem prometnem davku v občini Ljubljana 
Vič-Rudnik 386

248. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih
ter drugih preiskavah v letu 1983 na območju občine 
Ljubljana Vič-Rudnik 387

249. Odredba o pristojbinah za veterinarsko sanitarne 
preglede in dovoljenja v občini Ljubljana Vič-Rudnik 388

250. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o po­
sebnem občinskem davku od prometa proizvodov
in od plačil za storitve (Logatec) 390

251. Odlok o prispevku za financiranje isnovnih nalog
splošne ljudske obrambe in družbene samozaščite v 
občini Logatec 390

252. Odlok o določitvi varstvenih pasov in ukrepov 
za zavarovanje vodnih virov Črni potok. Petkov 
studenec, Kobalov studenec, Beber, Novak in Peri-
le (Logatec) 390

253. Pravilnik o ureditvi in sanitarnem varovanju vodnih
virov Črni Potok, Petkov studenec, Kobalov studenec, 
Beber, Novak in Perile (Logatec) 391

254. Odredba o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne
preglede in dovoljenja v občini Mozirje 393

255. Odlok o določitvi prispevka za vzdrževanje in ob­
navljanje vodovodnih objektov in naprav na ob­
močju občine Sežana za leto 1983 394

256. Odlok o spremembi odloka o proračunu občine Slo­
venske Konjice za leto 1982 394

257. Odlok o spremembi odloka o ustanovitvi samouprav­
nega sklada za intervencije v kmetijstvu in porabi 
hrane občine Šentjur pri Celju in o zagotavljanju ter 
usmerjanju sredstev za intervencije v proizvodnji 
hrane v obdobju 1982—1985 395

258. Odlok o spremembi odloka o ureditvi plakatiranja
na območju občine Vrhnika 396

— Popravek sklepa o prispevnih stopnjah na področju 
stanovanjskega gospodarstva (Sevnica) 186
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Predpisi o izumih, tehničnih

Sredi leta 1981 je Skupščina SFRJ sprejela dolgo pričakovani zakon o var­
stvu izumov, tehničnih izboljšav in znakov razlikovanja, ki bo imel nedvomno 
velik pomen za nadaljnji razvoj tehnologije.

Avtorji dr. Krešo Puharič, dr. Lojze Ude in mag. Marija Krisper-Kram- 
berger so skušali v komentarju k temu zakonu strniti dosedanje teoretične 
poglede in praktične izkušnje o problemih ustvarjalnosti, ki razvijajo sodobno 
tehnologijo. Komentar vsebuje stališča o nekaterih teoretičnih vprašanjih, ne­
katere pomembne primer j alnopravne podatke in deloma tudi dosedanjo sodno 
prakso Poleg besedila samega zakona s komentarjem k posameznim členom 
vsebuje priročnik še izbor drugih zakonov in drugih pravnih virov, ki priha­
jajo v poštev pri obravnavanju posameznih vprašanj, ter besedila ustreznih 
mednarodnih konvencij in sporazumov, ki jih je ratificirala naša država.

Celotna zbirka bo nedvomno zelo uporabljiv in koristen pripomoček pri 
urejanju razmerij v zvezi s spodbujanjem, organiziranjem in financiranjem 
raziskovalnega dela pri ustvarjanju izumov, zlasti pa še pri urejanju razmerij 
v zvezi z varstvom in izkoriščanjem izumov, ki so rezultat tega dela.

Komentar bo tudi pripomoček pri strokovnem obravnavanju posameznih 
vprašanj o varstvu izumov, tehničnih izboljšav in znakov razlikovanja, za 
vodenje postopkov, ki se nanašajo na varstvo materialnih in moralnih pravic 
izumiteljev in drugih avtorjev.

Cena: 430 din

Naročila sprejema CZ Uradni list SRS, Ljubljana, Gradišče 14, 

p. p. 379/VIL
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v Ljubljani — Naročnino za leto 1983 650 din. Inozemstvo 1800 din — Reklamacije se upoštevajo le mesec dni po Izidu 
vsake številke — Uredništvo In uprava Ljubljana, Gradišče 14 — Poštni predal 379/V n — Telefon direktor, uredništvo, se­
kretar, šef računovodstva 224 323, prodaja 224 337, računovodstvo, naročnine 211 814 — Zlro račun 50100-603-40323 — Oproščeno 

prometnega davka po mnenju Republiškega komiteja za Informacije št. 421-1.72


